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A „Vasárnapi Újság" 1889. évi folyamának tartalma. 
a) Képek és rajzok jegyzéke. 

I. Araké|tek. 
a) Hazaiak. 

Mária Valéria föherczegnö és vőlegénye, Sal-
vator Ferencz föherczeg. Ilirsch NeUi rajza 

Dr. Wagner János ___ . . . . . . 
Fuchs Gusztáv. Hirsch Nelli rajza . . . . . . 
Rudolf trónörökös. Koller Károly 1888. évi 

fényképe után . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Rudolf trónörökös 14 éves korában (1872) 
Rudolf trónörökös 19 éves korában (1877).. . 
Stefánia főherczegasszony leánykájával, Erzsé­

bet főherczegnővel (1886). . . . 
Erzsébet föherczegnö 1888. nyarán . . . . . . 
Rudolf trónörökös legutolsó (1889. évi) arcz-

képei. Angerer V. fényképei 3 kép ) . . . . 
Az uralkodó-ház: Károly Lajos föherczeg 

és neje Mária Terézia föherczegnö. Adélé 
fényképei után rajzolta Hirsch Nelli. — 
Lajos Viktor föherczeg. — Ferencz Ferdinánd 
föherczeg. Adélé fényképe után. •— Ottó 
föherczeg nejével, Mária Jozefa főherczeg­
nóvel. Adélé fényképe után. — Ferdinánd 
Károly Lajos föherczeg. — Mária Annun-
ciata és Erzsébet föherczegnők, Károly Lajos 
föherczeg leányai. — Margit Zsófia föher­
czegnö, Károly Lajos föherczeg leánya. — 
Margit Zsófia föherczegnö, a prágai nemes-
hölgy-alapitványi intézet apátnöi ornátusá-
ban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Albrecht föherczeg. — Erzsébet föherczegnö, 
Károly Ferdinánd föherczeg özvegye. -
Rajner föherczeg. — IV. Ferdinánd toscanai 
nagyherczeg. — Ernő föherczeg. — Vilmos 
föherczeg. — Alice föherczegnö, IV. Ferdi­
nánd toscanai nagyherczeg neje. — Frigyes 
föherczeg. — Izabella föherczegnö, Frigyes 
föherczeg neje. — Mária Terézia föher­
czegnö, Fülöp würtembergi h. neje, Albrecht 
föherczeg leánya, — Mária Karolina föher­
czegnö, Rajner föherczeg neje. — Károly 
Salvator föherczeg. — Henrik föherczeg. — 

in föherczeg és neje Mária Te­
rézia. — Karol) Salvator föherczeg három 
fiával. mez és Albrecht föhercze-
gekke: föherczeg. — Jenő föher­
czeg. — Zsigmond föherczeg. — Lajos Salva­
tor föherczeg .... .... . . . _ 

Az uralkodo-liá/. tagjai lS7N-ban (arczkép-
... ... 

Ürge Ignácz klímái magyar hittérítő és a 
khinai gyerek. Cserna K. rajza 

Gungl J lümüvész . . . . . . 
.. ... _ ... 

Bakócz . . . . . . 
Rómer 
Az 1887—Si2-iki országgyűlés tagjai: Gróf 

Zichy Jenő. Porczel Miklós, Fenyvessy Fe-
baly Kálmán, Polónyi Géza, gr. Ká­

ról; mon Dezső. Tisza László, 
n i Ödön, Ivánka Imre, Rohonczy Ge-

Algernon, Pulszky Ágost. 
"<nnich Aurél, Justh Gyula, 

n Ákos, Czirer Ákos, gróf 
Pongi . . . . . . . . . 
Horváth Boldizsár, Hodossy Imre, Szentki-

vát Lajos, Grecsák Károly, 
róf Teleki Géza, Rakovszky 

ul Antal, Chorin Ferencz, Körösi 
U asmer Adolf, Györy Elek, 

Olay Lajos. Szalay Imre, Almássy Sándor, 
bár Rudre, Fluger Károly, Bus-

' ' r Ede fényképei után 
Karikás Mihály, isnna Károly rajza 

rgy . . . . . . 
, .zságügyi miniszter. Hirsch 

i/.ügyminiszter. Biczó rajza 
'•a földmivelésügyi minisz-

*— Cterna Károly rajza 

Gr. Teleki S a m u . . . . . . 
.losipovich Imre, az uj horvát miniszter.__ 

Szám Hoffmann Jolán. Hirsch Nelli rajza . . . . . . 
Hampelné Pulszky Polyxéna . . . . . . .... 
Ney Ferencz. . . . . . . . . . . . . . . 
Mátyás király arczképe az Ambrasi-gyűjte­

ményben őrzött dombormű után 
Semsey Andor . . . . . . . . . _. . . . . . . 
Tibád Antal. Biczó Géza rajza._ . . . . . . 
Czorda Bódog. Biczó Géza rajza. . . . . . . . . 
Dr. Haynald Lajos bibornok-érsek. Munkácsy 

Mihály festménye. . . _ _-. . . . . . . 
Szily Kálmán . . . . . . . . . . . . 
Antos Ádám, a kelet-indiai osztrák-magyar 

konzulátus tisztviselője... . . . . . . . . . 
Berzeviczy Tivadar. .... . . . . . . . . . . . . 
Wohl Stefánia . . . . . . . . . . . . - -
Zirzen Janka. Hirsch Nelli rajza. . . . . . . . . 
Szabó István (2 arczkép).. . . . . . . . . . . 
Pesty Frigyes. . . . . . . — — . . . . . . 
II. Rákóczy Ferencz. Kupeczky festménye 
Apáthy István . . . . . . . . . . . . . . . 
Zalay István . . . . . . . . . . . . - - . . . . 
Visi Imre . . . . . . . . . . . . . . . --- . .. 
Margitay Tihamér . . . . . . . . . . . . . . . 

Kai 
Róna 

II. Laio 

Fraknói 

rozsnyói püspök. Cserna 

Itrsch Nelli rajza. . . . . . . 
a .Dietrichstein Zsigmond 
nü festményről Gráczban : 
- II. Lajos király. — Ba­
ll . Ulászló . . . . . . 

• czképe . . . . . . 
'. Jtoekooics festménye 

Nelli rajza . . 
i d. Sllinger Ede fényképe 
Moreili . . . . . . . . . . . . 

iss7 

- József föherczeg . . . 
-eladja. Steinrucker L. rajza, 

metszete . . . . . . . . . 
és családja. Koller Károly 

• után . . 
berezeg. — Margit föher-

nvédtisztjei között. Koller 
fényképe után. . . . . . . 

kesfehérvari püspök . . . . . . 
lelem. Kilián 1620. évből 

... ... 
: ibó János 1836-iki 

eh Nelli rajza. . . . . . . . . 
ejér Miklós. — Tarkovich 

Hirsch Nelli rajza 
i.-ykoru franczia metszet után 

. a képviselőház uj háznagya 
Biczó Géza rajza 
i'cic.'i László rajza 

—tvérhuga. Hirsch Nelli 
rajz;! 

Reviczky Gyula . . . . . . . . . . . . 
Fejzi pasa Kollmann József) az 1877-iki orosz-

török háború idejében. . . . . . . . . . . . 
Fejzi pasa (Kollmann József) legutóbbi konstan­

tinápolyi fényképe után . . . . . . . . . . . . 
Gróf Pécby Manó . . . .... . . . . . . 
Weber Antal. Klösz fényképe után . . . . 
Bedekovich Kálmán . . . . . . . . . . . . . . . 
Bonnaz Sándor csanádi püspök. Biczó Géza 
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In Külföldiek. 

Lavigerie bibornok. Bonnal festménye. . . . 
Grenfell tábornok, a szuakimi angol vezér 
Karagyorgyevics Péter és neje Zorka herczegnö 
Kovalevszky Zsófia, a stockholmi egyetem 

mennyiségtani tanára . . . . . . . . . 
Paiszij. abissziniai archimandrita 
Asinov, a szabad kozákok atamanja . . . 
I. Sándor, Szerbia királya"!—TT. . . . 
Milán mint gyermekifju (1868). Milán 1871-ben, 

midőn a szerb trónt elfoglalta . . . .... 
Riszfics János, szerb régens. . .... 
Milán király és fii. 18S8. évi fénykép után 
Parnell Károly . . . . . . . . . . . . . 
Miksa császár. Dürer Albertnek az Alberti­

nában levő szénrajza után. . . . . . . 
II. Gyula pápa. Rafael festménye után . . . 
Loredano, velenczei dogé. Bellini festménye 
VI. Sándor pápa. Egykorú olajfestmény után 
Loisinger J o h a n n a . . . . . . . . . . .... . . . 
Tirard Péter, franczia miniszterelnök 
Spuller Jenő, franczia külügyminiszter-
John Bright . . . . . . . . . . . . 
Cop-Marlet Mara. Vastagh György rajza . . . 
Mihajlova N. Olga .. . . . . . . . _ . . . 
Mária Krisztina spanyol régens királyné és 

gyermekei . . . . . . . 
Vilma hollandi herczegnö, a német-alföldi 

trón örökösnöje _ . . . . . . . . . . . . 
III. Vilmos németalföldi király és Emma 

királyné . . . . . . . . . . . . . . . . 
Nassact Adolf herczeg luxemburgi régens és 

fia, Vilmos trónörökös herczeg.. . . . . . . 
Chevreul . . . . . . . . . . . . . . . . 
Brandenburgi György őrgróf. . . . . . . . . . 
X. Leo pápa . . . . . . . . . . . . 
Ferdinánd román trónörökös 
Jovanovics János . . . __ 
Mária, özvegy bajor királyné 
Eiffel . .. . . . . . . . . . . . . . . 
Alexandrovics Pál nagyherczeg és Alexandra 

görög herczegnö . . . . . . .... . . . 
Arczképek az 17xí)-iki franczia forradalom 

első időszakából : Mária Antoinette. — 
XVI. Lajos. — Bailly. — Mirabeau. — 
Necker. — Sieyés.— Lafayette.— XVI. Lajos, 
Mária Antoinelte és a dauphin. Egykorú 
képek után . . . . . . . . . 

Saissy Amadé, a magyarok fogadására alakult 
párisi városi bizottság szervezője ... 

Chautemps. a párisi községtanács elnöke . 
Poz/.i Sámuel, a st.-cloudi ünnep főrendezője 
Fife lord és menyasszonya Luiza herczegnö, 

az angol királynő unokája. . . . . . . . . . 
Vilmos német császár és Bismarck Herbert. 

Dannenherg festménye . . . . . . _ 
Milicza montenegrói herczegnö . . . . . . 
Péter orosz nagyherczeg.. . . . . . . . 
Na.-zi--F.ddin persa sah . . . . . . . . . . . . 
Mazud Mirza Khán. Zil-Es szultán, a persa 

sah idősb fia . . . _. 
Muzaffer. a persa sah ifjabb fia. . . . . . . 
Hülinel, sorhajó-hadnagy . . . . . . . . . . . . 
Ozmán pasa 1888-iki konstantinápolyi fény­

kép után . . . . . . . . . . . . 
Wilkie Col l ins . . . . . . . . . . . . 
I. Károly, az uj portugál k i rá ly . . . . . . . . . 
Mária Amália, az uj portugál királyné . . . 
Lajos, az elhunyt portugál király . . . . . . . 
Mária Pia, a portugál király özvegye . . . 
Konstantin herczeg, a görög trónörökös és 

neje, Zsófia német császári herczegnö 
Augier Emil. Éremkép után . . . . . . 
Dom Pedro, a trónvesztett brazíliai császár 
Edison Alva Tamás . . . . . . . . . . . . 
Savoyai Jenő. Egykorú metszet u t á n . . . 
Orth János (Salvator János föherczeg) 
A brazíliai köztársasági kormány tagjai: Da 

Fonseca Deodoro. Constant Benjámin. 
Dr. Barbosa Ruy. Dr. Lofo Arisztid. Wan-
denkolk Eduárd. Bocayuva Quintino. Dr. Ri-
beiro Demeter . . . . . . . . . ^a^a^i^^aenl 

II. Műtárgyak. 
Az első fog. Baugníet festménye. . . . . . . 
Báró Podmaniezky János. — Báró Podma-

niczky Jánosné. Mányoky Ádám festményei 
Miksa Emánuel bajor választófejedelem török 

rabjai közt. Zimmennann Ernő festménye 
A kigyóbüvölö. Eisenhut Ferencz festménye 
Mátyás király feszülete az esztergomi főegy-

házi kincstárban . . . . . . 
Vila. Vastagít György rajza 
Játszó gyermekek. Peske Géza festménye 
Salamon és László király kibékülése. Kliin-

kories Ferencz festménye. . . . . . . . . . . 
A kórház kertjében, Frithjin Smith festménye 
»Az asszony komédiáját rajzaiból: Dubarry 

komédiája. Benczúr Gyula festménye. — 
Alkibiadesz é- neje. Vtístaiih György rajza 
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Maria Terézia a pozsonyi országgyűlésen, Pott 
.1. Loslett angol festi festménye 

Részletek az aradi vértanuk emlékszobráról: 
Hungária, az aradi vértanuk emlékszob­
rának főalakja. — Harczkészség. — Az 
ébredő szabadság. — Hungária, az emlék­
szobor főalakja, jobb felől fólvéve. — Ál­
dozatkészség — Domborművű arczképek 
a szobor talapzatának oldalán.Za/a Györgytől 

Az araifi vértanuk szobrának tervezete. Huszár 
Adolftól . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Virágot a holtaknak, üjráry Ignácz rajza 
A kosár. Margitay Tihamér festménye 
Szent Erzsébet a képzőművészetben: Murillo 

festményének első vázlata. — Murillo «Szent 
Erzsébetn-e. . . . . . . . . . . . . . . . 

Dombormű a pápai honvédemléken. Ifjabb 
Vastagi Györgytől . . . . . . . . . . . . . . . 

A műcsarnokból: Arczkép. Benczúr Gyulá­
tól. — Gróf Csáky Albin miniszter arcz­
képe. Vastagít Györgytől. — Szlávy József 
arczképe. Ballá Edétől. — Tervezet a Mille­
nium ünnepére. Than Mórtól. — Párkány 
vidéke. Ligeti Antaltól. — Virágárus leány. 
Jendrussik Jenőtől. — H. M. úrnő arczképe. 
Burger Lajostól. — Szent Erzsébet. Senyéi 
Károlytol. — Serdülő leány. Senyéi Ká­
rolytól. — «Hátha innánkn. Roskorics Ig-
nácztól. — Solo. .iggházy Gyulától. — 
Asbóth Lajos Perednél. Qregtfs Imrétől. — 
Munka után. Bihari Sándortól. — Templom 
előtt. Patakg Lászlótól. — Király-tigris. 
Vastagít Gézától. — Juhok és bárányok az 
akolban. Pállili Bélától . . . . . . . . . 

Bischitz Dávidné mellszobra. Róna Józsefföl 
Kesergő asszonyok Krisztus sírjánál. Fe-zty 

Árpád festménye . . . . . ... . . . . . . 
Menekülés Egyiptomba: Izis árnyában. Merson 

OHoé Lukács rajza. — A pusztában. Lagard 
Péter festménye. . . . . . . 

A szűz-anya. Murillo festménye . . . . . . 
Oltár előtt. Margitay Tihamér festménye . . . 
A mézes hetek. Margiton Tihamér festménye 
Próba előtt. Margitay Tihamér festménye.._ 
ütczasarki dandy. Margitay Tihamér fest­

ménye . . . . . . .. . . . . . . . . . . 

III. Táj- és utiképek épiiletrajzok. 
a) Hazaiak. 

A Tisza torkolata. Háry Gyula rajza. . . 
A székely-udvarhelyi kollégium megújított 

épülete . . . . . . . . . - - . . . . .... 
Rudolf trónörökös látogatásáról emlékezetes 

helyek Magyarországon: Gödöllő. Keleti 
Gusztáv rajza. — Részlet a gödöllői alsó 
parkból. Keleti Gusztáv rajza. — Részlet 
Görgény-Szt-Imréból. — Sziklakar a gör-
gényi hegyekben. — Görgény-Szt-Imre. — 
Görgény völgye. — A görgényi kastély. — 
Medve-ravatal 1884. okt. 2-án a görgényi 
kastély udvarán. — A zsemenyi tó a Re-
tyfzátban. — A Retyezát az Izvor feletti 
Stevein-rétről. — A Zenoga-tó a Retyezát-
ban. Melka Vincze rajza. — Kolczvár 
romjai. — Az erdészvölgyi vadászkastély 
a Tisza felől (Máramarosmegyében). — Á 
kuzi patak az Erdészvölgyben. — Részlet 
az Erdészvölgyből. •— A nagy-károlyi kas­
tély. Pataky László rajza.. _ 

Az ó-buda-aquincumi újabb ásatások: Ol­
tárkő. — Miihras-templom. — A Mithras-
templom alaprajza. — Medea-szobor. — 

29 A múlt nyáron felásott házcsoportok 
A Bakócz-kápolna belseje s egyik fülkéje Esz-

32 tergomban. Diirre. r a j z a . . . . . . . . . _ . . 
33 A Dömör-kapu (Vaskapu) völgyszoros Szent-
32 Endre közelében . . . . . . . . . . . . . . 

A Schopper-féle hármas intézet Rozsnyón. 
32 Cterna Károly rajza . . . . . . . . . . . 

Buda vára az 1819-iki ostrom után Barabás 
34 Miklós egykorú rajza után . . . . _ . . . 
34 ; Buda-vár ltí49-iki ostrománál elesett honvé-
.34 dek sirja a krisztinavárosi temetőben 
34 : Nagy-Enyed a déli oldalról. — Tanári lak 

Nagy-Enyeden. — A Bethlen-czimer a 
34 nagy-enyedi főiskola épületén 
34 A nagy-enyedi Bethlen-kollégium ujon épült 
"35 ] főhomlokzata, üoro rajza. . . . . . ~- ' 

Nagy-Enyed az éjszaki oldalról. Bőrre rajza 
39 Torda város és környéke: Az ó-tordai kastély, 

déloldali bástyáival. — Torda főpiacza a nagy 
templommal.— Tordamegye székháza.— Az 
egykori b.Wesselényi-kuria, b. Jósika Miklós 
szülőháza. — Gróf Bethlen Miklós háza 
Ó-Tordán. — Az ó-tordai református tem­
plom. — A tordai fejedelmi lak, annak mel­
léképületei és lebontott kapuja. — A tordai 
hasadék nyugati torkolata Peterd felöl. — 
Danila tava a tordai hasadékban. — A tor­
dai sóaknák alagutja. — A Keresztes-mező, 
az ó-tordai temetőből nézve . . . . . . . . . 

50 A Kenyérmező régibb és újabb emlékei _. _ 
A Pilis és a Dobogókő: A Szurdok völgye. — 

A Pilis, Pilis-Szántóval. — Mexikó 
Balatoni képek: Balatoni táj. — Balaton-Füred 

ma. — Á savanyuviz-kút a sétatéren. — 
52 A Stefánia yacht-klub Balaton-Füreden. — 

Kisfaludy S. szobra Balaton-Füreden. — 
A Balaton Szántódnál. M> szöly festménye.— 
Kilátás a fonyódi hegy aljáról a Balatonra.— 
A balaton-füredi szeretetház. — A gyógy-

1 terem Balaton-Füreden. — Balaton-Füred a 
30-as években. — Az első fürdőház Balaton-

3 Füreden. — Tihany. — A «KeIén» gőzös. — 
A balaton-füredi uj fürdőház . . . . . . 

A tekhnologiai iparmúzeum uj palotája a 
József-körut és népszínház utcza sarkán. — 
Az épület homlokzata a József-körut felől 

Báró Wencklieim Béla szobra 
a népkerti diszcsarnokban 

Vácz: Honvédemlék. — Széki 
A kosari alagút 
A győri püspöki lak 
Nagy-Bánya 
A fehérpataki völgy és a Pop • 
A dobsinai jégbarlang villa 

mellett : A • nagyterem« eg-23 

zánl 
a felső barlang-részben. — A «nagyterem* 

39 2-ik és 3-ik jégoszlopa. (Jégszalon) . __ x-2 
Az 1868-ban felállított Tompa-emlék Fekete­

hegyen . . . . . . . . . . . . . . . _ . . . 84 
' Képek az Al-Dunáról: Gornika. — Kazán 

előtt. — Dubovai kazán-szoros.— «Tri-Gule» :il> 
A budapesti turisták kirándulásaiból: Hanák-

kilátó a Mátrában. — A Dobogó-kő «Thirring-
40 szikláján. — A Mátra-torony a Kékes tete­

jén. Dr. Téry Ödön fényképei után _ . . . . 36 
40 I Római fürdők Aquincumban: A közfürdő 
44 férfi osztálya. — A közfürdő női osztálya.— 
45 A közfürdő uszodája. — Mozaik-kép a 

magánfiirdőből. — Á magánfürdő meden-
czéje.— Egymás fölé illesztett fütő-csövek. — 

46 A közfüidő alaprajza . . . . . . . . . . . . . 88 
Mátyás-kori emlékek Kolozsvárit: Mátyás 

47 király szülőháza Kolozsvárit. — A Szent-
Mihály egyház Kolozsvár főterén. — A bel-
farkas-utezai ref. templom és a Bethlen­
bástya. — A belfarkas-utczai ref. nagy­
templom főhomlokzata. — A hidkapu-
torony leromboltatása előtt . . . .... . . . 38 

Az emléktábla Mátyás király szülőházán 38 
Képek a Tátravidékröl: A felkai turista­

telep. — A Tátra-hegység a poprádi Husz-
parkból nézve. — Az uj-tátrafüredi pro­
testáns templom. — A tátrafüredi kath. 
templom . . . . . . . . . .... . . . . . . :,9 

Haynald Lajos bibornok életéből: Szécsény, 
Haynald bibornok szülővárosa. — Gróf 
Forgách-, most Pulszky-féle kastély Szé-
csényben. — Haynald bibornok'szülőháza 

47 Szécsényben. — A Haynald bibornok által 
48 Szécsényben alapított árvaház udvara. — 

A gyulafehérvári püspöki lak kapuja és 
49 udvara. — A gyulafehérvári székesegyház. — 

A gyulafehérvári székesegyház belseje. — 
A gyulafehérvári székesegyház renaissance-

51 bejárata. — Kalocsa: A Haynald érsek által 
51 alapított intézetek: 1. Árvaház. 2. Gyermek-
52 szeminárium. 3. Csillagda. 4. Convictus. 
52 ' 5. Elemi róm. kath. népiskola _ . . . . . . 42 
52 j Rajecz vidéke a Kis-Fátrában : A lelánczolt 

Prometheus. — A Rajcsánka nymfái. — 
52 Szent István lépcsője. — Kilátás a remete 

barlangjából. — Jánosik sziklavára, háttér­
ben a Mincsovvat. — A remete előtt ve­
zeklő rablóvezér. — Szent István király 
és kísérete. — A remete imádkozó zsá­
molya. — Részlet a fürdőből . . . . . . . . . 42 

2 A kerepesi-uti temetöböl: Mészöly Géza sír­
emléke. — Rökk Szilárd síremléke. Háry 

4 Gyula rajzai . . . . . . _. . . . . . . . . . . 44 
Honvédsirok a budai temetőben . . . . . . 45 
A piski-i honvédemlék. Dörre Tivadar rajza 49 
Margitay Tihamér budapesti műterme . . . 53 

bi Külföldiek. 
Képek Kelet-Indiából: A tigris-lépcső az ele-

phantai sziklatemplomban. — Középületek 
az Esplanade-on Bombayban. — A Had­
sziszing-templom Ahmedabadban. — A 
sziklatemplom belseje Elephantán. — Nép­
élet Bombayban a Muharram-ünnep napján 1 

A meyerlingi vadászkastély... . . . . . . .... 7 
A kapuezinus templom sírboltja Bécsben 9 
Holub Emil dél-afrikai utazásaiból: Pihenő 

egy dél-afrikai fensikon tet t ut közben. — 
Holubné és Holub éjszakai zivatarban. — 
Vadászat kőszáli zergékre a Fokföldön. — 
A Fekete János által vezetett tizenhatökrös 
kocsi a grahamstowni vásártéren . . . 9 

Belgrád. — Belgrád a Dunáról tekintve. — 
101 A belgrádi királyi pa lo ta . . . . . . . . . _.. 10 

í Jégpalota Szent-Pétervárott . . . . . . . . 1" 
11 A minneapolisi 28 emeletes vasház . . . . . . 12 

A Szamoa-szigetek . . . . . . . . . . . . 14 
15 Kossuth turini lakása: A herbárium Kossuth 

dolgozószobájában. — Kilátás Kossuth la-
16 ' kásából a S.-Giovanni kórházra és parkra. — 

Kossuth dolgozószobája. — Kossuth háló-
21 szobája. — Részlet a via dei Mille-ből, a hol 

Kossuth lakik. Kimnach László rajzai . . . 27 
21 | A turin-párisi kirándulás útjából: Velencze. — 

A milanói székesegyház. — Turin városa. — 
Madama és Carignano palota s a Superga 

22 | székes egyház Turinban. — Albert király 
lovagszobra Turinban. — A Valentino-park 

"Sí—TuTmtran. *— Mont-Cenis. — Mont-Cenis-
221 alagút. — Modane. — Dijon . . . . . . •-- - ' 

Képek Parisból: 
A Hotel de ville Parisban . . . — - 9 

A Champs-Elisées torkolata a Concorde-tér 
felé. — A Boulevard des Italiens. — A 
tözsde-tér. — Képviselőház. — A Concorde-
hid.— Külügyminisztérium. — A Concorde-
tér. — A köztársaság tere és szobra. — 
A Boulevard Bonne-Nouvelle és a Gymnase-
szinház. — A St. Denis diadalkapu. — A 
Vendöme-szobor. — Kilátás a nagy opera­
ház erkélyéről nyugat felé, léghajók föl-

2 i emelkedése alkalmával. — A Bastille-tér 30 
25 | A Luxembourg palota. — A rokkantak tem­

ploma. — A Pantheon. — A Notre-Dame-
26 | egyház. — Az Éden-szinház homlokzata.— 

Zöldséges piacz. — A központi árucsarnok 
gyümölcsös pavillonja. — A városháza a 
Szajna felöl tekintve. — A Louvre hom­
lokzata. — A de la Roquette-utcza a Pére-
la-Chaise temető bejáratával . . . 31 

Különböző népfajok a Jardin d'Acclimatation-
ban : Szingálok. Hottentották. Laplandiak.— 
A Romeo és Júlia nevű elefánt-pár a Jar­
din des Plantes-ban. — Medve a Jardin 
des Plantes-ban. — Egy őr a Jardin des 

26 I Plantes-ból. — A Pont National. — Paris 
vasutjai és indóházai. — A Salpetriére-
kórház éjjel . . . . . . . . . 32 

28 Európa hegyi vasutai: A Trisanna völgyhi-
'(•el-

szerb királyok koro-

Száiu i 

38 

Szám 

A brucki t ábor . . . 
A zsiesai templom 

názási helye . . . —i^i^iJJJJHiJJJJJIIIL__ 
Képek Persiából: A sah palotája Teherán­

ban. — Márvány trón a sah palotájában.— 
Naszr-Eddin sah lovas szobra Teheránban. 
— A sah teheráni kertjéből. — Kaszri-Khad-
zsar, a sah nyári palotája Teherán mel­
lett. — Iszterabad, a sah egyik nyári laka 34 
Xerxes propyléái Persepolisban. — Régi 
mecset Sultaniehben. — Tüzoltárok Nakhi 
Rustemben, Persiában . . . . . . . . . . 35 

K -pek Portugáliából: Hajók aTajón. — Cintra 
vára. — Vasco de Gama emlékszobra 
Cintra mellett. — Belem tornya Lissabon 
mellett. — A belemi kolostor kapuja. — 
Utcza Lissabonban . . . ._ - . 43 

Konstantinápolyból: Az ó-szeráj Galatától 
nézve. — A galatai nagy torony Konstan­
tinápolyban. H<in/ Gyula rajzai . . . . . . 43 
A Dolma-Bagcse palota. A dolma-bagcsei 
palota nagyterme . . . . . . . . . . . . . . 45 

A «Madzsar-Kaleszi» (Magyar vár) Konstanti­
nápolyban.— A «Madzsar-Kaleszi» egy része 
az európai parttal szemben . . . . . . .__ 46 

A portugál királyok sirja a Los Geronimos 
templomban .... . . . . . — . . . 47 

Képek Rio de Janeiróból: A «Czukor-süveg» 
az öböl bejáratánál. — A kikötő és a régi 
város egy része. — A vámház és a rakpart 47 

Izmid (Nikomédia. Thököly száműzetésének 
helye. Csertia Károly rajza . . . . . . 49 

Thököly sirja a nikomédiai örmény temető­
ben. Cserna Károly rajza . . . . . . . . . . 49 

IV. iiTiiirszHtiiiloiiiiim. ipar, gazdaság. 
Krokodilusok etetése egy állatseregletben 3 
Gyapjuvásár Buenos-Ayresben 3 
Hajók a viharban: A hullámok közt. — Egy 

veszélyes pillanat. — Szent-Tamás. — 
Szent-Tamás szigeti orkán. — Az Anckland-
szigetek kikötője. — Zátonyra jutás. — A 
Szent-Elm t ü z e . . . . . . . . . . . . . 14 

Cocking felszállása a léggömbhöz erősített er­
nyővel 1837. jul. 24-én. — Cocking kataszt­
rófája a lezuhanás három stádiumában 24 

Felszállás a Leroux-féle ernyővel. — Előkészület 
a lebocsátkozásra. — Az ernyő a leereszkedés 
első pillanatában és teljes kibontakozásban 24 

Amorphophallustitanum a kewi növénykertben 28 
A kisbéri ménesből: Buccaner. — Verneuil. — 

Cambuscan. — Gratitude. Blaas festményei 39 
A Forth-hid: A Forth-hid Skócziában. — A 

Forth-hid magassága a világ legnevezete­
sebb épületeivel összehasonlítva. — A 
Forth-hid egyik «tornya» épités közben. — 
A Forth-hid három «toraya» az épités alatt 44 

Repülö-hid a Himalája v idékén . . . . . . . . . 44 
Edison fonográfja: Kürthangok átvitele a fono­

gráfra. — Zongorahangok átvitele a fono­
gráfra . _. . . . . . . . . . 48 

Jankó Pál zongora-billentyűzete (9 ábrával).— 48 
Jankó Pál zongorája ._ . . . . . . . . . 48 

V. Képviselet, genreképek. 
Alakok rabszolgakereskedő és emberevő afrikai 

néptörzsekből a Nyassza-tó vidékéről (8 kép) 2 
A Szamoa-szigetekről: Matafu Malietoa ki­

rály. — Tamascse ellen-király. — Leumanu 
apiai főnök. — Fantulia, Leumanu neje. — 
Szamoai benszülöttek. — Falusi jelenet. — 
Siva vagy ülő táncz. — Kirándulás csolna-
kon Upoló környékén. — Tánczmulatság 
európaiak és benszülöttek közt. — Ven­
dégség. — Kókuszdió-szedés. — Átkelés egy 
pálmafa-törzsön . . . . . . . . 14 

Montenegrói nö. Vastagh György rajza . . . 14 
Húsvéti öntözés. Vágó Pál rajza . . . 16 
Húsvéti jelenetek: Öntözés. — Tojáspróba. 

Góró Lajos rajzai . . . . . . . . . . . . . . . 16 
Beduinok az állatkertben . . . . . . . . . . 19 
Képek Persiából : 

Síita persa hajviselet. A persa sah 
futárjai . . . . . . 34 

Persa dervis. — Iskolai büntetés Persiá­
ban. — Persa nők. — Kurd uri nő házi 
öltözetben. — Örmény nő és persa böl­
cső. — Persa úri nö utczai öltözetben. — 
Khaldeai leányok. . . . . . . 35 

Mandara küldöttség Vilmos német császárnál 36 
Néger iskola Kamerunban . . . . . . . . . 36 
Képek a baka-életből: Malomjáték a kantin­

ban. Prenorzil Sándor rajza. — Kút a brucki 
táborban. — Barakk a brucki táborban. — 
Az utolsó .prezentirtN — Éjjeli őrségen. — 
Czélba lövés. Jantyiik Mátyás rajzai.. . . . . 37 

Horvai Jakab kárpáti vezető . . . . . . . . . 39 

Betlehemesek előadása karácsony e.-téjén .lan-
tyik Mátyás rajza . . . . . . . . . . . . . . . 

Éjfélkor. (Szilveszteri kép). . . . . . . . . . 

VI. Időszerű ilhisztrárziók. 
A Panama-csatorna ásatása: A Culebra hegy­

ség átmetszése Colon irányában.— A Culebra 
hegység átmetszése Panama irányában . . . 

Képek a párisi kiállításról: 
A párisi Eiffel-torony. — Egy gerenda elhe­

lyezése épités közben. — A munkások 
lejövetele a második emeletről. . . . 

Az Eiffel-torony emelőgépe. — Az Eiffel­
torony a kiállítás látképével. — Fölszállás 
a toronyba . . . _ . . . 

A párisi világkiállítás . . . 
A párisi kiállítás kapuja a Quai d'Orsay fe­

lől. A párisi kiállítás központi dómja . . . 
Az emberi lakások mintái a párisi kiállítá­

son (14 kép) -.-
Forgó híd a gépcsarnokban . . . _ 
A gyarmat-bazárok és pavillonok . . . . . 
A párisi kiállitás központi dómja . . . 
Villamos fényárasztó az Eiffel-torm 
Az Eiffel-torony látogatói: A toronyra föl­

nézők. — A toronyról lenézők 
Az angolok győzelme Szuakim mellett : Az 

angol lovasság a csata vége felé az ellen­
ség ellen nyomul. A ketté tört kardok. — 
A szudáni zászlóalj megkerüli a felkelőket 

Rudolf trónörökös életéből. A királyné és a 
trónörökös a Práterben. — Rudolf trónörö­
kös és Stefánia herczegnö találkozása Lae-
kenben (1880). — Rudolf trónörökös ma­
gyar írók és művészek között: Bemutatások 
az«Angol-királynö» társalgó-termében 1888. 
febr. 12-én. — Cercle a trónörökös nászün-
nepélyén (1881). — Erzsébet föherczegnö ke-
resztelése Laxenburgban 1883. szeptember 
5-én. — A laxenburgi parkban (18»7k . . . 

Rudolf trónörökös halála : Rudolf trónörökös 
a ravatalon. Roskoviot Ignácznak a bécsi ud­
vari kápolnában készített rajza. — Rudolf 
trónörökös ravatala a bécsi udvari kápol­
nában. Feszty Árpád rajza. — Utczai képek 
Budapestről a gyásznapok alatt, (iorv Lajos 
két rajza. — Rudolf trónörökös koporsója a 
kapuezinusok sírboltjában. Angyalffy Erzsi 
rajza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Rudolf trónörökös temetése : A holttest meg­
érkezése Meyerlingböl Bécsbe, január 30-án 
éjjel 2 órakor. — A menet a kapuezinusok 
templomához vonultában. — A halottas 
menet kivonulása a Burg kapuján. — A 
koporsó megérkezése a kapuezinusok temp­
lomába .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pigott, a hamis tanú . . . __ 
Sir Russel Károly, Parnell főügyvéde. . . . 
Az angol és spanyol királynő találkozása 

San-Sebastianban . . . . . . . . . . . . . 
Képek a nagy franczia forradalomból: 

A május ö-iki ülés Versaillesben 1789. . . . 
A Bastille ostroma. FUimeng festménye után 
A Versaillesba vonult nép megjelenik a palota 

előtt a király Parisba visszatérésének hirére 
Desmoulins Kamill a Palais Royal kertjében 
A st.-antoine-i küldöttség június 20-án . . . 
Egykorú metszet, mely a TSr-tovagjai-nak 

ismertető jelvényét mutatja 1792. auguszt. 
10-éről a Tuileriákban . . . . . . . . . . 

Marseilleiek összetűzése a Champs-Elysées-n 
a királypártiakkal... . . . . . . . . . . . . 

Rouget de Lisle elszavalja a Marseillaiset 
Robespierre. — Desmoulins Kamill... . . . 
Danton ... . . . . . . . . . . . . 
Marat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Forradalmi törvényszék az Abbayeban _ 
Grégoire . . . . - . . . . . . . . . . 
Marat a szószéken... . . . 
XVI. Lajos és családja a Templeban. . . . 
XVI. Lajos a konvent e l ő t t . . . . . . . . . 
XVI. Lajos búcsúja családjától... . . . 
Couthon kijelöli a lerombolandó házakat 

Lyon utczáin . . . . . ._ __ . . . 
Marat ha lá la . . . 
Simon varga és XVII. Lajos . . . . . . . . . 
Mária Antoinette a vérpadon — ... 
Larochejaquelein a vendéeiek élén 
Larochejaquelein halála . . . . . . 
Desmoulins Kamill családja körében . . . 
Desmoulins Kamill és Danton a vérpadon 
Az utolsó út. (Az elitéltek tömeges szállítása 

a vérpadra) . . . . . . . . . . . . 
Csoportosulás egy párisi pékbolt ajtajánál 
Robespierre a közjólléti bizottság asztalán. 
Boissy D'Anglas kalapot emel Feraud levá­

gott feje előtt . . . . . . . . . . . . . . . 
• Az országos kertészeti egylet virágkiállitása: 

A megnyifá" jelenete. Részletek a ki­
állításról. Góró Lajos rajza. . . . . . . . . . 
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Feriin B elnök ellen 
Az olasz király Berlinben: Bevonulás a nemet 

művész-egylet sorai közt. — Fogadtatás az 
operaháznál. — A királyi vár kivilágítása.— 
A császár és király találkozása.. _. 

Gróf Mikii Imre szobrának leleplezési ünne­
pélye Knl.izsvartt 

A nagy áradás Pennsylvaniában: A Harris-
burgból jövő vasút, mely az árvizén megy 
át. — Johnstown az árvízveszély el 
Jolmstown, a Conemaugh tolyó és a Cam-
bria vasgyár az árvizw — A 
s.jutli-Fork gát áttörése a Conemaugh folyó­
ról nézve. — Az árviz es a romokból ala­
kult gát a vasúti hidnál . . . . 

A persa sah Londonban: A -ah bevonulása 
• walesi hii .'ában. — A sah kí­
sérete. — Assiz-es-Sultane, a -ab keilvenr/.e 

Lujza angol kir. herczegnö menyegzője: A 
királynő a szertartás vegén kazal f'ng Fife 
lordnál 

AZ országot ki-dei lne\elesi kiállítás ethnogTO-
phiai csoportja: Qyennakalakok kfiltabtaő 
vidékekről (2 kép). — Bútorok és lünlo-
készülekek 

Hi.li-..k a kisdednevelesi kiállításún: Sopron-
megyei bolcaó, — Budapesti tgj 
kórodai es porOSI bölcső. Sv 
angol bölcső. — Rábaközi bölcső. Ooro 

Vilmos nemet (sas/.ár az aldershoti csapat-
szemlén Angliában. — Angol 68 német 
tengeivsz-tiszlek diszlakomája 

Tompa új emlekszobrának felavatása Fekete­
hegyen . . . 

Gróf Teleki Samu Afrikában néger szolgá­
jával. — Gróf Teleki Samu Afrikai utján 
sátorában. Afrikai fényképek után 

A király Kisbéren: A postagalambok felbo­
csátása. — A király kiindulása a kastély­
ból. — A kisbéri kastély. 4 kép, Ettinger 
Ede pillanatnyi fölvételei után . . . . . 

Munkalatok a beomlott szegedi rakodó-parton. 
Pataky László rajza 

Az antwerpeni katasztrófa: Az antwerpeni 
robbanás állal összeromboM házak. — A 
petróleum égése a robbanás után való 
Éjjel — A holttestek elszaffltS 

Károly Lajos (Bberezag áa neje, Mária Terézia 
Bherczeguo fogadtatása axept, 8-án a tátra-
füredi föherczegi villánál. Iiitnld fényképe 

A fehér asztalnál. Képviselők társasága S/.ik-
szay vendéglőjében. Ábrányi L. festménye 

Natália királyné visszatérése Belgrádba: Fo­
gadtatása a hajóról kiszállásakor. A Konak 
bezárt kapuja előtt 

A ezar látogatása a nemet császárnál, A két 
uralkodó bevonulása. — A czár és a német 
császár találkozása az Indóházban, A CZár 
fogadja a jelentési arról az ezredről, mely­
nek tiszteletbeli parancsnoka . . . . . . . . . 

Az ó-szeráji császári kincstár vasajtajának 
megnyitási szertartása . . . . . . 

Halottak napja a kerepesi-uti temetőben. 
Dörre Tivadar rajza 

A görög trónörökös esküvője Athénében: 
György görög és Albert angol királyi her-
czegek tartják a koronát a vőlegény és 
menyasszony feje fölött . . . 
A lakodalmi menet 

Az uj szerb parlament megnyitása . . . 
Stanley afrikai uj nagy útjából: Tippu-Tip 

arab főnök és rabszolgakereskedö.—-Barttelot 
ezredes és Jameson alkudozása Tippu-Tippel. 
Emin pasa sátorában . . . . 

A szerb hadsereg elvonulása Sándor király 
előtt a koronázás napján 

Karácsony. Rotkoeics Ignácz rajza 
Veszprém megye ünnepe: Deák és Széchenyi 

arczképének leleplezése a megyeház dísz­
termében. — A Veszprémmegye deczember 
1-ei közgyűlése után tarlott diszebédről. 
Kimnach László rajzai . . . . . . ..._ 
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Képviselőházi 1 
képvisi Egy karzati halli:., 
A képviseli i 

Az lAlkonyali képek« czimü clbeszéle-
/..) Góró Lajostól 16, 17. 

II. Ulászló és Zsigmond lengyc 
kozása Pozsonyban. Egykorú fametszet 17 

A Hakóc z-érein hátlapja 17 
Hcis-i nevezetesebb szerepeiben (ii i 
Az orsz. magyar kertészeti egyli 
Tizenegy éves óriás leány . . . . . . 
Tbökölj Imre éli iköly a fogság­

ban. Hódoló küldöttség a töröki 
A turin-párisi kirándulók emlék tárgyai Kossuth 

és nővére számi krény, Kossuth 
szülőhelyéről való földdel. — Névjegy-
tart". - Antik ékszer Kutlkawiénak. — 
A látogatók névsorának táblája 27 

A •kisdednevelesi kiállítási czimü czikkbei 
(2 rajzi. Hollót Károlytól 3(1 

Attila állítólagos buzogánya Fife leírd gyűjte­
mény b 

Gyűrök Tarnóczy Guszf bői 
('.It kép) 1-7, 49 

A mi hadseregünk : Előnyomuló gyalogság.— 
Ezred zent. A rajuk előnyomulása, — 
Fegyveribrgatásj gyakorlatok. — iSzakasz-

tü/.", térdelő első sorral. — Hadi Ind. — 
A kantái. Uete^ katonák orvosi vizsgá­
lata — "Meneti Indulj — egy! . . .» — 
8 mm.-es Ismétlőfegyver. (Mannlicher). 
Nyitva és feszítve. Lövés után zárva. — 
A magyar királvi honvédség zá-zlója. — 
•Hunifal li 't . . . 
Az istállóban. — A várparancsnok szócsövei 

Bartók Lajos «A méheki czimü vígjátékához. 
1 ági Páltól . . . 

Bartók Lajos «Téli regék* czimü müvének 
diszkiadásából: A királyfiak a király ked-
vencz madara keresésére indulnak. Jankó 
János rajza. — A havasi gyopárok. — 
Erdei tündérek. Njiií;o/i Béla rajzai 

1849. évi honvéd Zászló 
A Rikán belöli honvédegylet küldötlsége 

Budapesten 
A brazíliai uj (köztársasági) zászló... . . . 

VIII. Térképek, liasunuiá.s»k. 
A Panama-csatorna térképe . . . . . . 1 
Rudolf trónörökös levele Jókaihoz. (Hasonmás) 5 
Rozgonyí-pecsél . 1 1 
Mátyás király, Beatrix és Corvin János alá-

i és Bakócz Tamás aláírása.— 
II. Lajos. Zápolyai János, Verbőczy, Szath-
máry György és Báthory István aláírásai . . . 17 

Résziéi Bakócz Tamás zágrábi misekönyvéből 17 
A Balaton térképe ... . . . 2ii 
A Pilis és Dobogókő térképe, Kogutowitz 

Manó rajza. . . . . . . .Mi 
A Mont-Cenis térképe . . . 30 
Mátyás király aláirtsa.. 38 
Semsey Andor aláirtsa lOO.tWO frtos adomá­

nyozó levelén . . . . . . II 
A Haynald-féle zene-ösztöndijról szóló ala­

pító levél befejező része, a bibornok, Liszt 
és Munkácsy aláírásával. . . . . . 12 

Deák Ferencz és báró Eötvös József akadé­
miai tagságra ajánlóinak kézirati hason­
mása LaaaBBBBBBnl 

ts 

49 

60 
53 
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ÍII. Vegyes tárgyúak, ilhisztrárziók cllicszé-
lési'kliPZ. 

A i Mikszáth Kálmánnaki czimü költemény­
hez. Góró Lajostól . . . . . . . 

Jókai Mórnak «A rosszul osztozott testvérek* 
czimü elbeszéléshez. Roskorics Ignácztól 
és Patak? Lászlótól (ö kép) 1, 2, 4, 

A «Madár történetek" czimü elbeszélésekhez. 
I. Hanzi (2 kép). — II. A mi fecskéink 
(3 kép). Góró Lajostól.. . . . . . . 1, 13, 

A tCzúg bolondja* czimü elbeszéléshez. Góró 
Lajostól , . _ _ _ _ „ „ _ 

Egy angol nő-tudor.. . 
Fehér elefánt-rendjel 
Bakócz Bálint rzimere 
VIII. Incze pápa érme 
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IX. Mi munka és divat. 
Kezdokép . . _ . . . .... . . . . •'. 
Lens/ál-him/.és .. . . . . . . . . . . . . 3 

! Holbein-himze-
Liiuerick-him/c- :i 
Boglárka-jelmez . . . . . . . . . . . . . . . 9 
Báli jelmezek gyermekek számára . . . . . . 9 
Árkádiái pásztor-jelmez . . . . . . 9 
Hegedülő leányok |2 kép) . . . . . . . . . . 11 

1 Hangversenyen . . . _ ._ . . . 11 
Margitka-jelmez . . . . . . . . . . . . 11 
Házi ruha . 11 
Admirtl-, Lamballe- és Kuruku-kalap . . . 13 

' A napernyők történetéből (7 kép) . . . . . . 15 
I Kalap XVI. Lajos stylben. — Angol hölgykalap 16 

Csipke-nyakkendő (2 kép).. . . . . . . . 17 
Néhány új hölgykalap. . . . . . . . . . . 17 
Reggeli látogató-ruha. — Directorium kora­

beli jelmez . . . . . . . . . _ 11 
Kezdőkép . . . . . . íti 

\ Séta-öltözetek. (Budapesti divatkép) 20 
Nyári Bétaöltözet. - t'j kalapok (3 kép). 33 
Hölgykalapok (8 kép) . . . . . . . 37 

I Estélyi ruha . . . . . . . . 44 
! Ószi ruha . . . . . . . . . 44 
i Téli öltözékek . . . . . . . . . . . . 52 
Estélyi öltözékek . . . . 52 
Téli Séta-öltizék Pálmai Ilka az utczán). . . 52 
ílnanm teli köpeny . . . . . . . . . . 52 

b) Szöveg. 

ÖN 
186 

191 

I. Elbeszélések, genreképek. u 

A rosszul osztozott testvérek. Életkép. Irta 
Jókai Mór (öt képpel) . . . 4—155 

Juhász Lidi menyegzője. Igaz mese király­
lányról, szegény lányról. Irta Tors Kálmán 6 

Madártörténetek(képekkel i. Irta V.Bütlver hina 
I. Hanzi. II. A mi fecskéink . 10, 807, 21S 

Ivanov közlegény élményeiből. Elbeszélés. Irta 
Garsin Vszevolod. Oroszból fordította Szabó 
Endre . . . . . . 26—176 

A «czúg» bolondja. Elbeszélés a kaszárnya­
életből. Irta Kacziány Géza (képekkel) 39, 

Feltámadt halot t . . . . . . . . . . . . --- — 
A nihilista bizottság halálos Ítélete. Patru S. 

után oroszból . . . . . . . . . . .-
Alkonyati képek. Irta Pitelei István (képekkel): 

I. A vén nemes. — II. Búcsú. — III. Csu­
takok. IV. A nagvasszom 251, 170, 283. 

299, 315, 331 
Kovalovszkv asztalos. Elbeszélés. Szimjianski 

lengyel író müvéből közli Sz. P.J.^ 254—287 
Az •Akasztófát. Néprege. Irta Gyarmathy 

Zsigáné . . . . . . . . . . 347, 362 
Golovjanin. Történelmi emlék 1848—49-ből. 

: "in után oroszból . . . 
isasszony. Elbeszélés. Irta 

ián 415 
Régi kép*-- ,íj Károly. 

p kis grófnőre. Elbeszélés. 
Irta 
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Elbeszélés. Irta 

542=621 

660 
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Galiba János szerencséje 
Bihaii Kálmán. . . . . . 

Orosz történetek ; 
Miklós czár mint diplomata . . . 
Nagy Péter szobrának őre . . . 
Nehéz mesterség czárnak lenni . 
Szibéria helyett a szenátusba. 
A katonaságtól őrizett czitrom . 
Czár, szentírás és a postamester 
Az orosz festő és angol barátja. . . . 
Muravjev, Szollogul és Baer. Oroszb. y—ó 866 

Magasabb körökből. Orosz életkép. Irta 
U'alusin Ossip . . . 669,678 

Egy 1859-iki légionárius irataiból. Olasz­
országban és Afrikában irt naplójegyzetek. 
Irta VoUct Sándor . . . .. 694—794 

Magyarország lovagvárai regékben. I. Csóka­
kő. — II. A szegedi vár. Irta Mikszáth 
Kálmán . . 814, 815 

A néni könnyei. Rajz. Irta gróf Teleki Géza 834 
Az Esztike karácsonva. Elbeszélés. Irta Szicos 

Béla. . . — 
Rinka. Elbeszélés. Irta B. Büttnfr L i n a . . . 842 
Bethlen Gábor buzogánya. Elbeszélés, Irta 
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i. iöltemenyek. 
bölcseség . 

• 
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Balog István: Benn az erdő _ . . . 63 

Tiz lövés egy fél perez alatt 63 
Bírták Lajos : Mikszáth Kálmánnak . 3 

Pusztai é j . . _ 171 
Muszka ballada . . . 171 
Nemzeti háború 1 /1 
A tenger. :íii2 
Hugó Viktor sírjánál, a párisi Pantheonban 478 
Virágot a holtaknak ! . . . . 743 
A «Méhek» czimü vígjátékból. . . . . . . 779 
A «Téli regék»-böl: A havasi gyopárok. — 
Erdei tündérek.. . . . . . . . . . . s-.'l 
Ószszel a Tátrában . . . . . . . . . 

Bursics Ernő: Kis árvámhoz _. . . . . . . 331 
Dalmady Győző: Honvédsirok az isaszeghi 

erdőben . . . -11 
Megnyugvás. . . . . . 

Reviczky Gyuláról... 
A Golgotha felé . . . . . . _ . . . 

Diimény József: Megjött az én kicsiny fecském 
Földi mérleg . . . 
Egy rideg bölcselkedőhöz . . . 
Az élet utjain 

188 
482 
695 

38 
54 

ÜS6 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 759 

r Pál : A mi elmarad 431 
! íté: Az esti harangszó . . . 48 
vönk előtt . . . . . . . . . . . . . . . 48 

i iéla: Szegény ember nyomora.(Persából) 583 
ístván: A fenyvesek közt . . . . . . 542 
Sándor: Parkban . . . . . . . . . . . . 726 

H. A. Murád szultán levelet ir Lázár czárnak 
Sámaei tPoétai próbái»-ból: Köszön-
- -kéhez. — Búcsúvétel a fecskétől 657 

Hi'thm Lajos: A jelenének könyve . . . . . . 
Jakab Ödön: Rezignáczió.. . . . . . . . 
•lunsi Gusztáv: A két sir. iCoppée után) 
Jókai Mór: Korvin Mátyás király . . . 
Joranoric* János dalaiból: Rózsák (I—VI. 

Szerbből fordította Parlics Jenő) . . . . . 
Az elhamvasztott költemény. — A dal (for­
dította ábrányi Emili . . . . . . . . . . . . 

Kempelen Farkas : Oh megvársz-e . 
Kendelénui Farkas: Rövid ruhás l eányka . . . 

'/"• th Kálmán: Tompa emlékszobra 
előtt . . . . . . . . . . . . 

I.rraii József: Délibáb. Emlékül ***-nak_. 
M. B.: Egy kép előtt . . . . . . 
Marét Ödön: Megelégedés. . . . . . . 

Kis virágok messze tájról: 
'dal. — A költő óhaja. — Ö nél­

küle. Szerelem hírnöke. — Könynyek. 
•—Isten segítsége. — Nyomorgó igazság 

Pataj Sándoi 
P. P. C. (Emlékkönyvbe 

Pásztói: A szív . . . . 
A füzesben. . . . . . . . . . . . . . . . 

Reviczky Gyula: Magamról 
Mentsvár . . . .... ___ 
Számlálgatom . . . . 
A halál előtt . . . . . . 
A halálhoz . . . . . . 

Rvilai Jenő: A verseny. . . . . . . . . . 
Rudnyánszky Gyula: Ószi séta 

Krisztus sírjánál Feszty Ar 
Karácsonyfa alatt . . . . . . . . . 
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Lap 
Sas E d e : Május elsején _ ___ ___ 283 
Sántha Károly: Újévkor . . . 2 

A magyar királyfi temetése napján ___ 9U 
Föltámadásunk dicső reggelén.__ . . . ... 250 
Hervadt pünkösdi rózsára . . . . . . . . 
Karácsony ünnepén . . . . . . _-_ --- --- 835 

Szabv Endre : Otthon. . . . . . . . . . . . . 607 
Szász Béla: Gróf Mikó Imre emlékezete . . . 378 
Szász Károly : A Lido-parton. (Trefort Ágoston 

emlékezete). . . . . . . . . . 302 
Kereszt a sziklán.__ ___ . . . 628 

Széchu Károlv: Vonaton . _ . . . . . . . . 44(5 
Erdő szélén. . . . . . . . . . . . . . . . . 623 

Timár Szaniszló: Tél . . . . . . . . . . . . . . . 22 
Vajda János: A meyerlingi ha lo t t— . . . 161 
Vargha Gyula: Babiloni gondok (Heine) . . . 815 

A szüz-anva. . . . . . . . . . . . 835 
Éjfélkor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 863 

Versengi György: Erdőben . . . . . . . . . 314 

Lap 

3. Elmélkedések, értekezések, fejtegetések. 
ós-magyar mythologiai nyomok középkori 

művészetünkben. György Aladár . . . . . . 23 
Az Eiffel-torony (3 képpel)'. HoiUy P á l . . . 27 
Kovalevszky asszony és a tudós nők (képekkel) 62 
Eltemettük . . . . . . . . . . . . . . . . _ 90 
Rudolf királyfi emlékezete. Baksay Sándor 94 
A trónöröklés és a pragmatica sanctio V. S. 

129, 193, 203 
A görög naptár és időszámitása.. . . . . . . . 140 
Hypnotizmus és spiritizmus . . . ._. . . . 179 
A luxemburgi trónöröklés (arczképekkel) . . . 250 
Néhány szó az idegen neveknek magyar helyes­

írásához. Duka Tivadar . . . . . . . . . . . . 275 
Afrika jövője . . . . . . . . . ___ . . . . . . 316 
A kolduló társadalom.. . . . . . . . . . . . . . 469 
Szent Erzsébet a képzőművészetben (képekkel) 749 
A párisi világkiállítás és a magyar zene. 

Bertha Sándor . . . __ . . . . . . 805 
Karácsony-est. á— r— . . . . . . . . . . . . 834 

Dr. Haynald Lajos (arczképpel és képekkel) 
Dr. Ompnlyi M, Ernő . . . . . . . . . — 

Szily Kálmán . . . . . . 
Kelet-Indiában elhunyt magyar ifjú: Antos 

Ádám (arczképpel) . . . . . . — — — 
A portugál királyi család (arczképekkel) . . . 
Kollmann József, Fejzi pasa 
Augier Emil (arczképpel) . . . . . . . . . — 
Berzeviczy Tivadar (arczképpel) 
Wohl Stefánia (arczképpel)... 
Zirzen Janka (arczképpel). György Aladár 
Szabó István (két arczképpel) . . . . . . . . . 
II. Dom Pedro, brazíliai császár (arczképpel) 769 
Pestv Frigyes (arczképpel). Ortvay Tivadar 778 
Bischitz Dávidné (képpel). György Aladár 785 
Orth János, Salvator János föherczeg (arcz 

képpel) . . . . . . . . . - — 
Apáthy István és Zalay István (arczképekkel) 

M—th K—n . . . . . . . . . — . . . — 
Visi Imre (arczképpel) . . . . . . — . . . 
Margitay Tihamér (arczképpel) . . . . . . . . . 

675 
681 
682 
693 
701 
716 
717 
718 
741 
757 

Lap 
A szegedi rakodó-pari (képpel) - — 629 
Az aradi vértanuk emlékszobra (képekkel! 641 
Rajecz vidéke Trencseiimegyeben (kepékkel) 684 
A kerepesi temető (képpel). Dr. Kováét Dénes 711 
A budai honvédsirok (képpel) , . . . . . . 725 
József föherczeg a ezigányoknil . . . 771 
A piskii honvédemlék (képpel) . . . . . . . . . 804 

7. Általános nép- és omágisme. 

814 

824 
853 
861 

5. Történelem, régészet és rokon-tárgyuak. 
A bujdosó Wesselényi (B. Wesselényi Miklós 

naplójából). P. Szathmáry Károly . . . __ 9 
Mányoky Ádám két képe (képekkel). . . . 41 

; Történelmi adatok (1849). I - V I I I . . . . 41—269 
Miksa Emánuel bajor választó fejedelem török 

rabjai közt (képpel). Szádeczky Lajos . . . 61 
i A magyar hírlapirodalom 1889-ben. Id. 

Szinnyei József. . . . . . . . . . . 79 
Az amerikai elnökök beigtatása . . . . . . 127 
Az uralkodóház nemzetségi táblázata 132—133 
Az uralkodó család sírboltja. . . . . . . . . . 146 
A franczia köztársaság naptára . 159 
Egy magyar prímás életéből. Bakócz Tamás 

életrajza (arczképekkel és képekkel) 171, 267 1 
Perovskája Zsófia. Gladuskin F. P. után 

oroszból . . . . . . . . . — . . . --- --- 174 
Kossuth Lajos két levele 1849-ből . . . . . . 227 
Régi katonai intézményeink. V. S. .... . . . 283 

• Száz év előtt. Emlékezések a nagy franczia 
4. E le t -éS jellemrajzok. forradalomra (képekkel) . . . . . . . . 3 0 3 - 8 5 7 

A 15-ik doni kozák-ezred viszontagságai Ma-
Mária Valéria fölierczegnö és Salvator Ferencz gyarországban 1849-ben. Jermolov Iván 

föherczeg (arczképekkel) . . . . . . 2 után oroszból I — I I — . . . . . . . . . 3 1 8 , 3 3 4 
Dr. Wagner János (arczképpel). Dr. A. G. 9 | Május 12-ike. 1849—1889. (Képekkel)... . . . 327 
Lavigerie bibornok (arczképpel) . . . . . . . . 21 i Petőfi Iglón. Pákh Károly. . . . . . . . 363 
Fuchs Gusztáv (arczképpel) . . . . . . . . . 38 A muszkák kiűzése a vöröstoronyi szoroson 
Egy búcsúzó művész : Rossi Ernest . . . _ 54 az 1818-49-iki hadjárat végén. Bodola 
Karagvorgyevics P é t e r e s neje (arczképekkel) 61 Lajos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 383, 402 
Rudolf trónörökös (arczképekkel).. . . . . . . 70 Thököly fogsága. (Arczképpel és képekkel).. . 397 
Rudolf trónörökös mint katona. . . . . . . 91 A solferinói csata évfordulóján. . . . . . . 398 
Az uralkodó-ház (arczképekkel) 105, 121, 122, 123 A rigómezei ütközet H. A.. . . . — 40 
Khinai magyar hittérítő (arczképpel).. . . . . 146 ; Július 2-ika. Az ácsi csata negyvenedik év-
Egv magvar zenész (Gungl József) halála 147 fordulóján.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 411 
Parnell (arczképpel) . . . . . . . . . . . . . . . 169 Königgratz. 1866 július 3-án . . . . . . 438 
Rómer Flóris (arczképpel).. . . . . . . . . . 185 A váczi ütközet negyven évvel ezelőtt . . . . 449 
Tirard és Spuller uj franczia miniszterek A Bastille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 453 

(arczképekkel) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 201 A Napóleonok órája . . . . . . . . . . . . 454 
John Bright (arczképpel).__ . . . . . . . . . 217 ! Képek a franczia forradalomból (arczképekkel) 469 
Cop-Marlet Mara (arczképpel és képpel) H. A. 224 Ihász Dániel ezredes levelei Veress Sándor-
Mihajlova N. Olga, Petőfi orosz fordítója hoz. Közli fia. Véren Endre . . . 503, 513, 527 

(arczképpel) Szabó E n d r e . . . . . . . . . . . 225 A két alkusz. 1849. Jermolov Iván orosz író 
Báró Bánffy György (arczképpel) . . . . . . 228 történelmi emlékirataiból.. . . . . . . 533 
Három új miniszter: A lakás a középkorban . . . . . , . . . . . . 534 

Szilágyi Dezső (arczképpel) . . . . . . . . . 234 Az utolsó csata Erdélyben (1849. aug. 18-án) 563 
Gr. Szapáry Gyula (arczképpel) . . . . . . 235 , Haynau Bresciában. Régi hnnvéd. . . . . . . 598 
Wekerle Sándor (arczképpel) . . . . . . . . . 235 A műipar a régi egyiptomiaknál ._. . . . 607 

A spanyol regenskirálynö és gyermekei (képpel) 241 Lord Dudley Stuart . . . . . . . . . . . . --- 649 j Jankó 
Egy haldokló király és családja (arczképekkel) 249 A Bragauza-ház _ . . . . . . . . . . . . . . . . 695 
Dr. Schopper György rozsnyói püspök (arcz- Az Árpádházi királyok a portugál trónon 727 

képpel és képpel) . . . . . . . . . . . . . . . 257 A gvürü (94 képpel). Dr. Szendrei János 
Rónay Jáczint (arczképpel) . . . . . . . . . 265 759, 779, 801 
Klimkovics Ferencz (arczképpel). Prém József 273 ! A pápai honvédszobor és az 1849. június 
Láng Lajos (arczképpel). . . . . . . . . . . . . 287 27-iki ihászi-i ütközet (képpel) _ . . . . . . 763 
Báró Eötvös Loránd, a magyar tud. akadémia Thököly utolsó évei (képekkel) _ . . . . . . 799 

uj elnöke (arczképpel) . . . . . . . . . 297 Történelmi adatok a magyar korona föltalá-
Fraknói Vilmos, a magyar tud. akadémia uj lásáról 1852-ben. Egii volt emigráns. . . . 823 

alelnöke (arczképpel). Dr. V. J. . . . . . . 300 I H. Rákóczi Ferencz arczképéröl.lViaít/ Kálmán 825 
Magyar föherczegek (arczképekkel)... . . . 313 ! Az ősi magyar halászatról. Thury József.... 838 
József föherczeg, mint a magyar honvédség i A szent család menekülése Egyiptomba (ké-

föparancsnoka (képpel) . . . . . . 321 pékkel). —á—r. _ . . . . . . . . . . . . . . . 844 
Thurn-Taxis herczeg (arczképpel) _ 321 Huszár életképek. Régi honvéd . . . . . . . 856 
A román trónörökös (arczképpel).. . . . . . . 337 Egy 1849-iki honvéd-zászló (képekkel). H. 0. 686 
Jovanovics János (arczképpel). Hadzsics Antal 353 
Pápay István (arczképpel) —á— r— 361 
Két államtitkár: I. Tarkovich József (arcz- g# flajaj t á j - és Ilt'bTiljZoli. kÜZÍntéZetek, 

képpel'. II. Fejér Miklós (arczképpel) . . . 369 . J , . , „ , , . . 
Tóth Ágoston (arczképpel) ... ... ... 377 népszokások, műtárgyak." 
A bajor anyakirályné (arczképpel). _ 387 
Gróf Teleki Géza az uj belügyminiszter (arcz- Az erdélyi sátoros czigányok karácsonyi és 

képpel) L. 31.... . . . . . . . . . . . . . . . 393 uj-évi szokásai. Dr. Wlislocki Henrik . . . 8 
Bezerédj Viktor, a képviselőház uj háznagya A Tisza-torok Tételtől Zalánkemenig (képpel) 

(arczképpel) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 9 9 Baüagi Aladár _. . . . . . . . . . . . . . . . 29 
Gróf Kún Kocsárd (arczképpel). Réthi Lajos 410 Egy székely fötanoda (képpel). Budvári Lajos 
Eiffel (arczképpel).. . . . . . . . . . . . . . . . 423 Halottaink, gyászunk. Baksay Sándor . . . 90 
Adatok Huszár Adolf életéből. Baráti Lajos 434 Rudolf trónörökös látogatásairól emlékezetes 
Pál orosz nagyherczeg és neje (arczképekkel) 453 helyek Magyarországon . . . . . . . . . . . . 97 
Reviczky Gyula (arczképpel).. . . . . . . . . . 461 ! Az ó-buda-aquincumi ásatások (képekkel). 
Fejzi pasa. Kollmann József 1848—49-iki Dr. Kuzsinszky Bálint . . . . . . . . . . . . 163 

honvédezredes (két arczképpel) B—í N—r 477 A Dömörkapu (képpel) . . . . . . __. . . . 241 
Gróf Péchy Manó (arczképpel) . . . . . . . . . 485 A Bethlen-kollégium (képekkel) . . . . . . 345 
Weber Antal (arczképpel).. . . . . . . . . . 509 Torda város és környéke (képekkel) _ . . . 379 
Bedekovics Kálmán (arczképekkel) . . . __ 525 A kenyérmezei emlék (képpel) . . . . . . . . . 401 
Bonnaz Sándor, Csanádi püspök (arczképpel) 533 A Pilis és a Dobogókő (képekkel és térképpel) 421 
A német császár (arczképpel) ._ 542 A tekhnologiai iparmúzeum uj palotája (ké-
Gróf Teleki Samu (arczképekkel és képek- pékkel.) Dr. Kovács Dénes . . . . . . . . . 445 

kel). Dr. Sz. L. . . . . . . . . . . . . . . . 557 Báró Wenckheim Béla emlékszobra Békes-
Josipovich Imre, az uj horvát miniszter (arczk.) 573 Gyulán, a népkerti diszcsarnokban (képpel) 463 
A kisdednevelési kiállítás rendezői: Hoffmann Magyarország útirajzokban (képekkel)... . . . 501 

Jolán. Hampelné Pulszkv Polyxéna (arcz- A dobsinai jégbarlang villamos világítás mel-
képekke l ) . - ."__ . . . . . . . . . 590 lett (képekkel). . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1 9 

Ney Ferencz (arczképpel). ._ . . . 605 Tompa Mihály szobra Fekete-hegyen (képekkel) 545 
Gházi Ozmán pasa (arczképpel). . . . . . . . . 621 Aldunai képek (képekkel) . . . . 577 
Wilkie Collins (arczképpell. . . . . . . . . . 651 Bómai fürdők Aquincumban (képekkel). Dr. 
Semsey Andor (arczképpel) . . . 6 5 7 Kuzsinszky Bálint . . . . . . . . . . . . . . . 607 
Két nj államtitkár: Tibád Antal. — Czorda Mátyáskori emlékek Kolozsvárott (képekkel). 

Bódog (arczképpel) . . . . . . . . . . . . 6 6 0 , 6 6 1 Jakab Elek. . . . . . . . . . . . . . . . 6 1 4 
A czár o t t h o n . . . . . . . . . . . . . . . 666. 675 Mátyás király szülőházáról. Bedé Jób . . . 614 

\ Képek Kelet-Indiából. Vámbéri/ Rusztem . . . 3 
i Négerek a Nyassza-tó vidékéről . . . 26 
' Gyapjuvásár Buenos-Ayresben (képpel). . . . . . 4 3 ; 

Rudolf trónörökös nyugvóhelye . . . . . . . 91 
Rudolf trónörökös Meyerlingről és környékéről 108 
Barangolás az orosz fővárosban. Eredeti le­

velek Szent-Pétervárról. Závory Sándor 
110, 130, 159 i 

A trónörökös halála színhelye . . . . . . 
A királyi család sírboltja.. . . . . . . . 
Holub Emil dél-afrikai utazásaiból 
Állatimádás a Niger torkolatánál . . . 
Víla (képpel). Popovics István . . . . . . 
A Szamoa-szigetek (képekkel) _ _ . . . 
Elefántcsont-kereskedés . . . . . . . . . 
A hol Kossuth Lajos lakik (képekkel) 
A párisi Hotel de ville (képpel).__ . . . 
Parisban I—III. (képekkel)... . . . 478 
A zsicsai koronázási templom (képpel) 
A persa sah rezidencziájából (képekkel). 
Nyilvános parkok New-Yorkban. Miskolczi H 
A kameruni néger iskola (képekkel). . . . 
Lisszabon és környéke (képekkel). . . . „ 
Magyar emlékek Konstantinápolyban (képek 

kel). Dr. Kunos Ignácz . . . . . . . . . . . . 
A Madzsar-Kaleszi Konstantinápolyban (ké 

pékkel). Totsek Heléu . . . . . . 
Konstantinápolyi képek (képekkel). Vúmhéry 

Rusztem . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Levél Mexikóból. Sennor Vilmos . . . 
Képek Rio de Janeiróból (képekkel) . . . 
A portugál királyok sirja (képpel) . . . 
Stanley új utazása (képekkel) . . . 

493, 

114 
137 
139 
206 
224 
225 
286 
429 
469 
17 

532 
549, 565 

578 
581 
69S 

701 

744 

733 
750 
769 
771 
815 

Rudolf trónörökös a ravatalon (képekkel) 97, 113 
A trónörökös temetési (képek 
Az utolsó mene t . . . . . . . . . 1̂ 7 
Az abissziniai misszió (arczképekkel). . . . 143 
A Kisfaludy-társaság közgyűlése . . . . . . 147 
Házasság az orosz czari családban (képpel).. . 551 
A persa sah Budapesten.__ 567 
.Manilára négerek Berlinben (képpel) . . . 
A budapesti turisták kirándulásaiból (képekl. 
A Mátyás-ünnep Kolozsvárott :,st 
A magyar tud. akadémia konstantinápolyi 

küldöttsége. . . . . . . . . . . . . 
Az antwerpeni katasztrófa (képekkel I 
Százezer forint akadémiánknak . . . . . . i;67 
Natália királyné Belgrádban (kepékkel) .. 678 
A kisdednevelési kiállítás berekesztése . 684 
Haynald bibornok jubileuma . . . .... 686 
Az akadémiából . . . . . . . . . t;>;> 
Az orosz czár Berlinben (képekkel).. . . . 702 
Az athénei nász (arczképekkel) . . . . . . 709 
A magyar tud. akadémiából . . . . . . . . . 719 
A magyarországi néprajzi társaság alakuló 

gyűlése . . . . . . . . . . . . . . . . . 735 
A görög trónörökös esküvője Athénében (képp.) 751 
A görög trónörökös lakodalmi menete (képpel) 770 
A Jó-szív egyesület fölhívása . . . . . . 771 
A szerb parlament ünnepélyes megnyitása 

(képpel). Popoeics V. István . . . . . . . 804 
A szerb hadsereg elvonulása Sándor király 

előtt a Zsicsa-zárda előtti mezőn (képpel) 
Popovics Is tván. . . . . . . . . . . . . . . . . 823 

Turista felolvasás. Ifj. Jankó J ános . . . . . 828 
Charles G. Leland levele a magyarországi 

néprajzi társasághoz. . . . . 
Veszprémmegye ünnepe (képekkel). Vargyas 

E n d r e . . . . .... . . . . . . . . . . . . 841 
A brazíliai köztársaság megalakulása (képekkel) 866 

8. Természettudomány, ipar, kereskedelem 
és rokon. 

Magától meggyúladás._. _ .. . . . . . . 3 
A makaróni . . . . . . . . . .... . . . . . . 141 
28 emeletes vasház Minneapolisban (képpel) 192 
Hajók a viharban . . . . . . . . . . . . 226 
Az Eiffel-torony emelőgépe (képekkel)... . . . 289 
Vasút a Pilátus-hegyre . . . . . . . . . . . . 319 
Nagyszabású utihajó . . . . . . . . . . . . 320 
A mérgek és tulajdonságaik: 1. A kéksav.— 

2. Az ópium. — 3. Arzenikum 335, 371, 470 
A budapesti ivóvíz. . . . . . . . . . . . . 337 
Leroux és a repülő ernyő (képekkel) _ _ 385 
Óriási virág (képpel) . . . . . . . . . . . . . . . 454 
Megtagadott macska-természet. . . . . . 471 
Európa hegyi vasutai (képekkel). __ . . . . . . 485 
Az okonit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 567 
Exotikus gyümölcsök . . . . . . . . . . . . . 593 
A kisbéri ménes (képekkel) . . . . . . . . . 627 
A növények értelmi v i l ága . . . . . . . . . . . . 651 
A Forth-hid Skócziában (képekkel) . . . 711 
Edison és fonográfja (arczképpel és képek­

kel) H. P. . . . . . . 783 

10. Siti munka és divat. 

Eszmék a női divat reformjához (képekkel) 46 
Uj kézimunkák (képekkel) . . . .... . . . 47 
Báli jelmez gyermekek számára (képekkel) 145 
A divatról. Márczius (képekkel) . . . . . . . . . 177 
A varrógép tö r téne tébő l . . . . . . . . . . . . 178 
A divatról. Márczius vége (képekkel) . . . 210 
A kalotaszegi varrottasról. Gyarmathy Zsigáné 223 
Esernyők, napernyők (képekkel) _. . . . . . . 241 
Tárcza a divatról . . . . . . . . . . . . 25S 
Divattudósitás (képekkel) . . . . . . .. . . . 275 
Divatkrónika (képekkel) . . . . . . . . . . . . 355 
Divatlevél. Június (képpel) . . . . . . . . . 422. 
Mit viseljünk. Párisi divatlevél (képekkel) 535 
A divat a kiállításon és azon kivül. Paris 

(képekkel) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 599 
Divatlevelek. Paris (képekkel). . . . . . ___ 718 
Budapesti divatlevél . . . . . . . . . . . . 778 
Csevegés a divatról (képekkel). . . . . . . 865 

Pál zongora billentyűzete, (képek­
kel) D. 

9. Tárezaczikkek, napi érdekű közlemények. 
Amleto. Ernesto Rossi első fellépte . . . . . . 63 
Ross i . . . . . . . . . . - . . . . . . . . . . . . 86 
A reklámok vi lágából . . . . . . . . . . . . . . . 143 
Nők, mint a hegedű mesterei (képekkel).... 177 
A «Ház» (arczképekkel és képekkel).__ 194, 209 
Egy jó öreg korcsmáros (arczképpel). . . . . . 222 
Koponyaásás. Emlékezés Rómer Flórisra. 

SZÍVÓS Béla . . . . . . . . . . . . . . . . . . -236 
Húsvét napján (képekkel) V. S . . . . . . 258 
Egy művész emlékeiből . . . . . . . . . . . . 2901 
A puszták fiai. Beduinok az állatkertben 

(képpel) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300 
Az arany rózsa.. . . . . . . . . . . . . . . . 318 
A királyok könyve (Legmagasabb statisztika). 332 
•Stresa gyöngyei . . . . . . . . . . . . . . . 385 
Körút a Balatonon (14 képpell . . . . . . . . . 417 j 
Budapest—Paris (képekkel) . . . . . . . . . 434 
Kossuthnál . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 455 
A kisdednevelési kiállítás (képekkel). . . . 502 
Július 14-ike Parisban K. P.. . . . . . . . . . 518 
Katonai levél . . . . . . . . . . . . . . . . . . 501 
A Tompa-ünnep Feketehegven. Komáromi) L. 504 
A baka-életből (képekketyr .V-~ . . . . . . . 397 
Kisbér (képekkelj. Adorján Sándor . . . . . . 626 
Barangolások a Tátra vidéken (képekkel) Kürthy 

Emil . . . . . . . . . . . . 
Különfélék. Hőké Lajos _ 
A fehér asztalnál (képpel). M—th K—n 
Egy szótalány megfejtése. Baksay Sándor._. 
A műcsarnok kiállítása . . . . . . . . . 
A műcsarnokból (képekkel)... . . . . . . . . . 
A mi hadseregünk, (képekkel).. 
Kesergő asszonyok Krisztus sírjánál (képpel) 
A «Méhek. (képpel) A. Z.. . . . . . . 
Az influenzáról. Hermán Ottó . . . . . . . . . 
Téli élet Parisban. Párisi levél. Gonda Dezsö. 

A Panama-csatorna épitése (képekkel) . . . 
Levél Magyarországból. Charles G. Leland... 
Magyar néprajzi tá rsaság. . . . . . . . . . . . 
A Petőfi-társaság közgyűlése.. . . . . . . 
Az angolok győzelme Szuakimnál (képekkel) 
Rudolf trónörökös halála. . . . — — 7 7 , 

630 
6:53 
663 
734 
752 
765 
785 
793 
803 
844 
863 

13 
31 
:íl 
32 
45 
98 

11. Vegyes kisebb ezikkek és.képszóvegek. 

Az első fog (képpel). Forgó János . . . . . . 30 
A kígyóbűvölő (képpell . . . . . . . . . . . . 58 
A fehér elefánt-rendjel (képekkel). . . . . . . 62 
Rudolf trónörökös sajátkezű levele (hason­

mással) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
Károly Lajos föherczeg és neje Mária Terézia 

főherczegnö Kolozsvárott . . 
A koldusok Parisban. . . . . . . . . . . . . . 
Czethalak veszedelme. . . . . . . . . . . . . . . 
Játszó gyermekek (képpel). . . . . . . . . . 
A kórház kertjében (képpel) _ .... . . . .... 
Az asszony komédiája (képekkel) . . . . . . 
A leggazdagabb ember háztartási költségei 
Óriás gyermekek (képpel).. . . . . . . . . . 
A próféta feleségei . . . . . . . . . ' ' . . . 
A Bounty-lázadók unoká i . . . . . 
Mária Terézia a pozsonyi országgyűlésen 

(képpel) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Régi tajtékpipák. . . . . . . . . . . . . . . . 
A kosár (képpel). . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Hires aggok . . . . . . . . . . . . 
Milán király lemondása (arczképekkel és 

képekkel). . . . . . . . . . . . . .... . . . 
Pigott, a hamis tanú (arczképpel) . . . . . . 
Battenberg Sándor herczeg házassága (arcz­

képpel) ___ . . . . . . . . . . . . . . . 
A párisi kiállításról: Levelek a párisi világ­

kiállításról. (I—IX..) Salamon Ódon 274, 
290, 306, 322, 339, 354, 370. 401, 

Az emberi lakások mintái a párisi kiállítá­
son (képekkel) . . . . . . --- . . . 

A párisi kiállításról (képekkel) 
Az Eiffel-torony tetején (képekl 
Az Eiffel-torony látogatói (képekkel).. .... 
Az Eiffel-torony története S. I • 

Az angol és spanyol királynő találkozása 
(képpel) . . . . . --- — —- — —-

A magyar tud. akadémia nagygyűlése 2 9 1 -
József föherczeg ezüstmenyegzője és a tavaszi 

virágkiállítás (képekkel) . . . . . . 
Merénylet a franczia köztársasági elnök ellen 

(képpel) . . . . . . . . --- — ---• ---
Egy szerb költő jubileuma a Kisfaludy-társa-

ságban — . . . --- — ---
Az olasz király bevonulása Berlinbe (képekkel) 
A kolozsvári Mikó-emlék (képpel) . . . . . . 
Nagy áradás Pennsylvaniában (képekkel) 
A m. tud. akadémia uj elnökének beszéde 
Utazás Turinba és Parisba 
A persa sah Európában (képekkel)... 
A magyarok Par isban. . . . . . . . . 
A magyarok fogadására alakult bizottságok 

Parisban r arczképekkel). Salamon Ödön. . . 
Egy királyi házasság (képekkel). 
A kisdedneveiési kiállítás megnyitás;! 
A kisdednevelési kiállításból (képekkel) . . . 
A német császár angliai útja (képekkel) . . 

115 
160 
240 

291 
367 
372 
389 
468 
486 

633 
731 
733 
800 
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193 
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M Á R I A V A L É R I A F Ö H E R C Z E G N Ő É S 
. S A L V A T O R F E R E N C Z F Ö H E R C Z E G . 

K
ARÁCSONY estéje örömöt hozott az uralkodó 

Inak s mind ama népeknek, melyek­
nek sorsa az uralkodó házéhoz van kap­

csolva. Mária Valéria föherezegnönek Salvator 
Fcivncz föherezeggel történt eljegyzését adá 
tudtul a liir. 

A magyar nemzet őszinte örömérzettel vette 
tudomásul ezt az értesítést, még tán fokozottabb 
mertekben, mint a többi népek. Hiszen a boldog 
arát megszoktuk a magyar nemzet leányának 
tekinteni s születése óta folyton meleg érdeklő­

jel kísérni fejlődéséi Ó volt az első fejedelmi 
a ki háromszáz esztendeig tartó hosszú 

szünet után. mely alatt az aralkodé esalád csak 
nagy ritkán s akkor is csak rövid időre jelent 
meg magyar népe között, Buda várában, a ma­
gyar királyok palotájában pillantotta meg a nap­
világot s már bölcsőjében magyar lánynak volt 
szánva. Magyar diijkát fogadtak melléje, annak 
ajkairól tanulta az első szukát a a mint növeke-
kedett, Rónay Jáczint püspökre bizták első ne­
veiéi - anyja magyar nyelven taní-

i imádkozni. Legnagyobb reszt Gödöllőn 
töltötte gyermekségének első eveit, melynek le­
vegője kitűnő hatásúnak bizonyult első fejlö-

- a magyar vidék, magyar nép látása 
gyakorolta gyermeki lelkére az első s epén azért 
eltorulhetetleii benyomásokat. 

Mar születésekor szivünkhöz volt forrva : s 
látva, mint válik a kedves arczu gyermekből, 
agy szólván szemünk láttára, serdülő, majd tel-

n kifejlett bájos hajadon, mily gondosan 
őrzi lelkében a köztünk töltött gyermekevek ked-

einlékeit, mily örömmel keresi föl minden 
D azok színhelyét s mennyire itthon érzi 

magát szülőhelyén: csak annál nagyobb lön a 
szeretet, melylvel a magyar nemzet a magyar 
királyleányt mindig körülvéve, s hogy ime most 
eljegyzésének híre érkezik, hogy is ne örülnénk 
mi is lelkünk mélyéből, tudva, hogy királyunk 
leánya oly frigyre lep, mely teljes boldogságot 

- > tétére. 
Mária Valéria főhei ismerőse a «Va­

sárnapi Újság'' b -iek. E lap töbh íz­
ben igyekezett számot adni ifjú életerői, annak 
minden nevezetesebb fordulatáról, tanulmányai­
ról, előhalad ásáról, egész fejlődéséről. Bemutatta 
mint ki íjd mint növekedő gyermeket. 
később mint serdülő leánykát s tavaly, az általa 
rendezett bál aJk«JTt 'bői, már mint felnőtt, sze-

t. Mindannyiszor elmen­
ti hihettük, hogy a ina­

lni fogja, nem mnlaszt-
...xi olyat - " -sokat, melyek angyal­

iivéről, neirft ndolkt szellemi 
iletts íl le 

De :i vőlegényről, kinéz az a szerencse jutott, 
bog benne találja föl boldogságát. 

nyílik először alkalmunk megeni-

- az urallv 
nak feje tudvale-

ülandóan Salzburg 

sokta ell. 
sokba 

A toscaj i közül 

írását már ie itük. s ki a ha 
rökben 

feltűnést, de a kit, mint a katonai vaskalaposok 
ítélete szerint tulmerész újítót, pár évvel i 
rendelkezési állapotba helyi'ztek. Az utóbbi. Sal­
vator Lajos föherczeg. mint eleven tollú utleiro 
szerzett magának irodalmi nevet, különösen a 
balkáni szigetek s az isztriai tengerpart leírá­
sával. 

Mind a kettő nagybátyja a vőlegénynek, a ki 
1886-ban augusztus 21 -ón született s igy nem 
egész két évvel idősebb menyasszonyánál. 

Szülői, Salvator Károly föherczeg, toscanai 
Ferdinánd nagyheivzeg evére, ós Mária Imnia-
culata főherczegasszony. 1861-ben Rómábankel­
tek egybe a Bécsben telepedtek le. Házasságuk 
kilenc/, gyermekkel lön megáldva, kik közül az 
utolsó, Salvator Ferdinánd a múlt év június 
2-án született. A legidösb gyermek Mária Teré­
zia föherczegnő, ki 1862-ben született, s 1886-ban 
lett neje Károly István föherczeg fregatt-kapi­
tánynak. A legidősebb fiu, Salvator Lipót főher-

[863-ban született, első osztályú százados 
a Femiez-József nevet viselő I. gyalogezredben 
s jegyese Blanca castiliai herezegnőnek, Don 
Carlos spanyol trónkövetelő leányának. 

A többi gyermek: Karolina 1!), Salvator Al­
brecht 18, Mária Antónia 15. Mária Immaculata 
11, Salvator Rainer 9, a már említett Salvator 
Ferdinánd pedig csak tel eves. 

Salcator Ferenci harmadik gyermeke szü­
leinek, Bécsben növekedett; szép sugár termetű 
főhadnagy a 1 2. szánni dragonyos ezredben, igen 
jo lovas es kedves megjelenésű fiatal ember. Már 
gyermekkora óta ismerte Mária Valéria főher-
czegnöt. de a vonzalom köztük csak tavaly kez­
dett bensőbbe válni, az uralkodó család ischli 
tartózkodása alatt, hol a föherczeg gyakran meg­
jelent szülőinek gmundeni kastélyából s állandó 
kísérője volt a királyasszonynak es a föherczeg-
nönek a szép vidéken tett kirándulásaikban. Az 
udvar által rendezett estélyeken is hivatalos 
volt, sőt midőn a múlt őszszel az udvar Gödöl­
lőre költözött, ide is meghívták a már akkor 
gyanítani lehetett, hogy ő lesz a királykisasszony 
számára kiszemelt vőlegény. 

Karácsony estejen a királyné lakosztályában 
gyűlt egybe a királyi család, a mikor is Salvator 
Feréncz föherczeg ünnepélyesen megkérte Mária 
Valéria föherczegnő kezet,' s jt megnyervén; 0 
Felsége a király ünnepélyese, .,'ijelonté a fiatal 
pár eljegyzését, melyről MáWi Valéria meg az 
éjjel irott levelekben sietett értesíteni barátnőit, 
nevelőnöit és tanítóit. / 

Béggel tudatták az örönmirt az uralkodó-csa­
lád tagjaival, mire/ elterjedt a hír az egész mo-
narkhiában. mely/nek népei őszinte szívvel kivan­
nak áldást, zavartalan boldogságot akót ifjú szív 

• vétségére,/mely hir szerint t890-ban nye-
rendi megpeesjételését az akkorára kitűzött eskü­
vőben/ / 

UJ-ÉVKOR. 

i^gyors időnek rohanó íölyója, 
.sajkánkon vitetünk veled ; 

-inket habod elsodorja, 
Mint A beléd szórt rózsalevelet. 

Iák közé vezet sokszor folyásod : 
tok sziklái közt mi életünk, 

Míg mély sírunkat egyszer csak megásod, 
Hol örömöt, bút. mindent feledünk. 

Ám hadd borul mre, 
cles, felejtés, a te szemfedőd ! 

i, állj meg mindörökre, 
Id még azt se. hogv voltál előbb ! 

A küzdelemnél jobb az 
A születés napjánál a halál: 

... biztos menedi 
Kéi áll. 

Csak egyet kérek ón, halál, tetlled. 
Csak egyet kérek tőled Istenem. 
Hogy síri álmaimba is beszőjed, 
Mi Vosztatűz volt árnyék-éltemen ! 
Lomb-hervadásban és mag-nyílásban 
Dalt halljak rólad i tet, 
S a négy folyónál boldogulni lássam 
S szabadnak, oh hon, a te népedet 

SÁNTHA KÁROLY. 

KÉPEK KELET-INDIÁBÓL. 
A keleti tény os pompa ragyogó színképe, 

a termeszét adományaival pazarul elhalmozott 
földrész, — ez aq a kép, melyet magunknak 
Kelet-Indiáról alkotunk. S valóban, akár In­
dia dicsősegteljes regi múltját, akár az európai 
művelődés tekintetéből fényes jelenet veszszük 
tekintetbe, Indiáról a képzelet élénk színeivel 
festett kép megfelel a valóságnak. India ez ál­
talános jellemvonása legvilágosabban magában 
egyik fővárosában, Bomiuiji-hMi, India kereske­
delmi es társadalmi életénekgóezpontjában talál 
kifej. tarka embertömeg, mely a keletin­
diai felsűget minden tájáról a fővárosba össze­
gyűlt, a festői ruházatok egész csoportjaival a 
háttérijén, egyrészt az európai es keleti házcso­
portokkal, másrészt az indiai buja, növényzet 
zöldjével, elragadó látvány az európai szemnek. 

Az európai, midőn Bviitbatj-hnii partra száll, 
európai epületeket lát, az angol kultúra alkotá­
saik, mert a tűzvész óta, mely 1803-ban majdnem 
az egész várost elhamvasztotta, egész u j városrész 
keletkezett itten. Az új városrész, mely magába 
foglalja a legtöbbnyire angolok által emelt köz­
épületeket, az "Esplanade*-tói (sétány) éjszakra 
terül el. Ide tartozik a föpiacz (the Green), me­
lyet pompás épületek vesznek körül. Ott emel­
kedik a városháza, a kormányzó palotája ós több 
más középület, mely mind kiválik a szép ópítk< 
által. A piacz szomszédságában terül el Bombay 
büszkesége : az Esplanade es valóban nincs is 
európai város, mely ehhez hasonlót, tudna fel­
mutatni . Az Esplanade egy angol mérföld hosz-
szu szabad térség, tehát Di-szer kisebb a buda­
pesti Andrássy-utnál, de háromszor olyan széles. 
mint ez. Helylyel-közzel virágágyakkal, pázsittal 
van díszítve és hosszában széltében kifogástalan 
kövezettel borítva. Baloldalán foglalnak helyet a 
barnásszürke köböl emelt hivatalos épülitek, 
melyek mind góth stílusban vannak építve 
és igy harmonikus egészet képeznek. Itt állnak 
a szekretariátusok, az egyetem, mely 1857-ben 
létesült és ma több mint 800 hallgatót számlál, 
itt találjuk a magas törvényszéket, a posta- es 
távirdai hivatalokat. Az egymás föle épített osz­
lopsorok a palotáknak tetszetős külsőt kölcsö­
nöznek. 

Ilyen az európai városrész, mely Bombayt 
európai jelleggel ruházza fel. De Bombay na­
gyobb része, a »native» város szűk es szennyes 
utczáival vajmi kevéssé hasonlít európai város­
hoz. A keleti fény es pompa árnyoldala, a szenny 
es mocsok, Bombayban is meglelhető es a benn­
szülött város légkörét epén nem teszi jő illatúvá. 
Az egész városrész külsejének megfelelnek a 
házak is. A házak belső be.i-e.iuii  
európaiak befogadására szánt . 
lehető legki ebb. Ablakról s hasonló 
•fényűzési ezikkekről" szó sincs; a fenj bebo­
csátására szánt nyílásokat deszkákkal fedik be. 

A tigrislépcső tai sziklatemplomban 
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Elképzelhetjük tehát, milyen berendezéssel bír­
nak a henszülöttek lakóházai! 

A milyen tarka a város külseje, olyan a lakos­
sága is. A legutolsó népszámlálás adatai szerint 
Bombay lakosainak száma 770,000 ós igy az 
utolsó negyven óv alatt 210,000-rel szaporodott. 
Zömét a 450,000 nyi hindu képezi, a kik mellett 
a legtekintélyesebb szám mai 1158,000) a ínoham-
medánok vannak. A lakosság többi részét a 
10,000 európai, az 50,000 párszi, a 30,000 benn­
szülött portugál, a 3000 keleti zsidó, a 2000 
«halfcast«. India mulattja teszi ki. Mindeme 
népfajok között a parszik a leggazdagabbak, mert 
egykori elnyomatásuk hatása sokkal kitartób­
bakká tette őket a munkában, mint India többi 
népeit. Fáradhatatlan buzgalommal es kitartó 
munkával kieszközölték, hogy az Európába menő 
kivitel kevés kivétellel az ö kezükben legyen, a 
mi,által nagy gazdagságra tettek szert. Különben 
is a parsi most az európai után a legnagyobb 
tiszteletben részesül Indiában. 

A népélet legérdekesebb és legtarkább kepét 
az egyes vallásos ünnepek alkalmával nyerjük. 
Ilyen a Húszéin, Ali khalifa tia halálának évfor­
dulója, alkalmából tartott gyászünnepély, a Mu-
harruni ünnep, melyét a síiták nagy vallásos 
fanatizmussal ülnek meg. Éktelen ordítozásokkal 
kisért ünnepi körmenetek által igyekeznek a tö­
meget áhítatra bírni. Az ünnep szini előadással 
van összekötve, melynek tárgya Huszeinnak és 
egész családjának megöletése. Ilyenkor az egész 
mohamedán város ünnepies szint ölt, a mi Bom­
bayban, hol 158,000 mohamedán és közöttük 
igen sok síita lakik, eléggé feltűnik. 

Bombay közelében terül el és mintegy még 
Bombayhoz tartozik a hírneves Elephanta-szi-
get. Nevét az egykor a parton álló, háromszoros 
életnagyságban köböl faragott elefánt-alakoktól 
nyerte. Elephanta Bombaytól 7 angol mérföld­
nyi távolságban fekszik. Már maga az ut is lebi­
lincseli a látogató figyelmét. Szebbnél szebb 
tájképek váltakoznak az ut folyamán. A kis szi­
getek egész sora, a tropikus égalj sürü növény­
zete, egyrészről csekély emelkedésű dombok, 
másrészről a Malabar-hegység égnek meredő 
ormai, szokatlanul szép látványt nyújtanak. 

Maga Elephanta egész területén pálmákkal es 
tamarindfákkal van borítva. A sziget legmaga­
sabb része két csúcsban végződik, a melyek kö­
zött látható, — ha szabad igy szólnunk, — a 
világ nyolczadik csodája: a sziklába vájt oszlop­
csarnok, melyet ma az indiai szobrász-, véső és 
faragó művészetek legremekebb alkotásai közé 
szoktak számítani. A csarnok bejárata igen tágas 
és a felette emelkedő hegységek magából a ba­
zalt sziklatömbből kivájt oszlopokon látszanak 
nyugodni. Az egész nagyszerű alkotás három 
részből á l l : a fő- es ennek oldalain fekvő két 
mellékcsarnokból. A mellekcsamokok bejárata 
a főcsarnokéhoz hasonlóan a felső végükön ki­
szélesedő két oszlopon nyugszik. A főcsarnok be­
járatánál emelkedik egy gigászi nagyságú mell­
szobor, mely egy háromfejű lényt ábrázol, s me­
lyet néhány író a hindu szent háromság, Brahma, 
Visnu és Siva megtestesítésének tart. Az egész 
szobor hossza körülbelül hat méter. 

Az oszlopcsarnok belsejében felhomály de­
reng, mert világosság csakis a bejáraton át ha­
tolhat be. A csarnok falain a brahmin mytholo-
giából vett alakok és jelenetek vannak nagy mű­
vészettel bas-relief-ben kivésve. Óriási alkotás, 
ha tekintetbe veszszük, hogy a csarnok körülbe­
lül 45 méter hosszú és 44 méter széles. Ezen 
rendkívüli mű rendeltetése, alkotóinak élete, al­
kotásának ideje a múlt homályába van bur­
kolva ; de nincs rá ok, hogy az utolsót az igen 
távol múltba helyezzük, mert a kőzet porlado­
zik s néhány helyen már is pusztulásnak indult. 
Igy az oszlopok közül néhánynak már csak felső 
része van meg, mig alsó részüket részint az em­
beri kezek, részint az idő szétrombolták. E ro­
mok azonban csak növelik az egész látvány ere­
detiségét és ennek folytán érdekességét. 

A mily impozáns látványt nyújtanak Elephan-
tán az indiai skulptura óriási alkotásai, ép oly 
mértékben kötik le figyelmünket a finom kivitel 
tekintetében Ahmedabad műépítészen' remekei. 

E város valóban megérdemli, hogy vele be­
hatóbban foglalkozzunk. 1413-ban Ahmed sah 
által a Saburmutti folyó partján alapítva, szép 
fejlődésnek indult, olyannyira, hogy a XVI. szá­
zadban méltán lehetett kelet legszebb városai 
közé számítani. Fejlett ipara és kereskedelme 
India nagy részét uralta, és a múlt századnak 
egy történetirója lelkesültsógében a világ leg­

szebb helyei közé sorolja a tizenkét kapus várost. 
Azonban visszavonás a legnagyobb dolgokat is 
elemészti; a gyakori dinastia-változások, a mah-
ratták, mohamedánok ós nem utolsó sorban az 
angolok támadásai és ostromai mély nyomo­
kat hagytak magok után. E hanyatlásnak tulaj­
donitható, hogy Gudserat metropolisa, mely 
hajdan több, mint 900,000 lakost számlált, most 
nem mutat fel többet 120,000 leieknél. Euró­
pai, néhány hivatalos angol személyen kívül, 
alig lakik benne, miért is nagyon természetes, 
hogy minden újonnan érkezett «szalíib» kÖZCSO-
dálat tárgya. Fölötte érdekes a város építészeti 
szempontból. Szebbnél szebb templomok karcsú 
minarettekkel váltakoznak, mely utóbbiak túl­
nyomó számban fehér márványból épülték és 
díszére válnak amohammedán arkhitekturának. 
Valóban nem tudja az ember, hogy a 200 Dsaina 
templom es 50-nél több mecset közül melyiket 
mondja szebbnek. Egy kissé félreeső helyen, távol 
a város zajától, óriási kiterjedésű mesterséges tó 
tölti meg hűsítő párákkal a tropikus levegőt, a 
tó kellő közepebői roppant szmaragdhoz ha­
sonlóan zöldellő sziget emelkedik, feltüntetve 
India változatos faunáját és színekben dús 
flóráját. 

Hogy magánemberek is egész vagyont költe­
nek néha egy-egy monumentális épület létesíté­
sére, legjobban mutatja a Hadsziiszingtemplom 
példája, melyet egy dúsgazdag kereskedőnek, 
rövid nevén Rao Bahadur Maganbhai Hadszi-
szing-nek anyja alapított és melynek építési 
költségei 1)00,000 rúpiára, azaz több mint 1 mil­
lió forintra rúgtak. Képünk halványan tükrözi 
csak vissza ama fényt, mely itt minden legkisebb 
részletből sugárzik. Kívül a messze csillogó, mű­
vészi faragványu márványoszlopok vakítják a 
szemet, mig benn a szó szoros értelmében el­
ámul az ember a -21 szent Dsaina szobron és a 
szent képeket környező diszítményeken, me­
lyek a sok arany es ezüstlemez, gyöngy ós kü­
lönféle drágakövek legszeszélyesebb es mégis 
harmonikus csoportozataitól csak ugy fénylenek. 

VÁMBÉRY RUSZTEM. 

(A "Kárpáti emlékek»-kel.) 
1886. 

A te szivednek is hazája ott, 
Merészen a hol égbe ront a föld, 
Hol az eget tartják kő Atlaszok, 
Villám fogamzik a búgó gerle költ. 
Itt éjjel a kürt. hegyró'l-hegyre zeng, 
A milljó nyelvű zöld erdő regél, 
S lelkünk a természet szaván mereng 
S leírjuk csillag és hold fényinél. 
Virágon ringó tündérgyermekeknek 
Vidám regéit te kihallgatod, 
Az ormon széttörő gyásifellegeknek 
Zugásitól dalom nyer bánatot, 
S öröm vagy bánat ért, de vágytól égve, 
A nngy hegyekhez megjövünk ide, 
Mig pihenőül és jutalmul végre 
Szivünk egv kis halommal éri be. 

BARTÓK LAJOS. 

MAGÁTOL MEGGYÚLADÁS. 
Igen gyakran fordul elő, különösen összebal-

mozva s régen álló tárgyaknál, hogy önmaguk­
tól, minden észrevehető külső ok nélkül meg-
gyuladnak. Ez a magától meggyuladás néha oly 
rendkívüli körülmények között fordul elő, hogy 
leírásuk mindenesetre megérdemli a figyelmet. 

Igy egy chicagói fafaragó gyárban a dörzske-
réknek vizzel nedvesítésére spongyiát használtak. 
Időfolytán a kereken maradt finom aczéldara-
bocskák összegyűltek a szivacsban s itt folyvást 
nedvességben maradtak. Midőn később a sziva­
csot félretették, körülbelül 10 nap múlva arra 
az érdekes tapasztalatra jutottak, hogy a szivacs 
önmagától meggyuladt. 

New-Jerseyben egy gyárban, hol metsző ós 
simító gépek segítségével olajos fákból gyalukat 
készítettek, a lenolajjal áztatott talajon lassan­
ként igen sok forgács és apró fadarab gyűlt öaz-
sze. Másnap látták, hogy egyes kis forgácsok már 
szenesülni kezdenek a ezért érczlemezt tettek 
reá, mely meggátolta a láng kitörését, de mihe-
lyest levették s a forgácsot felkavarták, az egész 
törmelék lángba borult. Ugyanebben a városban 
egy izben egy gyapotcsomag gyuladt ki. A lángot 
egyik oldalt eloltották, de a másik oldalon újra 
kitört. Kitűnt, hogy a gyapotot olajozott sajtoló-
góppel szorították össze, az olaj ösazekeveredett 
a gyapottal s igy származott az öngyuladás. 

Pár évvel ezelőtt valaki szárított mohot akart 
megfesteni díszítési czélokra. Kísérleténél igen 
vékony firniszróteget használt, melyben festő 
anyag is volt. A mohot bemártotta a vegyülékbe 
s azután lehető erősen a kezével kisajtolta. Mivel 
az eredménynyel nem volt megelégedve, a mohot 
egy szekrénybe dobta. Pár nap múlva kellemet­
len szag vezette rá, hogy a moh már szenesedni 
kezdett a közel volt a lángoláahoz. 

A gyapot-szállítmányok önmagától való meg-
gyuladáaa a kereskedelmi tengerészek előtt mái-
eléggé ismeretes dolog. De tény, hogy más fo-
nalnemüek és rongyok is könyen kigyuladnak, 
ha olajjal jönnek érintkezésbe. A New-Yorkból 
Liverpoolba közlekedő hajók közül öt év alatt 
46 égett el oly módon, hogy a gyapot önma­
gától meggyuladt. A kereskedelmi hajókon 
ennélfogva különböző elővigyázati intézkedése­
ket alkalmaznak. Igy a matrózok által rósz 
időben viselt olajozott ruhákat nem szabad ad­
dig elrakni, mig tökéletesen meg nem száradnak 
s akkor sem nagy mennyiségben. 

A bresti arzenálban kísérletet tettek 10 rőf hosz-
szu olajozott vitorlavászonnal, melyet rétegekben 
egymás felé hajtogatva a napra vitettek. Meg-
gyuladtak, legkésőbb két nap múlva. 

1878 július havában nagyon forró időben 
Chevalier hasonló öngyuladást észlelt egy va8uti 
pályaudvaron. A lámpák tiaztogatására hasz­
nált rongyokat zsákba rakták össze, mely egé­
szen megtelt. Chevalier a zsák körül kelle­
metlen szagot érzett, de nem tudta forrását 
kitalálni. Öt perez múlva a zsák már lángban 
állott. 

Dumas és Foussagrives érdekes esetet be­
szélnek el. Egy művész uj kópét gyapot-rongy-
gyal törölte meg s alig hogy a rongyot eldobta, az 
még repülés közben a les****"* <m lángra gyuladt. 

Önmaguktól könnven ,\ .j, ^adnak továbbá az 
összehalmozott r JS ,,zéna, kender, len, ga­
bona és trágya. £» anyagok nagy likacsossága 
s a levegő élenye okai az öngyuladásnak. Néha 
a csomóba rakott szénán is meglátszik a fölme­
legedés. A vulkanizált kaucsuk hulladékát ned­
vesen s nagyobb mennyiségben nem szabad el 
dobni, mert magától meggyuladhat. 

Ismeretes az az adat, hogy Dumas és Chev-
reul egykor közösen bontottak ki egy csomagot, 
melyben Khinából néhány friss növényi anyagot 
küldtek száraz tárgyakkal s az a levegővel érint­
kezve rögtön ott előttök lángra kapott. Foussa­
grives állítja, hogy az Algírból küldött fügefa 
dobozok hőmérséklete gyakran oly nagy, tisztán 
az erjedés következtében, hogy kézben is alig 
lehet tartani. 

Egyes raktárakban, sőt a szabad levegőn is 
gyakran lobbannak fel széntömegek, melyekhez 
szikra sem ért. Sok kőszén vegyi szerkezete már 
előre lehetővé teszi ezt, mivel olaj, kén, foszfor 
kóneg és moesárgáz fordul elő bennök. 

Látható, hogy az ember alig lehet eléggé vi-
gyázatos, hogy értékes tárgyait az elégéstől meg­
mentse s a kigyuladást elkerülje. 
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A MAKKOS MÁRIA VÖLGYÉBŐL. Boiiovics Ignácz rajza. 

A ROSSZUL OSZTOZOTT TESTVÉREK. 
ÉLETKÉP. 

Ha tudná azt a budapesti közönség, hogy 
minő kincset bir a fővárosa közelében! Egy 
valóságos őserdőt, a minővel nem dicsekedhetik 
se Bécs, se Paris: talán egyedül München, — 
olyan rengeteg fedi a budai határral szomszédos 
hegyeket, a melyben egész nap elbolyonghat 
még most is az ember, a nélkül hogy kerítés, tila­
lomfa elzárná az útját; — emberhangtalan völ­
gyeket, melyekben még a népvándorlás le nem 
legelte a vad virágokat; — csalitokat, a melyek 
mégnincsenek teleszórva ludfertálytakaró papiro­
sokkal. Magam még most is rá tudnék akadni 
a rejtett zugokra, a melyekben tavaszszal a 
gyöngyvirág, nyáron a csattogó eper terem: 
ismerősek előttem a sötét félkerek foltok a pa­
gony pázsitján, melyekben bizonyosra találni 
minden esős idő után a pompás csiperke-gombát. 
Én tudom, hol találni őszszel a fehérgyümölcsü 
somot; hol sütkéreznek még a kigyók a kövek 
között; hol bujdokol az óriási csirke-béka, mely­
nek olyan hangja van, mint egy rúgott borjú­
nak. Én ez erdőkben még sasfészket is találtam 
és borz-odut. Dehogy árultam volna el őket 
valami vadászembernek. Á mókusoknak pedig 
három fajtájával állok ismeretségben. Az egyik 
lángveres, a másik sötétbarna, a harmadik szürke, 
körülbozontos farkú. Azoké a bükkös erdő. 

Azután ismerem azt az utat is az erdőkön 
keresztül, a mit nem jelez más, mint egy-egy 
mészszel rajzolt kereszt az fts cserfák derekán. 
Embernyom nem taposott ösvényt a puha ha­
rasztban, így hívják a korhatag falevél-törme­
léket a vén erdőkben. Mikor a magányos kó­
borló ez utón végig jár, olyan csend fogadja, 
akár egy templomban: a mit csak a feketerigó 
furulya-hangja, a szajkó rikoltása s a favágó 
harkály kopogása szakit néha félbe. Ezen az 
ösvényen nem is szokott más járni, csak azok, 
a kik amott lent a túlsó völgyben laknak, meg 
a kik tudnak felőlük s esztendőben egyszer rá­
szánják magukat, hogy ellátogassanak hozzájuk. 

A völgyet úgy híják, hogy «Makkos Mária 
völgyet, németül «Maria Eichel.» 

Hajdan egy jámbor szerzetes rend választotta 
ki e rejtek-völgyet ájtatos remetesége he-

1: a Paulinusoké. Ők építették ott a kolos­
tort, s a nagy terebély almafák ott a lankán 
még az 5 ;Jtetményeik. LL József nagy gyéritési 
müveiét' k áldozatul esett ez a szerzet s a kö­

rttel együtt dobra került: megvette 
egy becsületes budakeszi sváb. A családnevet 
nem igen szokták e tájon emlékezetben tarto-
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gatni: az első vevőn rajta száradt a «Kloster-
Michl» név, a fiát azonban már «Krumpirn 
Hansl»-nak tisztelték, mivel hogy ö hozta be a 
budai hegyek közé a burgonyát; ennek a fia pe­
dig már «Meier Seppi» név alatt volt ismeretes, 
a mi azzal volt indokolva, hogy tejgazdaságot 
tartott. A felesége maga hordta el a rendes ve­
vőinek a tejet, még szamarat sem tartott hozzá; 
mindennap megtéve a hosszú utat a Makkos 
Mária völgyéből a városba, akár tél volt, akár 
nyár. Valamikor szép asszony lehetett: igazi 
piros pozsgás, gömbölyű arczu, kékszemű sváb 
fizionomia; jó kedvű, barátságos teremtés, a ki 
azért fárad és dolgozik, mert ez neki mulatság, 
nem mintha rá volna szorulva. A birtokuk 
megért ötvenezer forintot. 

Mikor nyáron kinnlaktunk a Svábhegyen, ne­
künk az Anna Midi hordta a tejet; már reggel 

hat órakor ott volt. Gyümölcséréskor is a leg­
első termését mi hozzánk hozta; ha a csattogó 
eper, a tinóru-gomba ideje volt, azt sem vitte 
máshoz. Aztán a tüzelő fát is ő tőlük vettük: 
nekik szép nagy erdejük volt, a miből évenként 
turnus szerint vágták ki az erdei ölfát. Olyankor 
maga jött a szekérrel a Meier Seppi. 

Egy szót sem tudott magyarul. Hanem azért 
kifogástalan derék magyar ember volt, daczára 
a simára borotvált arczának. 0 vele történt az, 
hogy mikor 48-ban a budakeszi deputáczióval 
(rendeletre) feljött a Budán regnáló Windisch-
grátz elé, a hatalmas hadvezérnek arra a kér­
désre, hogy «no hát ti milyen érzelműek vagy­
tok?* azt felelte, hogy «mi csak jó érzelműek 
volnánk valamennyien; hanem a papunk». . . — 
«No hát — a pap?» — «Az egy valóságos meg­
testesült Schwarzgelb!» 

Be is csukták érte két hétre. A mivel nagyra 
volt az egész atyafiság. Akkoriban igy taksálták 
az embert: «derék ember, be is volt csukva.» 

Tőle kaptam a szilvafáimat is, a melyekkel a 
kertem lankája be van ültetve. 0 maga segített 
azokat elrakni. 

Minden találkozásnál nagyokat parolázva egy­
más tenyerébe, megígértette velem, hogy egyszer 
meglátogatjuk az egész háznépemmel együtt az 
ő kis erdei tanyáját. Egyszer aztán beváltottuk 
az ígéretet s egy szép délután neki indultunk a 
kirándulásnak. 

A budakeszi vágásig csak tudtam az utat, ha­
nem ott azután kezdődik a rengeteg, a melyből 
csak jelek után lehet kiigazodni. Természetesen 
kocsiút is vezet a Makkos Mária völgyébe, de az 
nagy kerülőt tesz, s csak parasztszekérrel járható. 
A Meier Seppi azonban megígérte, hogy majd a 
Jancsi fiát fele utón elénk küldi; az ott fog 
ránk várni a Norma-fánál. 

Pontosan a megállapított órában ott voltunk 
a Norma-fánál, a honnan a gyönyörű Fáczán-
völgybe nyílik a kilátás. 

Ugy látszott, hogy korán érkeztünk; mert a 
Norma-fa környékén még nem volt látható más 
emberi alak, mint egy kis gyermek, a ki ott ült 

MINDEN TALÁLKOZÁSNÁL NAGYOKAT PAROLÁZVA EGYMÁS 
Rotkovia Ignácz rajza. 

TENYERÉBE . . . 
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•egy bokor alatt s bodzafából sí­
pot faragott. Ránézve négy esz-
"tendős fiucskának lehetett be-
•csülni, s az embernek az volt 
-az első gondolatja, hogy ugyan 
hogy tudnak ilyen kis porontyot 
szülői felügyelet nélkül az er-
-dőre bocsátani? 

Addig is letelepedtünk a fűbe. 
Erre a kis fiúcska abbahagyta 

ia sipfaragást e odajött hozzánk, 
•emberségtudón köszöntve. 

— Jó napot. Nem önök azok 
*, vendégek, a kik a Makkos 
Mária völgybe készülnek? — 
kérdezé tőlem. 

— De azok vagyunk fiacskám. 
A Meier Seppi fiára várunk, a 
k i bennünket odáig fog vezetni. 

Erre az apró emberke hátra-

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

KÖZÉPÜLETEK AZ ESPLANADE-ON BOMBAYBAN. 

A parányi embernek nagy 
szemei voltak. E kérdéstől még 
nagyobbak lettek. 

— Mitől félnék? 
Mondhattam volna neki: attól 

hogy a mókus elkap; de nem 
akartam megsérteni. 

— Ha tetszik, menjünk. Az 
anyám várja önöket. 

S azzal megindult előttünk, 
akkorákat lépve az apró lábai­
val, hogy a felnőtt ember lépé­
seit szinte megközelíté velük. 

— Majd elfáradsz, ha olyan 
nagyokat lépsz. 

— Én mindig így szoktam 
járni. 

Nekem eszembe jutott, hogy 
mikor ilyen kicsiny fiu voltam, 
az apám kivitt magával a szi-

A HADSZISZING-TEMPLOM AHMEDABADBAN. A NAGY SZIKLATEMPLOM BELSEJE ELEPHANTÁN. 

vetette a fejét, szétfe­
szítette a vállait, a bod-
zafasipot kettétörte az 
öklei között és eldobta 
••a azt monda: 

— «Meier Seppi»csak 
-esufneve az öregnek: 
azt Groll Józsefnek hi-
|ák. En vagyok annak 
a fia, a Groll János 
(sic!), a ki önöket Mak­
kos Máriáig fogom ve-

/zetni. 
Csupa megenni való 

volt ez a máknyi-makk-
-emberke, mikor ilyen 
•büszke önérzettel lépett 
fel a családja becsülete 
mellett. 

— Isten köszöntsön 
fel Groll János, ha te 
vragy az, a ki minket ka­
lauzolni fogsz! De hát 
nincs az apádnak na­
gyobb fia náladnál, hogy 
téged küldött ? 

— Van; de az fél 
egyedül járni az er­
dőben. 

— Hát te nem félsz ? 

NÉPÉLET BOMBAYBAN A MUHARRAM-ÜNNEP NAPJÁN. — Pillanatnyi fénykép után. 

KÉPEK KELET-INDIÁBÓL. 

getre, a kertünkbe, s 
hogy ne érezzem az elfá­
radást, két fűzfavesszőt 
vágott a számomra, az 
egyik volt a paripa, a 
másik az ostor; én az­
tán vígan győztem a 
hosszú utat.Elmondtam 
ez emlékemet a sétáló 
társaságnak. Ennek a 
kis fiúnak is kellene 

ilyen vesszőparipát 
vágni. 

Erre a kis kalauz 
hátra fordult s azt fe­
leié magyarul: 

— Én igazi lovon 
szoktam nyargalni. 

A válasznál még job­
ban meglepett az, hogy 
magyarul adta. 

— Hát tudsz te ma­
gyarul? 

— Az természetes. 
— Hol tanultad meg? 

Hisz se apád, se anyád 
egy magyar szónak sem 
ura. 

— Cserébe küldtek 
Pomázra magyarokhoz. 



— Mikor? 
— Óh az már nagyon régen volt. 
Nagyon régen? Talán hát még sem négy esz­

tendős ez az apróság? (Folyt, kov.) 

JUHÁSZ LIDI MENYEGZŐJE. 
Igaz mese királylányról, szegény lányról. 

Hány rózsaarozu, bogárszemü Lidi ment már 
férjhez ezen a szép Magyarországon, a nélkül, 
hogy azért mindjárt félre kellett volna verni a 
harangot. Az a sorja, hogy férjhez menjen, hát 
menjen, ha itt az ideje. Nincsen abban semmi 
csodál 

De bezzeg felre verték, mikor a Juhászék 
Lidikéje férjhez ment. Meg -az újságok is tele 
lettek a hírével, azt a gömbölyű kis orezácskáját 
is kiadták a boldog menyasszonynak. Suhogó 
bokorugró szoknya volt a gömbölyű termeten, 
elöl csipkés köténykével, nagy virágú, hosszú 

- lyeinkendő borult a vállára, szép dudo-
roa, hímes fehér ingvállból nyúlt ki az az öle-

Esrmett puha karja, gyöngysor volt a nya­
kán s tenyérnyi széles piros pántlika fonva a 

i hajába, ügy öltözött ünneplőbe, mikor 
a fotográfus elé állt. Hadd lássák messze földön, 
milyen az igazi magyar leány, mikor eladóvá 
csépen lett. 

bizony Juhász Sámuelne asszonyom is 
odaállt az elé a masina elé, a melyikből olyan 

ísig hiven kerül elő az ember képmása, 
• tükörből. Abban a ruhában vétette le 

melyben templomba jár. Tisztes feketébe, 
bársonyszéllel. Még a kendő is fekete a fején. 

az imádságos könyvecskéjét tartja, 
ísszony nem feledkezhetik meg a min­

den öl imök atyjáról akkor, mikor örömanya. 
y teljes legyen a társaság, oda állították 
legényt is, Magyar István ifjú legényt, 

fölbokr* hízott pörge kalapjában, prémgalléros, 
sújtassa! sürün kihányt kurta dolmánykában, 

-ak a vitézkötés tart össze fölül, hogy 
blóla az ezerpitykés pruszlik, meg a 

hófehérre mosott ing eleje. Kezében tartja a fod-
[yü hófehér keszkenőt, boldogságának a 

jelképet A menyasszony hímezte ki olyan szépre, 
azzal jegyezte magát oda neki erre az életre. 

De hát mi feltűnő van abban, ha egy szemre­
való, jó leányzó vőlegényre talál, egy becsületes, 

legény meg mátkára akad? Hisz ez 
olyan egyszerű dolog, egy esztendőn által ötször-

előfordul mindenik faluban, há t még 
on, a melyik már város, még pedig nem is 

az utolsó, mert Petőfi ott járt iskolába. 
Pedig bizony a Juhász Lidi menyegzője ese­

mény volt. Máskép nem is kaptak volna rajta az 
jok olyan mohón. 

Csakhogy ennek a dolognak a történetét kell 
tudni, hogy az ember megérthesse. 

ngy történt, hogy valami húsz eszten-
elött. mikor a vén Gellért oldala tele 
vával, egy szép tavaszi reggelen csak 

ólai az ágyú a budai várfokon. 
\ Dunaparton járókelők csodálkozva álltak 

meg e szokatlan hangra s nézték a bástyáról 
emelkedő kis füstfelleget, hogy tán az adna va­
lami magyarázatot. 

i reá égy 
harmadik, negyedik, ötödik. Az ágyúk folyton 
dörögtek, s meg sem állottak — huszonegyig. 

Akkor aztán tisztán állt a dolog. Buda várá-
oan kinílylány született. Az uj alkotmány első 

üdéjében, épen az ibolyák nyüásakor. 
Hej, ilyet is régen ért meg Buda öreg vára! 

Hányszor égett lánggal, hányszor pusztult romba, 
a mióta kiment a divatból, hogy királyok leá­
nyai az ő falai közt pillantsák meg először Isten 
napvilágát! 

hogy az engesztelés őszinteségének ez a 
záloga is megjelent, nagy lett az öröm 
ban. Egy királyleány, a ki budai szüle-

rnár csak a mienk! Ezt szeretni fogjuk, 
a magunk gyermekét. 

A boldog szülék is akként akarták. Hisz azért 
volt ugy kicsinálva, hogy itt jőjön a világra, 

khamar hire ment, hogy a királyi pár is ma­
gyar lánynak szánta. Magyar- dajkát keresnek 

kis királyleány mellé tápláló dajkának legjobban 
bevált. De még a többi aszódi fiatal menyecskék 
is sanda szemmel néztek azt az egyet, a kinek 
ha t pap tanúskodott a jámbor eletéről, kilencz 
doktor az ép, egészséges lelki es testi állapotáról, 
s a kire minden egyházi és világi fórum ugy ta­
lálta, hogy jó lesz a kis királyleánykának annak 
a kebelen. 

Igaz is, hogy Juhász Sámuelne asszonyomra 
csak rá kellett tekinteni, hogy a választást min­
den ember jóváhagyja. Nem volt olyan magyar 
menyecske hetedhét határon, s mikor a nagy fe­
hér bundás , pofoncsapott, ezüst paszomántos 
kalapu udvari kocsis végig hajtotta a királyi 
üveges batárt a fiival kövezett Andrássy-uton 
— lám, az az ut is az időtájt volt csecsemő, — 
azt se tudták az emberek, a piros pipikendőből 
előrnosolygó szép dadát nézzék- e előbb, avagy 
ölében azt a kedves kis b a b á t , a ki fejecské­
jét sugáralakban körítő' dudorokba szedett lila-
szin capuchoujából oly vidám tekintettel nézett 
a járókelőkre, mint valami virágszirom, mint egy 
azokból az ibolyákból, a melyek világrajöttet 
Üdvözöltek. 

A kis Lidikének az alatt más viselte gondját. 
De volt rá gond, hogy jól gondját viseljék. Nőtt 
is, fejlett is mind a két virágszál, az egyik ott a 
fényes palotában, a másik a fehér parasztház 
tornáczán. 

Nagy tisztességgel bocsátották el utóbb a ki­
rálykisasszony dadáját. F é m e s e n megajándé­
kozták, udvari hintó vitte vissza Aszódra, a hol 
ölébe tették rég nem látott gyermekét. Hogy 
ölelte, hogy csókolta, persze örömében is, de ta­
lán azért is, hogy ne fájjon annyü-a az elszaka­
dás attól a másiktól. Összehasonlítgatta, melyik 
is mái- a szebb, melyik a derekabb — hiszen egy­
től : az anyától ez nem felségsértés — s tán mai­
akkor eszébe jutott a gondolat: «én u ram terem­
tőm, a kettő közül vajh melyiket adod férjhez 
előbb ?!» 

Az aszódi menyecskék persze körülfogták, 
mint valami várat s ostromolták keményen 
hogy most már meséljen valamit arról a fé­
nyes palotáról, melynek oly sokáig a lakója 
volt, meg a benne levőkről, különösen a felséges 
királynéról, olyan jó-e, a milyen szép ? há t urunk 
a király? no meg az a piczi jószág, a kit a kebe­
lén hordot t? 

De a jámbor asszony csomót kötött a nyelvére 
és csak arról beszélt, a mit úgy is mindenki 
tud, a királyasszony és felséges férje nagy jó­
ságáról s a királykisasszony ennivaló szeretetre­
méltóságáról, (i Olyan, mint egy ide röppent 
angyal ; vájjon az én Lidikém is olyan lesz-e?» 
Csak mindig e kettő körül forgott az elméje; a 
fény, a melylyel körülvették, a fehér selyemágy, 
a melyben hálatták, a sok drága étek, mit elébe 
raktak, — az mind csak olyan volt, mint egy 
tündérálom, melyet szívesen álmodunk át újra, 
meg újra, de nem osztunk meg senkivel. Pedig 
a kíváncsi menyecskéknek épen ez lett volna az 
érdekes. 

Multak az évek. Az udvar minden évben le­
jött Gödöllőre s ilyenkor szabad volt a dadának 
látogatást tenni, meg a kis leányát is elhoznia. 
A két tejtestvór ilyenkor együtt játszott a puha 
szőnyegen, azon is, mely a palota padlatát bo-

De im egy ujabb villanás, a L rítáVazortis, mely árpáikban terült. Arany csip-
ujabb dördület. Aztán egy kébe öltöztetett í>abák, tarka játékszerek egész 

királyi udvart képeztek köröttük. Azokat a kis 
királyleány mind megmutogatá a félénken hú­
zódozó kis parasztlánykának, sőt ölébe is rakta, 
hogy vigye haza. Harmatos szemmel nézte az 
ártatlanokat két asszony: egy hatalmas királyné 
és egy szegény pórnő, a kik között a mérhetetlen 
távolságot e pillanatban áthidalta egy közös ér­
zés szivárványa, az, hogy mindkettő egyaránt 
anya. 

Van Gödöllő mellett egy hosszan elnyúló hegy­
hát, mely a besnyői zárdáig vonul. Az oldala 
szőllővel van tele. A király szőleje van a legszebb 
helyen. Szép nyaralóházat építettek benne s 
annak tágas verandájáról messze ellátni a zöldelő 
rétek s a hullámos erdőhalmok fölött. Az átel­
lenben terülő, gondosan ápolt királyi pagonyban 
festőüeg váltakoznak a fenyvesek a lombos ré­
szek derültebb zöldjével. Az erdőn keresztül 
egyenes vonalban keskeny csapások vannak 
vágva párhuzamosan, melyeken gyakran látni 
átvillanni egy-egy félénk őzikét, vagy egy ha­
talmas agancsu szarvasgimet, mely már messzi­
ről jelzi megjelenését hangos csörtetésével. 

Ebbe a szőlőbe szeretett kijárni a királykis­
asszony, már nagyobbacska lett. Sokat 

• Táplálkozzék annak áz egészséges tejé 
annak a nyelvén az el­

nkét vármegye sok városa, faluja iri-
\szódnak, a mikor megtudta, h< 

ik meg azt a szerenesés asszonyt, a ki a 

tudott elmerengni az elébe, táruló bájos képen s 
örömest mutogatta meg az udvar fejedelmi ven­
dégeinek. De nemcsak a tájat, a népet is. Mikor 
édesre, zamatosra érett meg a szőlőgerezd, meg­
engedték neki, hogy ő szüretelje le, s ilyenkor 
meghittek a környék legszebb leányait, czigányt 
is rendeltek oda, hogy vidám legyen a szüret, s a, 
királyleánynak olyan öröme telt az egyszerű 
néppel való érintkezésben. Hallgatta nótáiké 
melyektől visszhangzottak a hegyek, fóliázta 
tánezra a zene hangjainál s úgy tudott őri 
azok örömének. Hisz ő szerezte nekik. Ott sürg 
forgott köztük fesztelenül, vidáman, afeslőhi 
elfogulatlanságával, megízlelte a bográcsókoan 
fövő báránypaprikást s maga is görbe kést vett 
bársonyos kis kezébe, oda állt a szedők sorába 
s rakta szorgalmasan öblös puttonyba az arany­
szín fürtöket, s a mikor a szokatlan munkában 
kifáradt, örömtől sugárzó kipirult orczával, mind 
a ket kezeben egy-egy szőlőfürttel, futott eldicse­
kedni munkájával a tornáczhoz, hadd tudják 
meg ők is, a kik legjobban szeretik ;' messziről 
gyönyörködnek ártatlan kedvteleseben, hogy ő 
már három teljes-teli puttony ilyen szőlőt szedett! 

Az'ilyen mulatságból nem volt szabad elma­
radni Lidikének. Nem is maradt volna el, ha 
mindjárt neki adták volna az aszódi tornyot. S ki 
tudja, mikor a tűzről pat tant lányka, mint az 
orsó perdült a deli tánezban, mikor vidám ének­
szóval metszette fürge kézzel a szőlőt, mikor erős 
karral emelte vállára a királykisasszony telesze­
dett pu t tonyá t : nem ekkor akadt e meg rajta a 
Magyar Pista szeme, a mely utóbb oly nagy 
nyugtalanságot szerzett szegény Lidike lelkének ? 

Mert tény, tanú rá az egész város, hogy alig 
vált Lidi eladóvá, már ott toppant a násznagy a 
Juhászék küszöbén s annak rendje-módja szerint 
megkérte az aranyos virágszálat, hadd virítana 
a Magyar Pista kebelén. 

No lett erre fölfordulás a csendes hajlékban ! 
A fiu módos gazdának a fia, becsületes, dolgos 
legény, senki se tud rája egy rósz igét, a ka­
tonasorból is kikerült, szereti is a lányt, s az sem 
rósz szemmel nézi, és — mégis húzódozik tőle. 
Vájjon mi lehet az oka ? 

Az anyának sehogy sem fér a fejébe, mi üthe­
tett ebbe a leányba ? Mi kifogása lehet ellene, 
mikor ö neki, az anyának, nincs, sőt ugy titok­
ban tán ő maga is neki szánta. Már csak ki kell 
tőle venni az okát. 

— Hát tán nem elég jó neked ez a fiu, mi ? 
Lidike vörös lesz, mint a pipacs, odatemeté 

az arczát anyja kebelére s félboszusan, félszé­
gyenlősen suttogá: 

— Már hogy ne volna nekem elég jó ! Hisz 
tán tudja anyám ? 

— Hát akkor mire vársz ? 
— Várok valamire. 
— Mire, te fruska ? Arra tán, hogy lehervadj, 

a mikor aztán nem kellesz ő neki sem ? 
— Nem félek én attól, — válaszolt a leány 

fejét há t ra szegve, — olyan nincs, hogy engem 
Pista elhagyjon. De várni kell, ugy parancsolja 
azt az illendőség. 

— Micsoda illendőség, te kis csipisz ? Hát 
nem akkor illik a lánynak férjhez menni, a mi­
kor épen kérik ? No no, ugy értem, hogy ha hozzá­
való keli. 

— Igaz anyám, de — de — 
— No mit de ? csak ki vele h a m a r ! 
— De mit szólna hozzá a —királykisasszony ? 
— Kicsoda, te ? A királykisasszony ? Ugyan 

eredj! Csak nem gondolod tán, hogy megirigyli 
a te szerencsédet? 

— Ugyan édes anyám, hogy mondhat már 
i lyet! De azt gondoltam, hogy talán ugy illenék, 
hogy, izé — bevárnám 

— Mit várnál be, te bohó ? 
— Hát azt, mig — ő megy férjhez előbb. 
— No hallod, igazán nagy golyhó vagy! Bánja 

is azt valaki oda fönn, hogy neked mikor kötik 
be a fejedet! A királyleányok akkor mennek 
férjhez, a mikor nekik, no meg a szüleiknek tet­
szik, a szegény ember lánya meg akkor, a mikor 
kérője akad. Neked akadt, há t mégy. 

Ez nagyon határozottan volt kimondva. Hi­
szen Lidike sem igen lázadozott a sentenczia 
ellen, de hát mégis csak ott motozkált az ő kis 
fejében, hogy vájjon helyén való dolog-e, hogy ő 
a tejtestvérét, a ki pedig egy gyönyörű szép ki­
rályleány, igy megelőzze ? 

— Nem bánom hát. ha édes anyám ugy 
akarja, — monda megadással, — de azért talán 
mégis jó volna valahogy meggyözíklni a felől, 
hogy igazán nem veszik rósz néven, nehogy ha-
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rag legyen belőle. Túl nem élném, anyám, ha 
azt az áldott lelkű angyali királykisasszonyt 
akaratlanul megbántanám. Talán ind kellene 
neki előbb. 

Juhászné asszonyom elgondolkozott. Hátha 
ennek a bohó leánynak igaza van ? Persze, hogy 
meg kellene irni ezt a nagy- eseményt. Mert az 
már még sem lenne szép, ha minden híradás 
nélkül menne végbe a dolog. Azt el is várhatják 

aztán megint csak előálltak az aggódások. 
>k-e azt olyannak odafönn, hogy érdeines-
frtsák csak tudomást is venni róla ? Hiszen 

neuS , igaz, hogy nagy dolog, talán a legna­
gyobb. De oda fönn ! Talán még másra is érte­
nek. Nem venném föl semmiért. Mégis csak jobb 
lesz akkor szólni róla, mikor már megesett. Hogy 
fog csodálkozni az a virító szép királykisasszony; 

• ha majd lejön Gödöllőre s látni kívánja Lidit és 
az már mint menyecske lép elébe ! 

Jobb lesz nem szólni. Jobb ám, csakhogy ak­
kor ez a bolondos leány meg nem nyugszik s 
kész lesz elhalasztani a szerencséjét. Mit tegvünk 
hát ? 

Ej, határozzon a tiszteletes ur, az okos ember. 
Ez aztán határozott is. A fiatal pár váltson 

kendőt. Aztán a jegyváltás után és az esküvő 
előtt kell tudatni az esetet. Ez lesz a legil-
lendőbb. 

Ugy is lőn. Illő tisztessógtudással megírták a 
levelet, a melyben elő volt adva, hogy Lidikének 
szerencséje akadt, a fiatalok szeretik egymást, 
aztán meg Lidi már nagy leány, igy há t nem 
lett volna helyén halogatni a dolgot, mindazon­
által csak őszszel lesz az esküvő, kukoriczatörés 
után. 

Hátha addig a királykisasszony is megtalálja, 
a kit a számára Isten rendelt? Ez volt az a tit­
kos gondolat, a mi a sorok alatt kifejezetlenül 
lappangott. Lidinek még az is eszébe jutott, hogy 
hátha az a bájos kis föherczegkisasszony még 
kedvet kapna ettől a levéltől, aztán ugyanaz 
nap lenne az esküvő. Az lenne a nagyszerű! 

A levél elment s attól kezdve titkos szorongás­
sal várták rá a választ a Juhászék házánál. Az 
asszony azért, hogy nem nézik-e őket valami 
nagyralátó népnek, a ki azt hiszi, hogy az ő 
dolgaikról még a királyi háznak is tudni kell ? 
Lidi meg azért, nem von-e a fejére nehcztelést, 
hogy odaigórkezett, mielőtt kérdést tett volna: 
teheti-e ? 

Nem soká kellett élni ilyen aggódás közt, meg­
jött a válasz, szép finom betűkkel, aranyos pe­
cséttel, magának Juhász Sámuelne asszonyomnak 
titulálva. Jaj, mivel is bontsák föl finomul, hogy 
be ne szakítsák, hogy össze ne gyűrjék. Hol is 
az az olló, a mivel a menyasszonyi szoknyának 
való selymet épen most szabták föl? 

— Hátha nem is onnan jön, a honnan mi 
várjuk, — j'Jgy^e meg félénken Lidi. 

•— Már honnan jöhetne egyebünnen? korholá 
az anya, hisz nem állunk mi levelezésben senki 
mással. 

Csakugyan nem is csalatkoztak. A jó Ferenczy 
Ida kisasszony, a királyné magyar társalkodó­
nője irta a levelet a királyasszony neveben és 
megbízásából. Áldja meg az Isten a körme he­
gyét i s ! 

Aztán milyen szépen írja ! Bizonyosan valami 
angyalnak a szárnyából vették azt a tollat ehhez 
a levélhez, azért hangzik olyan nyájasan. Ugy 
kezdödik, hogy «Kedves Juhászné asszonyom!" 
Es hogy örömmel — hallod ezt, Lidi ? — öröm­
mel vették a hirt a királyasszony is, a király­
kisasszony is — hallod ezt, Lidi ? — a király­
kisasszony is, hogy igy esett a dolog. Lidi derék 
leány — hallod ezt, Lidi ? — megérdemli, hogy 
olyan férje legyen, a ki meg tudja becsülni. Hi­
szik is, hogy jóra való fiatal ember kérte meg, 
nem vaktában adták oda. De a királyné ő felsége 
is, meg a fenséges főherczeg-kisasszony is sze­
retnék látni a képmását, a menyasszonynak is, 
a vőlegényének is, meg az örömanyának is. Ne 
sajnáljanak hát befáradni Pestre a vasúttal, ke­
ressék föl Koller tanár udvari fényképészt — ott 
van a műhelye a Harminczad-utczában, — je­
lentkezzenek nála. ö már tudni fogja, mit csinál­
jon aztán. 

Hogy micsoda örömöt szerzett ez a levél a 
Juhász-családnak, azt hadd irja meg Jókai, én 
megpróbálni sem merem. Elég az hozzá, egy fél 
napot sem vesztegettek, hanem bejöttek az első 
vonattal, oda álltak ünneplőben a masina elé, s 
pár napra rá a három kép a királyasszony kezé­
ben, másik három meg a királykisasszonyéban volt 

s Lidikének csak ugy feszítette a virágos pruszlik-
ját az tudat, hogy őket most Bécsben csupa feje­
delmi szemek nézegetik. Vájjon csinosnak talál­
ják-e a — vőlegényt? 

— Na te buksi, — monda neki anyja, — s te 
még attól féltél, hogv neheztelés talál lenni, 
hogy te im főkötőbe kerülsz. 

— Már tegyen velem akármit éd's anyáin, — 
viszonzá a leány sóhajtva, — de én még most 
is bánkódom egy kicsit. Isten látja a lelkemet, 
hogy minő örömet szerzett nekem az a levél; 
de ne vegyek tőlem rósz nevén, ha kimondom : 
vártam én abban valamit, a mi nem volt benne 
s a minek az elmaradása engem most meg Joli­
ban szomorít. 

— Mit várhattál, te hóbortos leány ? 
— Hát azt, hogy megírják, hogy ott is készül 

olyan valami, mint a mi házunknál. 
— Hát hogy irják, ha nem készül ? 
— Hiszen ez az, ez az! Persze, hogv ha meg­

gondolom, ki is lehet méltó, hogv megkérje egy 
oly nagy ur leányát, mint a mi királyunk, egy 
olyan teremtést, a kinek csak a szárnya hiányzik, 
hogy kész angyal legyen ? Még utoljára pártában 
marad vagy beteszik valami kolostorba fejede­
lemasszonynak az apáczák közé. Olvastam ón 
már ilyet a kalendáriumban. Ez a mi engem 
husit. 

— Ilyet gondolni is csak az olyan éretlen 
ószszel lehet, a minő a tied, — feddé meg az 
anya, — jobb bizony, kivered az eszedből az ily 
idétlen gondolatokat s varrod azt avánkos-czibát. 

— Hej, beszélhet nekem édes anyám! mégis 
csak jobb a dolga az olyan magamforma lánynak. 
Az csak könnyen megtalálja párját. 

— Megtalálja az is, ne búsulj te azon. 
— De nem nyugszom én meg addig, a mig a 

staféta nem jelenti. 
Szegény Lidi egészen bánatnak adta a fejét, 

hogy az ő imádott királykisasszonyával mi lesz ? 
Oly forrón tudott imádkozni Istenhez minden 
áldott éjjel, hogy7 küldjön már annak is egy olyan 
vőlegényt, a kit az ugy szeressen, mint ő a ma­
gáét, s a ki ugy szeresse, mint az öt és meg is 
érdemelje igazán. De hát nincs már ezen a kerek 
földön egy királynak se fia? Oh, ha imádsággal 
meg lehetne valósítani a mesék világát, küldene 
ő neki vőlegényt, a legszebbet, a legjobbat a ki­
rályfiak közül, aranycsillag Lenne a homlokán . . . 
Oh, nagy Isten, te jó. te mindenható, miért is 
nem hallgatod meg egy szegény leány könyör­
gését ! 

Multak a hetek, multak a hónapok. Lidire a 
boldogság derült ege borult. De a derült égbol­
tozat közepén volt egy folt, mely egyre zavarta 
a játszi verőfenyt s mely onnan, mint valami 
fekete nap, csak nem akart letűnni. Mennyiért 
nem adná, ha Isten tudnia engedne, hogy azt a 
végtelen nagy boldogságot, a melyet ő a sziveben 
érez, ugyanakkor es ugyanúgy, mint ő. — az a 
másik is erezi! Hát olyan lehetetlen ez? Hát a 
királyleányoknak nem adatik az meg, a mit min­
den parasztleány oly könnyen elér? 

Magyar Pista akármilyen jámbor legény volt is, 
mégis csak sokalni kezdte már, hogy oly messzire 
húzódik az esküvő. Mindennek van határa, hát 
az ő türelmének is. Minek azt halogatni, a mi 
már a királynénak is be van jelentve? Olyan az 
mái-, mintha rajta volna a hivatalos pecsét, hát 

i mért nem mennek már a paphoz, hogy adja rá-
| jok az áldást ? 

— Jaj lelkem Pista, csak még azt az egy ro­
kolyát várd meg, mig körülfodrozom — biztatá 
Lidi. — Hiszen épen hogy már a királyóknál is 
beleegyeztek, nem kell félned attól, hogy még 
szét talál bennünket mosni a viz. 

Megint elmúlt két-három hét, ós még mindig 
nincs körül himezve a menyasszonyi szoknya. 

— Nem dolgozol rajta elég szorgalmasan, Li­
dikém, — zúgolódók a vőlegény, — vagy félsz 
talán attól a naptól, hogy igy egyre hátra tolo­
gatod? 

— Csak meg ezt az egy keszkenőt várd meg, 
mig belehimezem ezt az egy-két tulipántot, az­
tán legyen meg, a mit Isten végez. 

Egy nap aztán, mikor Pista épen azzal a ke­
mény elhatározással toppan a szobába, hogy 
most már csakugyan megtudja, széna-e vagy 
szalma: Lidi egyenesen a nyakába ugrik, a mit, 
mint jó nevelésű szemérmetes leányzó, még ek­
korig egyszer sem cselekedett s anyjának nagy 
megbotránkozására akkorát czuppantott püos, 
meleg ajakával annak a képn-e jobbról is, balról 
is, hogy akár a szomszédban is meghallhatták. 

— Hát mért nem szaladsz a paphoz, Pistu-

kám? — sürgeti mohón, — fuss azonnal s mond­
jad, hogy hirdessen ki azonnal a templomban, 
mert mi már nem várunk tovább. 

Pistának egész szeles lett a képe erre a fogad­
tatásra. 

— Micsoda? hát már készen volna a viganó, 
meg a tulipántok a keszkenőn ? 

— Hogy ne volna, lelkem ! Aztán még más 
valami is. Nézd ezt az újságot, olvasd, mi áll 
benne? 

Azzal oda tolta a ma érkezett képes újságot 
az arcza ele. 

abban pedig le volt pingálva a királykisasz-
szony, csakhogy meg nem szólalt s mellette egy 
Bzép fiatal vitéz, a alájok irva nagy betűkkel: 

«A királykisasszony meg <i vőlegénye* 
— Nézd. Pista, az en királykisasszonyomnak 

vőlegénye került. Karácsony estéjén a kis Jézus 
hozta. Á karácsonyfa alatt volt a kézfogó. Sza­
kasztott olyan, a minőt en álmodtam neki. Még 
a csillaga is megvan : az igaz. hogy nem a hom­
lokán, hanem a gallérján, de egy helyett kettő. 
Aztán oda fordult az anyjához : 

— Lássa, édes anyám, tudtam en, hogy igy 
illik, igy kell annak lenni, hogy mi egyszerre le­
gyünk menyasszonyok. Nem lett volna szép 
tőlem, ha türelmetlenkedem, ők tán nem rótták 
volna fö] nekem, de én soha meg nem bocsátot­
tam volna magamnak. Meg az oltár előtt is bán­
tott volna az a gondolat. Most már nyugodtan 
teszem a fejemre a koszorút, nem felek, hogy 
elhervasztja valami. Olyan boldog vagyok, ki 
sem mondhatom Hátha még ö is megtudná, 
hogy kivártam a vőlegényét! 

TÖRS KÁLMÁN. 

EGYVELEG. 
A szombati nap megünneplése ellen komoly 

mozgalmat indítottak meg az amerikai zsidók. A 
vasárnapi munkaszünet folytán ugyanis nagy veszte­
ségük van a szombati nap megünneplése által, s a 
newyorki zsidó lapok szerint semminemű törvény 
nem tiltja, hogy ;izt nv. ünnepet vasárnapra te­
gyék át. 

A legtöbb korcsmával biró városnak széles 
Németországon Hoidelberget tartották, a hol mintegy 
170 lakosra jutott egy koresmn Most azonban kisült, 
hogy ttchleswig-Hoístein tengerpartján van egy ed­
dig ismeretlen Garding nevű városka, a hol már 51 
lakosra jut kocsma. Ezen a kis helyen összesen 1800 
lakos van, de a korcsmák száma H'>. 

'•'•'• A potyka korát könnyen meg lehet ismerni az 
oly pikkelyeken, melyek a bőrhöz nőttek. Egy éves 
potykáknál a pikkelyek rendesek, a második évben 
azonban a felső részen már sötét mag képződik alig 
észrevehető gyűrűvel, a következő években a gyűrűk 
száma folyvást szaporodik. 

••'- A legelső kikötők jelenleg a következők : Lon­
don, New-York, Liverpool,Marseille és Hamburg. Né­
hány évvel ezelőtt Liverpool második, Hamburg a 
negyedik helyen állott. Antwerpen a nyolezadik, 
Bilbao a tizedik helvét foglalja el. 

* A lengyelek száma jelenleg egész Európában 
12 milliót tesz ki, ebből Ausztriában s Poroszország­
ban él körülbelől a fele, de ezek száma is apadóban 
van nemzetiségük elvesztése miatt. 

:: Az orvosnők száma az Egyesült-államokban már 
meghaladja a másfélezret. 

:' A párisi gyermekvilág egyik kedvencze pusz­
tult el: a Jardin des Plantes nagy elefántja, mely 
2(> éven át volt ott. Már öreg korában vitték oda s 
ujabban nagyon meglátszott rajta a végelgyengülés, 
egy fogát kivéve, mind elhullatta, s folyvást reszketett. 
Kimúlása is egészen természetes volt. 

:: A mikroskop feltalálójának mindeddig Drebbel, 
Kornél nevű hollandit tartották s a találmány évé-
nek 1621-et. Ujabban azonban Govi olasz tudós ok­
iratok alapján kimutatta, hogy Galilei már 1610 ben 
feltalálta a mikroskopot. 

* Az első gőzhajó ötven évvel ezelőtt tette meg 
útját Európa s Amerika közt. A tSirius» 1838-ban 
ápril í-én indult el Irlandból, Corkból, a «Great 
Western» pril 8-án Bristolból (Anglia) 8 mind kettő 
egvszorre, ápril 21-én érkezett meg New-Yorkba, a 
hol nagy néptömeg fogadta s nagy ünnepeket ren­
deztek tiszteletükre. 

'•'•' Anarkhista iskolák vannak Chicagóban. Az 
5 1 •"> éves gyermekeket ugyanis az ügybuzgó anar-
kbisták a fogadók külön e czélra berendezett termei­
ben vasárnaponkmt összegyűjtik s itt az egyenlőség, 
testvériség és szabadság tanát hirdetik nekik, e mel­
lett a hitfelekezetek tanait gúnyolják s az anarkhista 
hősök, martyrok életét rajzolják előttök a gazdagok 
és hatalmasok ellen tartott szónoklatokkal. Mintegy 
3000 gyermek jár ily iskolákba. Sokan felszólaltak a 
veszedelmes divat ellen, de a rendőrség nem akadá-
lvozza az iskolák tartását. 
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Dr. WAGNER JÁNOS. 
(1811—1889.) 

Rövid egy év leforgása alatt már ötödször leng 
a gyászlobogó budapesti tudományos egyetemünk 
épületein. Most újból az orvosi kar sorából dőlt 
ki hazai tudományosságunk egyik, majdnem fél 
századon át erősen álló oszlopa, Wagner János 
nyugalmazott egyetemi tanár. 

Ezúttal nem jött oly váratlanul a gyász, mint 
Balogh Kálmán elhunyta alRalmával, kit élte 
delén, a hazai orvosi tudomány és kultúra terén 
kifejtett páratlan eredményű munkássága köze­
pette vesztettünk el, sőt oly váratlan sem, mint 
Lenhossek József halála, ki bár hajlott korral, de 
még mindig iíju erővel és szellemmel működött 
tanszékén. Most egy érdemekben megőszült, már 
nyugalomba vonult agg tanártól veszünk vég-
bucsut, ki 40 éven át páratlan buzgalommal mű­
ködött tanszékén s most elköltözött azon meg­
nyugtató öntudattal, hogy hiven teljesítette 
kötelességét. Nem volt csekély feladat a modem 
kutató orvosi tudományok rohamosan felhalmo­
zódó vívmányait megösmertetni tanítványaival 
egy oly egyénnek, ki első orvosi kiképeztetését, az j 
alapot oly időben nyerte, mikor még az orvosi tu­
dományban is dogmák uralkodtak. Uj alapot kel-
lett rakni. Páratlan szorgalom kellett, lépést tar­
tani szakmájának rohamos haladásával,mely belá- i 
tás és helyes itélö tehetség kellett, a kutatások 
eredményéből azt választani ki, azt tanítani, mi i 

értékes és hasznos. És ö mindezt megtette, ernye­
detlen kitartással tanult mindvégig, a míg csak 
tanított. A diagnózis felállításában nagyon óvatos 
volt, csak ott nyilatkozott határozottan, hol a kli­
nikus tünetek kellő kifejezésre jutottak. A boncz-
nokot tartotta a legjobb diagnosztának. A beteg­
ségek kezelésében nem kevésbbó volt óvatos, mint 

liagnózis megállapításában. Ily irányban ok-
ta tanítványait és ma egy egész orvosi gene­
r á c i ó n a k szolgál szövétnekül józan, praktikus 
szellem* 

Erdeme nem a teremtésben, de a józan elvek 
tanításában összpontosul. 

Szakmáján kívül a madarakat és zenét ked­
velte, rendes látogatója volt a hangversenyeknek, 
a műsort hangverseny előtt rendesen végig játszta 
zongoráján. Madár, zene, mindkettő mélyen érző 
szívre vall, s hogy a komoly, gyakran rideg külső 
alatt csakugyan az volt: fényesen bizonyítja vég­
akarata, melylyel mint nőtlen és gyermektelen 
az árvákról bőkezűen emlékezett meg. 

Egészen a legutóbbi hónapokig bámulatosan 
meg tudta őrizni erejét és egészségét, naponta 
rendes látogatója volt a városliget fenyvesének. 
Két hó előtt súlyosbodó hólyagbaja miatt e sorok 
írójához fordult tanácsért, mikor is alkalmain 
volt újból megbámulni az agg tanárnak még 
mindig éles felfogását, bonczoló elméjét, melyet 
77 év súlya sem tudott megbénítani. Betegsége 
nem tartozott bár szorosan szakmájába, éles 
elmével bonczolta annak minden egyes tünetét, 
kiemelve az ellenmondásokat s vitatva azokat 
órákon át. A fáradt roskatag test örök pihenésre 
talált . Nyugodjanak békével porai! 

Dr. Wagner János Komáromban, 1811 jú ­
lius 19-én született. A gymnázium alsóbb osztá­
lyait részben Komáromban, részben Modorban, 
a felsőbbeket a pozsonyi ref. lyceumban végezte. 
1828-tól 1833-ig a bécsi egyetemen hallgatta az 
orvostudományokat, hol 1835 jan. 19-én tudorrá 
avattatott. 183."> augusztusában Budapesten tele­
pedett le mint gyakorló orvos, s itt a kir. orvosegy­
let alapíttatásánál jelentékeny részt vett. 1840-
ben ez egylet másod-, a következő évben annak 
első titkárává, 1842-ben pedig élethossziglani 
választmányi tagjává választatott meg. Két évvel 
később az egylet egyhangúlag választotta meg 
alelnökévé, mely állást 16 évig töltötte be. Da­
czára a súlyos időknek, melyekben az ogylet veze­
tését elvállalta, annak fejlesztésében rendkívüli 
érdemeket szerzett. 1847 január 27- tn a buda­

pesti egyetemen az élettan tanárává neveztetett 
ki, majd 1848-ban az általános kór- és gyógytani 
tanszékre hivatott meg, hol ez év márcz. 20-án 
tartotta első előadását magyar nyelven az addig 
előirt latin nyelv helyett. Midőn ez évben a fő­
városban kitört a küteges hagymáz, az egyetem 
épületét járvány-kórháznak rendezték be, mely­
nek vezetésével ő bízatott meg. Ekkor csaknem 
áldozata is lett a typhusnak, avval fertőztetvén, 
hetekig feküdt betegen. Ekkor szerzett érdemei 
messzire kihatok voltak — ő volt az első, ki a 
régi hagyománynyal szakítva, typhusnál a hideg 
vízgyógymódot alkalmazta — és bár az időben — 
mint a legtöbb újítást — esztelenségnek tartót 
ták eljárásút, az csakhamar hódítólag terjeszke­
dett mind szelesebb körre és emelte már akkori 
hírét is még inkább. 

1861. január S-án a budapesti egyetemen a 
sebészek tanfolyamain a belgyógyászati tanszék­
kel bízatott meg és midőn 1862-ben Bauer ta­
nár meghalt, Wagnert nevezték ki az első belgyó­
gyászati kóroda tanárává. 1868-ban érdemei 
elismerésen] O Felsége királyi tanácsossá nevezte 
ki. Midőn 1SS5 ben orvostudorságának 50-ik év­
fordulóját ünnepelte az összes magyar orvosi kar, 
a budapesti kir. orvosegylet megválasztotta egy­
kori elnökét disztagjává, a bécsi egyetem pedig, 
hol egy félszázaddal ezelőtt avattatott tudorra, 
disztudorrá promoveálta. Jubileuma alkalmából 
a király a vaskoronarenddel tüntette ki. 

Wagner, ki főleg fiatalabb korában irodal­
milag is jelentékenyen működött, többször érte­
kezett fontos és időszerinti kérdésekben az orvos­
egyletben is. Midőn 1887-ben magas korára való 
hivatkozással leköszönt tanárságáról, néhai Tré-
fort közoktatásügyi miniszter meghivására még 
egy féléven át folytatta előadásait, hogy aztán 
végleg nyugalomba vonuljon. Dr. A. G. 

A BUJDOSÓ WESSELÉNYI. 
E lapok olvasói előtt bizonynyal ismeretes an­

nak a politikai mozgalomnak története, mely a 

30-as években indult volt meg Magyarországon. 
Ártatlan dolgok voltak azok, kivált ha a mai 
kor szemeivel tekintjük, a midőn az akkor még 
csak kegyes kívánságok: az úrbéresek sorsának 
enyhítése, a szó és sajtó szabadságai az erdélyi 
részek (Partiara) vagy epén egész Erdély vissza 
kapcsolása regen s egy félszázad előtt nem is 
képzelt mértékben Létesültek. 

Magyarországon Kossuth, Erdélyben b. Wesse­
lényi Miklós volt az ellenzék vezére, sőt ez 
utóbbi kitcrjeszte működését Magyarországra is. 
hol különösen a hossza országgyűlésről (1832—6) 
szóló tudósítások BOkSZOrítása képezte a bűnese­
tet, mely Kossuthot, ügy lllillt Wesselényit egész 
bűnhalmazai vádjával sújtotta a Metternich ber­
ezeg reakczioimrius kormánya részéről. 

Wesselényinek ezenkívül meg az a «büne» is 
volt. hogy reform-eszméi érdekében,mintrutazó 
patriota». Erdély es Magyarország több megyéjét 
fölkereste és lelkesítő szavai mindenütt hatal­
mas visszhangra találtak. 

De ép 8 beszedek egyike, a Nzatmámiegyeben 
elmondott beszed, néhány szolgalelkü, kegyhaj-
hászó vagy bárgyú ember besugása folytán felség­
sértési port vont maga után es Kölcsey hatal­
mas védelme daczára Wesselényit elitélték. 
Mindenekelőtt megtiltották neki. hogy lábát 
kedves szülőföldjére merje tenni. így, meg mi­
előtt végleg elitelve lett volna, bujdosó lett saját 
hazájfl kebelen. 

Ez annyival fájdalmasabban sújtotta, mivel 
részint politikai működése, részint utazásai 
miatt kedves szülőföldjét ós ott tett gazdasági 
alkotásainak eredményét már évek óta nem látta, 
s a balsors már-már szabadsága végleges elvesz­
tésével fenyegette. 

Ez már több volt, mint a mit nagy ós nemes 

Dr. W A G N E R J Á N O S . 
KoHer K. tanár fényképe után. 
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szive el tudott viselni; ha csak egy peresre is. j 
látnia kellett legutóbb a szent göröngyöket, me- j 
lyek imádott szülőit, kegyelt nevelőjét. Patakit \ 
s két kis gyermeke hamvait takarták. 

Ssatmármegyének azon részébe vonult tehát, ! 
mely a Szilágyhoz közelebb esik, Erdö-Szádára, . 
a gróf Degenfeld testvérekhez, kedves barátai, 
Pál és Ottó kastélyába és innen, mintha csak 
sétalovaglást tenne, beszökött Zsibóra. 

Itt látjuk a szenvedélyes óriást kedvesei sírján 
pár óráig zokogni ama halom tetején, mely alatt 
tornyos kastélya és országos hirü istállói terül­
nek, és a szenvedélyes gazda, a hires sportked­
velő visszalép benne a mélyenérzett gyermeki 
kegyelet előtt: miután magányában magát ki­
sírta s kedvesei sűjáról pár virágszálat szakított, 
újra lovára üi s egy bucsu-tekintet után szivsza-
kadva távozik onnan. 

E jelenetre vonatkoznak naplójának ama sorai, 
melyek oly meghatók, mint bármely regény vagy 
vagy dráma művészi remeke. 

* 
1838. június 27. Szerda. Azon gondolat, hogy 

látni fogom éltem szebb napjainak kedvelte he­
lyét s a múltnak, jelennek s jövendőnek oly sok­
féle emléki és kepei nem hagytak aludni. Három­
fertály háromkor indultam a «Fenellá»-val. 
Tavaszi lanyha szellő lehellte át balzsamos il­
latot terjesztve a szürkületet; homály bontotta 
még a tájat, — homály, milyen keblemen bo­
rong, de azon különbséggel, hogy amaz minden 
pillanattal mkább távozott s helyet adott az 

ive terjedő világnak,ez pedig naponként söté­
tül, mint a közeledő éj. Pali (Degenfeld) Farkas-
Asszóig kisért Jó sebesen haladtam s négy után 
egy negyedre Czikó innenső végénél voltam. Ott 
várt Mitruj (lovász) a «Thomson»-nal, mondta, 
hogy a ló sántít, — de a kancza már meg volt 
hajtva s meg ma mennie kellé; gondoltam is, 
hogy a szegény sárgám sántán is elviszen. Csak 
lépést mentem Czikón keresztül s fogtam a hegy­
nek, de lovam mind sántább lett s néhányszor 
orra bukott. Nem volt egyebet mit tennem, mint 
leszállani s visszavezetni. Czikón a Péchyné 
tisztjét kértem, hogy segítsen meg egy szekérrel, 
a sárgát pedig vezettesse gyalog Sülelmedre, hol 
Mitruj a <•:Fen<llá»-val vár. Nem várhattam a 
szekeret, minek kapása bizonyos sem volt. Utam 
folytatásának vágya nem hagyott nyugodni s el­
indultam gyalog. 

A czikói hegy nem tetszett magasnak; mert 
tetején szülőföldem rég sóvárgott látása várt 
reám. Szememet kettőztetett lépésim elé szegez­
tem ; nem apródonként, hanem egyszerre akar­
ván elembe tüntetni a rokon táj gyönyörű képét. 

S felértem a tetőre s reggeli pompájában fe­
küdt előttem a felséges vidék. Újra látám a Csig-
len erdőkoszoruzta tetejét; látám a dús völgyet 
végig kígyózó Szamos felett komoran emelkedő 
Rákóczi-hegyet s látám atyám lakját s a házat, 
a kertet, hol oly sok édes órákat töltöttem. A 
messzest̂ Li: ,ak sejdítve, de mégis elevenen 
különböztettem meg a kedves tárgyakat; csak 

Ütve, mint a szerencsétlen sejdíti egy jobb 
élet levenen, mint a szerelmes ked­
velt; ie zárt képét. Lehaladtam a he­
gyen; ['. falván egy gyönyörű forrásból 
oltottam szomjamat s a sásostói szép csorgóból 
képzeltem inni. Széplak felé menve, utóiért a 
szekér, melyet Péchyné küldött; ezen mentem a 
Péchyné fiával és annak nevelőjével az inói fo­
gadóig. Ezeknek üdvözléseik és beszédeik — 
bármi szívesek voltak is — háborították ünnepé­
lyességét keblemnek, melyhez bárkinek is köze-

íórőnek tetszett. Az inói fogadó-
nen.* Jól esett, midőn az ö 

felültem, megint csak magammal 
érezni magamat s tetszésem szerint mehetni. 

Gyorsan vágtattam; egymást űzve tűntek mel­
lettem a jól ismert tárgyak. Áthaladtam Udvar­
helyen. Anti felé mentem el, hol annyit 
vad >zel s távoli erdőkben kedvelt va-

dntettek felém. Az udvarhelyi 
lem előtt 

iült ifjat látám diszleni. 
mint száműzött, mint 

ntem k* 
Tul a V er!>i 
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a Mélyárok bérczére kerültem. Minden lépten, 
minden fában régi ismerősre gondoltam találni; 
s elfogult kebellel közeledtem kedvesim sírjához. 

Egy újonnan vágott utón a tetőről egyszerre tűnt 
élőmbe a kápolna, Kastélyom s a Szamos ós Al­
más kies völgye. Kevés pillanatok múlva a kápolna 
háta megett voltam. Erdő vált a fákból, melye­
ket mint csemetéket hagytam, s elrejtették^ a 
hely látását, hol a szent porok nyugszanak. Át­
adtam Hadwigernek lovamat, s a sűrűn keresztül 
siettem, s zokogva borultam a szent földre. Erő­
teljes atyámnak, hiv és tiszta keblű Patakimnak* 
s áldott anyámnak árnyékai! Itt állok tőletek 
körüllebegve, itt állok üldözötten, feldúlt kebel­
lel, de hozzátok nem méltatlanul. Itt adok nektek 
számot törekvósimről, fájdalminiról, örömim-
rőL Nektek panaszlom ki szivem gyötrelmeit, lel­
kem kinjait. Ti érteni és móltánylani fogjátok 
azokat. Veletek közlöm öntudatom szülte bol­
dogító órzetimet. Ti vagytok méltók velem együtt 
azokat éldelleni! Repültek a pillanatok s észre­
vétlen telik el egy néhány felejthetetlen óra. 

Özöne az emlékezeteknek ömle körül: örö­
mek, keservek tűntek fel abból, fénypontok, vagy 
gyászjelek gyanánt. Könnyborította szemem 
előtt kertem, házam tündérvilágban lebegett. 
Némán és gazdátlan magányban állott lakásom, 
s annak udvarán semmi mozgás, semmi élet 
nem mutatkozott. Juhaim közel legeltek, de 
lelkem hangulatja nem engedte, hogy nézé­
sükre menjek. Épen egy rózsát s egy pár 
mezei virágot szakasztok le a sir tetejéről, 
midőn az öreg Juhász Pált a fák közül felém 
sietni látám. Sűva ölelt meg, mellemhez szorí­
tottam, mint tanuját, s részesét régi jobb idők­
nek, itt közel az udvarba menő viz csőin dol­
gozott, s a juhász-bojtártól értette ittlétemet. 
Más senki sem látott. A jó öregben az élőktől, 
a sírra borulva pedig az elhunytaktól vettem bú­
csút, s távoztam. 

Átmentem a másik dombra, hol fiatal tölgyek 
I veszik körül szegény kis Ádámom és a kedves 
j Ilka súját. Virágok nyílnak mellette, s pázsit 
i fedi a gyász-halmot. Gyermekinknek sújába 

magunknak látjuk egy részét temetve. Szép re-
I menyek s örömök csíráztak felém e gyöngéd 
í növényekben; szót vannak zúzva, s elsenyved­

tek; de nyugosznak. Hév könyeim áztaták a 
kettős sűt. Napokig, évekig szerettem volna e 
két dombon élni; de én, a ki már annyitól váltam 
meg, s ki a megválás és távozás keservét tűrni 
annyira megtanultam, gépies készséggel enged-

; tem azon tudatnak, hogy már mennem kell. 
Mély sóhajjal — keblemet szakgatta — mond­

tam a szent helynek egy vég istenhozzádot, s 
i lóra ülvén, mentem el kétes és szomorú jövendőm 
' felé. A hegyről még egyszer visszatekintettem, 

de a hegy fordult, mint éltünk menete, s a lát-
; vány eltűnt, ugy lehet, örökre. 

Nyugodtan érzettem magamat; érzettem, hogy 
• be van rekesztve minden számodásom, s hogy 
i ez óra boldogító emlékét sem ítélet, sem poroszló 

elragadni nem képes. 
Borongó gondolatok közt folytattam utamat. 

j Az inói fogadónál az öreg Fehéremet találtam, 
mintha reám ismert volna, fiatal erővel vitt. A 
czikói hegyről még egyszer bucsut véve néztem 
viasza, B azzal távoztam B lejtem kezdtem nyu­
godtan, mert hiszen éltem is mái- csak távozás 
és lejtés. Czikón bementem Péchynéhez a szeke­
ret megköszönni. Itt a Fenellára ültem s Gar-
dánba vágtattam. Apornál egy órát mulattam, s 

\ 12 óra tájban szekérrel folytattam utamat. Sze-
I keret, kértem Palit, hogy élőmbe küldjön, nem 

akarván nagyon elkerülve érkezni a Szamoshoz. 
i A rossz útban csak lassan döczögtünk, s egy óra 

után értem ide, a szokott uszóhelyemhez. Felsé­
ges érzés volt ezen lovaglás után s a rekkenő 
melegben úszni. Háromkor jöttem a házhoz, 

! Degenfeldné oly örömmel fogadott, mintha ve­
szélyes ütközetből tértem volna vissza. 

Veszély ez utamban nem volt, semmi fegyvert 
sem vittem magammal. Jól tudtam, hogy hoz­
zám senki sem fog nyúlni. Nem is veszélytőli 

j félelem okozta, hogy Zsibón többé nem mulat-
! tam, a falut kikerültem, s házamba sem léptem, 

hanem azon helvzet. melyben minden létünket 
. öszönuünk, s igy minden- j 

in lealacsonyító. 
* 

-zedett virágok még most 
tan a nagy hazafi naplójá-

^ ^ ^ H P- SzATHMÁRY KÁBOLY. 
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MADÁR-TÖRTÉNETEK. 
Irta B. BÜTTNER LINA. 

I. 
H a n z i . 

Ha én leírnám minden madarunk történetét, 
j abban benne lenne a saját élet-tor a is. 

Mert az én életemben mindig ott voltf.k a 
madarak. Örömben, bánatban, jó és rossz nr.pók­
ban mindig voltak madaraink. S ezek közi vol­
tak nagyon szeretett kedvenczeim, voltak kedves 
ismerőseim, örökbe fogadott árváim, nyomorok 
gyámoltjaim s szabadban élő pártfogol^aim, sőt 
még a legkedvesebb ellenségem is egj bolondosán 
vig Mátyás-madár volt. 

De a legelső madár, mely gyermekkoromban 
szerepelt, Hanzi volt, a mi p, isztikus 
kedélyű gólyánk. 

Nem csoda, ha rosszkedvű volt; tört szárny­
nyal találták a Sajó öntései közt, a nádas erek­
ben. Valami kocza-puskás lőtte le szegényt, mert 
— mint édes atyám megjegyezte, vadász­
nak helyén van az esze és szive, s nem lő hasz-

! nos szárnyasra. 
A béna gólya igen szánandón nézett ki, egé­

szen véresen s elsározva, a mint vergődött az 
iszapban. De édes mamám összeillesztette eltört 
szárnyát s vékony szalonna-szeleikkel körül­
tekerte, aztán deszkácskák közé kötött \ Mi pedig, 
mert nagy hasonlatosságot fedeztünk fel közte, s 
a hosszú lábú, vékony, mázna G. Hanzi gróffiú 
közt, elneveztük őt Hanzi-nak. 

A mint neve volt, rögtön ő is valaki lett a 
háznál, a kiről ugy gondoskodtak, mint akár­
melyik házhoz tartozóról, ha beteg.' 

Míg sebláza tartott, nem akart t :anit enni., 
csak vizet ivott s végre oly gyönge lett, hogy neu 
birt fölállni. Akkor langyos tejet adtunk nek 
inni s az nagyon izlett a betegnek űkor mÓ£-
tejbőrt is talált benne, azt látható élvezette 
halászta és nyeldeste el. És ez maradt aztán 
egész életén át a legkedvesebb nyalánksága. 

E táplálók mellett nemsokára roggyógyult, 
bár egyik szárnya béna maradt. 

De a mily jó, szelid s békóntűrő volt betegsége­
ben, — hogy nekünk gyermekeknek nem egy­
szer hozták elő, mint követendő szón példát, — 
oly gonosz, megférhetlen lett egészségesen. Nem 
szeretett senkit, csak a saját nev t. A saját 
nevét nagyon szerette hallani s bármily távol 
sétált is a nagy kiterjedésű kertben vagy bár­
mily kényelmesen üldögélt is előren; ujtott hosz-
szu, piros lábain kedvencz helyén, a catma indica 
parthiban, a mint a «Hanzi! Ham !» kiáltást 
hallotta, rögtön talpra ugrott s e: 5renyujtott 
nyakk&Lszáüva. szaladt .oda, honnal; az ő neve 
hangzott. De ha ott nem várta valani különleges 
csemege, úgy vette, mint a legnagy >bb sértést, 
s megrohanta azt, a ki igy rászedve megbán­
totta. Csípte, vágta volna, ha az el nem mene­
kül előle, de igy legalább mérgesen kelepelt 
utána, gólyanyelven bizonynyal a legsertöbb 
dolgokat hajigálva rá. Aztán még egy ideig gyors, 
mérges léptekkel járt le s fel a kert utain, mig 
végre felállt a felső terassz bgmagasabb szög­
letére — a hol neheztelni szokott — s ott okos­
kodó, hosszú, leeresztett orvával s elégedetlenül 
lógázott fejével annyi bosszankodást tudott ki­
fejezni, hogy mi gyermekek alig győztük a 
kaczagást. 

A nagy kert az ő br-odalnia volt, hol méltó­
ságos kedvetlenséggel sétálgatott s csak ugy 
egész 
kenu j ogarakat a fü kő-
tákat a frissen ásott földből, könis 
ket a lóg: i 
alkonyi útjában. ( -vadászatit 
űzte Hanzi komoly passzi< 
valab'jl i'i8s vakav 
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MI, GYERMEKEK, A TEREMBŐL A KERTBE VEZETŐ KŐLÉPCSŐN JÁTSZOTTUNK. 

s figyelve számítgatott, mig kieszelte, merre jár 
a földalatti vad. Ott aztán képes volt órákig 
lesben állni mozdulatlanul, s a hol a föld elkez­
dett mozogni, kavarogni s a halom emelkedni, 
ő a kellő időben, mint a villám csapott oda, s oly 
ügyességgel, hogy mindig kivágta a vakandot. 
S az a világra vetett vaksi állat magához se tér­
hetett meglepetéséből, már Hanzi fölkapta s 
addig dobálta föl a magasba, el-elkapva a leve­
gőben, mig megölte. Aztán pedig elkezdte a 
csőre közt ropogtatva összetördelni. Ez a puhi-
tás is soká tartott, de végre mégis lenyelte. 

Hanem azért még nem volt vége a dolognak, 
a legnehezebb rész csak ezután következett. Az 
egészen lenyelt nagy, poczakos vakand csak igen­
igen lassan ment le a torkán, s hol az egyik, hol 
a másik oldalon látszott a nagy czombók, a mint 
vékony nyakát ide-oda hajtogatta az erőlködés­
ben. De végre ezzel is elkészült, s akkor fölrázta 
két szárnya közt a tollakat s a hátán igy meg­
vetett párnácskára lehajtotta fejét, mig hosszú 
csőrét a szárnya mellé szúrta s egy lábra állva, 
elaludt. 

Az öreg kertészszel eleinte hadilábon álltak. 
Mert Hanzi a «Gleiches Recht fűr Alle» elvét 
akként gyakorolta, hogy egyenlőn gonosz volt 
mindenkihez. Nem respektált se kort, se állást, 
s nem egyszer tette, ha az öreg kertész meg­
görnyedve plántálgatott, hogy oly hirtelen, akár 
a mennykőcsapás, oda-oda vágott az öreg tar­
kójához. De az nem vette tréfának s ugy el-elrakta 
Hanzit, hogy ő se vehette tréfának. 

E kölcsönös komoly nyájaskodások végered­
ménye pedig holtig tartó békekötés lett, mely 
alatt kölcsönös nagyrabecsülés fejlett ki köztük. 
Hanzi megtanulta respektálni a kertész bölcs 
öregségét és ütlegeit, az öreg pedig bámuló elis­
meréssel volt Hanzi ifjúi komolysága és jelessége 
iránt a vakand-pusztításban, melyben ő maga 
szörnyű kontár volt, mert hiába leste ásóval, 
kapával, sőt bősz szenvedélyében nem egyszer 
puskával is lődözött a vakand-turásokba; mind 
hiába, neki nem volt vadász-szerencséje! 

De Hanzi azért másokkal odébb is kedélyeske­
dett, s félnapokig is lesben állt a kis ajtónál, meby 
a cselédudvarból nyílt a kertbe, s a mint azon 
beléptek a parasztleányok — kik kerti munkába 
jöttek, — sorba nekik esett, tépázta, s hosszú 
papirolló-csőróvel megcsipkedte, vagyis inkább 
nyirkálta őket. A leányok kaczagva, sikongva 

I futottak szét, Hanzi meg utánok, hol egyiket, 
I hol másikat csipdesve, nyirkaivá. Csak ha az 

öreg kertész jött segítségökre, akkor hagyta abba 
Hanzi a mulatozást s lépkedte ismét kelletlen 
móltósággal szokott sétáit. 

i * Télen át Hanzi mindig bosszús, kedvetlen s 
gonosz volt. Egy hosszú fűtött folyosó végén 
volt az ő ólacskája, melyben morfondírozott. 
Ebben ugyan más komfort nem volt, mint a friss 
törekszalma, melyet minden nap kapott alom­
nak, mint akármelyik lábasjószág. De azért «az 
ő háza, az ő vára» volt, mert nálunk soh-
sem volt szabad nyugtalanítani kalitkájukban 
a madarakat. Legyen nekik is egy védő otthonuk, 
a hová szívesen menekülnek, — szokta mondani 
édes atyánk. 

De Hanzi a tél unalmait, melyek leginkább 
az egyforma étekből, nyers tüdőből, álltak, azzal 
élénkítette, hogy nemesi fundusáról kirohaná­
sokat tartott az inas után, ha az a sültet vitte 
be a konyhából az ebédlőbe. Akárhányszor el-
kapott a tálról, az inas rémült kiáltozása közt, 
egy fenyves madarat, kolbászt, malaczfejet, vagy 
más hasonlót, melynek kellemes illata érdek­
lődését és vonzalmát fölkeltette. 

Ryenkor a szerzemény az övé maradt verés 
' nélkül; csak bezárták kalitjába, szobafogságot 

kapott s misanthrop lett. 
De a múló téllel múlt Hanzi pesszimizmusa 

is. S mi gyermekek sem örülhettünk jobban az 
| uj tavasznak s a piros zsinórzatu hajdu-bogár-
' káknak, melyek az első meleg napsugáron süt­

kéreztek, mint Hanzi, a ki villogó szemekkel 
| tánczolt a kert zsendülni kezdő asszú pázsitján 

s valódi genialitással találta meg a rózsakarók 
' helyén a szunnyadó békákat s hosszú csőrével 
| kihúzgálta a mély lyukakból; és e fátyolozott 
! szemű, vérszegény, fázó teremtményeket minden 
| irgalom nélkül vetette kapóra és nyeldeste le. 

Vitézsége és vitézi kegyetlensége nőttön nőtt 
! az évekkel, s egyik nyártól a másikig nem feledett 

semmit, sőt mindig még többet és többet tudott 
kigondolni. 

A régi kastély — mely a mi kedves otthonunk 
volt — begy alatt, halmon állt; s ez egész halom 

! a kastély előtt két bástyaszerű magas terasszra 
! emelt kertté volt rendezve, melynek kőkerítése 
! lenyúlt a Sajó-partján innen épült faluig. A kő-
| falon kivül, az utkanyarulatnál járt el a falu 
i fehérnépe a mészárszékbe. A falusi divatos visel­

kedéshez tartozott, hogy a menyecskék és leá­
nyok tüntető parádéval, tenyerükön föltartott 
ezifra cseréptányóron vitték a húst, kopogós 
papucsaikban kényesen lépegetve. És nagy 
igazán állíthatom, hogy Hanzi megjegyezte magá­
nak a húsevő napokat, s olyankor fölállt lesbe 
a kőkerítésre, a mészárszók felől, elfedve egy 
nagy szilfától, s a mint egy leány vagy menyecske 
közelebb ment el a fal mellett, Hanzi lecsapott, 
elkapta tányérjáról a húst és — usdi, vesd el 
magad! — sohsem érték volna utói, mert ha 
magasba nem tudott is repülni, de a futásban 
mindig segítette szárnyaival hosszú lábait s 
szállva szaladt. Ha igy meg nem engedett módon 
iiszerzett* valamit, azzal úgy elrohant, hogy 
mire ráakadtak a terjedelmes kertben, akkor 
már föl is nyirkálta s be is hányta a gyom­
rába. 

De egyszer aztán olyan eset vetődött Hanzi 
életébe, melynek magyarázatát sohasem tudtuk 
megtalálni. 

A kastély előtt a felső terasszon két oldalt két 
nagy füves kör volt; köröskörül édes atyám 
kedvencz virágai, egyes nemes fajú rózsatők 
voltak ültetve. Az egyik fű-körben sétálgatott 
Hanzi szokott hangulatában. 

Szüléink künn ültek a nagy terem nyitott ajta­
jánál egy kerti kanapón, mi, kisebb gyermekek 
pedig a teremből a kertbe vezető széles kőlép­
csőkön játszottunk, mikor egyszerre nagy suho­
gást hallunk s látjuk, hogy két gólya szállt le 
nem messze Hanzitól a pázsitra. A kettőt három 
követte, aztán egy egész csapat; összesen tizen­
hét gólya repült le s Hanzit közre vették, ki csak 
nézett egyikről a másikra. 

Akkor két gólya a hátára vetette a fejét s ott 
elkezdték a csőrüket gyorsan pattogtatni s kele­
peltek. 

Szülőink a jelenetet nagy érdekkel nézték, mi, 
gyermekek pedig ujjongó örömmel, mely vidám 
kaczagássá fokozódott, mikor Hanzi, hogy ven­
dégeit gyönyörködtesse, kiterjesztette szárnyait 
s az ő szálló szaladásával, mig lábai alig érin­
tették a földet, elkezdett köztük le- s fel tán-
czolni, oly csinosan, mintha a nagy mazurt lej­
tette volna. 

De erre még több gólya kezdett kerepelni 
előre-hátravetett fejekkel, a többi pedig neki 
esett Hanzinak s annyira csipdesték, vagdalták, 
hogy kénytelen volt abbahagyni kellemes tánczát 
s ijedten futkosott ide-oda köztük, — de a melyik 
mellett csak elment, mindenik bántotta, csípte. 
Végre Hanzi is megsokalta a vendégek imperti-
nencziáját s rémülten menekült közénk. De még 
ott sem érezte magát biztosságban, s hosszú 
piros lábai csak ugy húzódtak utána, a mint fól-
bukdácsolt a széles lépcsőkön, be a nagy terembe, 
onnan az átelleni ajtón ki a rondelbe, s még 
onnan is tovább a hosszú folyosóra, s ott az ő 
nemesi fundusára, a nyitott kalitkába. Oda mert 
volna utána menni a gólya-sereg, ott szemben 
találta volna! 
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A gólyák nem is követték, de egy ideig vala­
mennyien össze-vissza kelepeltek, előre-hátra 
hajtogatva nyakukat, aztán feszesen lépkedtek 
le s fel a pázsiton, itt-ott egy szöcskét vagy 
bogarat fölkapva, melyet kapóra vetve, lenyeltek. 
Aztán kettő fölemelkedve szárnyra kélt, majd 
három, s végre ugyanazon rendben, a mint 
jöttek, felszállt mind a tizenhét s elrepültek. 

Hanzi pedig féllábra állt az ő várában 8 vitézül 
bent maradt egész nap, s másnap reggel is igen 
óvatosan lépkedett a kertben s nem ment a nagy 
füparthiekba, csak az ablakok alatt sétált. 

S mert ezután sohsem voltak gólya látogatói, 
azt kell hinnem, hogy megelégelte az egyszeri 
mulatságot és többé nem fogadott vendégeket. 

De az a megfutamodás is Hanzi vitézségének 
a jele volt előttünk, mert azzal megmutatta, 
hogy van bátorsága gyáva is lenni. Hanem azért 
jobb nem lett ez eset után sem, s azontúl is 
bántalmazott a háznál minden állatot, s ha észre 
nem vették, még Sobrit, a nagy lánczos komon­
dort is kitartó csípéseivel sokszor a szó teljes 
értelmében vérig boszantotta. Oly távolban állt 
tőle, hogy el nem érhette s onnan annyira vag­
dalta, hogy a hatalmas eb tehetetlen dühében 
véresre harapdálta az oszlopot, melyhez háza 
mellett lánczolva volt. Természetesen Sobri véré­
től lett az oszlop véres, és nem megfordítva. 

És e gonoszkodása okozta szegény Hanzi korai 
halálát is. Nem tudom hány éves volt, mikor 
balsorsában a jószerencse hozzánk hozta, de 
nálunk még csak nyolczadik éve volt, midőn egy 
rendkívül nagy fiatal komondort hoztak nekünk 
az öreg Sobri mellé. Pompás szép állat volt, 
akkora mint egy kisebb jegesmedve, de hosszú, 
fehér szőre habos volt és puha, mint az angóra; 
orra fekete s nedves, szemei barátságosak, de 
első lábai veszedelmes, nagy medvepraczlik vol­
tak. És e hatalmas nagy állat oly bolondosán 
vig és játékos volt, hogy Bundás — igy hivták •— 
a mi legkedvesebb játszótársunk lett. 

Hanzi őt is, a hol érte. ott vágta-csípte, de 
Bundás abból is játékot csinált s csak tréfált 
vele, s ha olykor Hanzi fejét be is kapta óriási 
szájába, nem harapta meg, csak megfogta, mint 
a hogy a mi kezünket, vagy czipős lábunkat 
egészen a szájába vette s vigyorgott, nevetett 
hozzá. De egyszer aztán a játék hevében ugy 
bekapta Hanzi fejét, hogy csupa tréfából át­
harapta a nyakát. 

Szegény Hanzi egyet kiáltott, aztán kiterjesz­
tett szárnyakkal elterült a földön, mig Bundás 
oly meghökkenve állt felette, mint a könnyelmű­
ség, mikor csak mulatni vélt s egyszerre látja, 
hogy gonosztettet követett el. De hisz csak tréfa 

gyöngéd keblű gólya-hölgy sem megosztani vele 
a kert birodalmát, mert nem akart részt kérni 
Hanzi epés szivéből. 

A -
fi 

Szegény Hanzi pedig még egyet-kettőt rándult 
s aztán meghalt. 

Mi, kisebb gyermekek, megkönnyeztük s meg­
csókoltuk piros csőrét, megtört szemét s fehér 
homlokát, — a mit mindig szerettünk volna 
tenni, de nem lehetett, mert ő kicsípte volna 
a szemünket. Most megtehettük, s szeretettel 
csókoltuk meg, aztán eltemettük egy virágzó 
orgonabokor alá; de hogy a föld kemény és 
nehéz ne legyen felette, előbb beborítottuk or­
gonavirággal, s aztán az öreg kertész elhantolta. 

Voltak-e Hanzinak sziv-ügyei? nem tudom. 
Lehet, hogy az ő boszus kelepelésében is az 
szólt, a mit a nyikorgó szélkakas a kastély 
fedelén kuku rikolt: 

Mérges vagyok, gonosz vagyok, 
Feleséget nem kaphatok! 
Örökké csak magam vagyok, 
Feleséget nem kaphatok, 
Mérges, gonosz azért vagyok! 

Vagy lehet, hogy Hanzinál ép megfordítva volt 
az ok és okozat. S azért nem vállalkozott egy 

AZ ERDÉLYI SÁTOROS CZIGÁNYOK KARÁCSONYI 
ÉS Ú-ÉVI SZOKÁSAI. 

Karácsony és új-év napját majdnem minden 
európai nép különböző módon szokta megünne­
pelni; s minden keresztény népnél sajátszerű, 
gyakran ép ősrégi pogány hiten alapuló szokások 
és szertartások fűződnek ezen ünnepnapokhoz. 
Nem csoda tehát, ha sátoros czigányaink is saját­
szerű, a népismére nézve nagy értékkel bíró 
szokásokkal ünnepelik e napokat. Távol a világ 
zajától, havasi bérezek alján, csendben és titkon 
végzi a vándorczigány nép e napokon őseitől 
örökölt szokásait, melyeket itt röviden leimi 
megkísértem. 

Szent-Mihály-napkor, az ősz beálltával, az er­
délyi vándorczigányok, kik a nyarat sátrak alatt 
és folytonos kóborlással töltötték, a déli Kárpá­
tok alkalmas lejtőihez vonulnak, hol természetes 
vagy mesterséges utón készített barlangokban 
berendezik «téli szállásukat.* De mielőtt a törzs 
téli szállásába végleg bevonulna, minden egyes 
barlang előtt csattantyú-szárakból tüzet raknak 
és egy cserép-edényben timsót főznek. Ha a 
timsó félig meghűlt, hitök szerint az edényben 
különféle alakokat ölt, még pedig rendesen azon 
személy alakját mutatja, ki a tél folyamában a 
törzsnek kárt fog okozni. Hogy ezt megakadá­
lyozzák, e timsót megtörve egy fekete kutya 
étele közé vegyítik és azzal megetetik. Erre a 
jelenlevők legidősbike egy csattantyú-levelet tü­
zes tűvel többször átlyukaszt, miközben e sza­
vakat mondja: «Ez ellenségünk szeme, ez a 
szája, ez a keze, ez a lába, ez a szive», stb. És a 
levelet elégeti, azon hitben, hogy ezzel a törzs 
ellenségét is megsemmisítette. Ha aztán az egyes 
családok elhelyezkedtek a barlangokban, táncz 
és közös étkezés után egy fenyö-galyba burkolt 
és szalmából készült emberi alakot égetnek el, 
az úgynevezett "fekete embert* tkálo- mánush) 
és hamvát az egyes barlangokban széthintik, 
azon hitben, hogy az által a tel folyamában ma­
goktól távol tartják a «rossz szellemeket.» Ez a 
«fekete ember» valószínűleg a halált ábrázolja, 
mire azon szokás is utal, hogy az egyes családok 
e hamuból egy-két marokkal félretesznek és 
vele adandó alkalommal a betegek talpait behin­
tik, azon hitben, hogy az által a halált kiengesz­
telik, illetőleg a betegtől távol tartják. 

A gondolható legsanyarubb körülmények közt 
éldegél a vándorczigányok népe a téli időszak 
alatt. De a legnagyobb nyomorúság és inség kö­
zepette sem hagyja el a czigányt jellemző hu­
mora es ha már megsokalja nyomortelt életét, 
rágyújt a dalra: 

Perel yiv te brithindoro. 
Ámen pál báró shilálo! 
Te shilyárás te meras, 
Mende cercá náni hás.' 

Pál ceroro gule del 
Mende sik the sátyárel, 
'le men o yiv mvdárel, 
Ko les akkor áshárel' 

Hull az eső, hó szakad, 
Kint a hideg ég alatt, 
Majd meghalunk, ugy fázunk, 
Nincsen kunyhónk, nincs sátrunk! 

Fent az égben a jó Isten 
Minél előbb megsegítsen, 
Mert ha megöl a tél hava, 
Nem lesz, ki őt magasztalja ! 

A rideg téli időszak alatt a vándorczigánynak 
ugyszólva csak a karácsony ós iij-év ünnepe 
nyújt szórakozási A karácsonyt és uj-évet meg­
előző heteket különböző gyógy- és óvszerek 
készítésével töltik. Nyúlzsir e hetekben gyűjtve 
különböző betegségek ellen való hasznos szer. 
Ez időben megölt denevér vére beteg állatoknál 
alkalmaztatik. Karácsony estéjén a Muló-k is 
járnak es főleg jó reményben levő asszonyokat 
vesznek üldözőbe. A Múlók vampyr-féle lények, 
kik halva szült gyermekekből támadnak; a Múló 
harminczadik évéig nö es csak akkor vonul a 
«holtak országába* és megszűnik létezni. Egyet­
lenegy csont sincs testében és mindkét kezén 
hiányzanak a közópujjak, melyeket sírjában 
hagy. Minden évben születése napján társai 
megfőzik, hogy új erőt nyerjen. Hogy e lények 
elöl magokat megóvják, új-évkor a czigányok a 
barlang bejáratánál rongyba kötött szerecsen-diót 
és kámfort akasztanak fel. Karácsony éjjelén, 
úgyszintén új-év éjszakáján az állatok is beszél­
getnek egymással, de nem szabad őket meglesni, 
mert az I rme-k i jó szellemek) ez időben szokták 
őket megáldani. E két éjszaka emberre és állatra 
általában jelentőséggel bír és sok babonával áll 
összeköttetésben. Egy körisfa-ág hamva ez éjsza­
kák valamelyikeben lovak alá hintve, azokat 
egész evén út megóvja az úgynevezett Chagrin-
tól. E daemonikus lény, mely az állatokat, főleg 
a lovakat, éjjelenkint kínozni szokta, tövisdisznó 
alakjával bű, sárgás színezetű ós körülbelül egy 
fél méter hosszú és egy arasznyi széles. 

Ha karácsony vagy új-év éjszakáján a kutyák 
sokat ugatnak, a jövő évben sok ember fog el­
halni ; s ha a disznók és szamarak nyugtalanok, 
jövő karácsony vagy új-évig sok mennyegző lesz. 
Ez éjjeleken a czigány leányok a disznóknak 
és szamaraknak sós kenyeret szoktak adni ós 
horkolásuk és kiáltásukból férjhezmenetelökre 
következtetni; ha az állatok hangja erős és 
tiszta, akkor a leány nemsokára férjhez megy. 
Ha csontokat és halszálkákat élő fára akaszt 
az ember ez éjszakákon és aztán a mezőre 
hinti, fokozza annak termékenységét. Ez talán régi 
áldozat maradványa, azon istenségnek hozva, 
mely a mezők fölött őrködött. Ezzel összefügg 
az idöjóslás is; ha karácsony és új-év éjszakája 
világos és tiszta, akkor kora tavasz lesz ós a nyá­
ron nagy hőség és szárazság fog támadni; borús, 
felhős éjszaka az ellenkezőt jelenti. 

Karácsony és új-év éjjelén gyakran lehet a 
«mindmmctg fáját» is látni; ez a régi India 
szent fája, melynek ágairól méz csorog s lombja 
közt csodálatos madarak dalolnak ós a mely fán 
a világ minden növénymagja terem. E «min-
denmagfan végét egy óriás kigyó tartja szájában, 
a fa az égbe emelkedik, ós a ki látja, megfiatalo­
dik. Hogy e «mindenmagfát» megláthassák, 
az erdélyi vándorczigányok a legközelebbi domb 
tetején egy kis fűzfát vernek a földbe, melynek 

; ágait összebogozzák; melléje egy fenyöfácskát 
állítanak és a két fát összekötik egy vörös fo­
nallal ; ezt a «fák házasságánaki) nevezik. A rá 
következő napon a fákat elégetik es a hátrama­
radt hamvat különböző betegségeknél gyógysze­
rül használják. Gyakran megtörténik ez éj­
szakákon, hogy e fácskák közelében megjele­
nik a «mindenmagfan. A ki megpillantja, annak 
nem szabad egy szót sem szólani, mig el nem 
tűnik, különben megőrül. így az Asáni törzshez 
tartozó, 1886-ban elhalt Sabosu Pista aggastyán 
megőrült, mivel sok évvel azelőtt a «minden-
magfáti) megpillantván, igy kiáltott fel: «Méz-e 
az vagy bor?» 

Uj-évkor, mielőtt a «megházasított fákat* el-
í égetik, a czigányok az illető dombon kora reggel 

összegyűlnek, és mialatt egynéhányan tüzet rak­
nak, férfiak és nők egy összefüggő, hosszú sort 
képeznek, mialatt három lépést előre ós há­
rom lépést hátrafelé mozognak, s egyhangú 
taktusu dalokat énekelnek, Bendesen e dalt éne­
kelik, ha t. i. karácsonykor tartják ez ünnepet: 

Sigo drel knlondá, 
Kásltt, mánia ná diklield ; 
JJelá üuAoske bicá. 
Kázlüá enke muriklá. 

* A kiejtésben : c = cs, i; s= eh, j : 
s h = s , } = j . 

: zs, n = ny, s = sz, 

Karácsony már közeleg, 
Nincsen fánk, s nagy a hideg ; 
Koplaltunk már elég 
Isten küldj fát. kenyeret! 
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E dal végével megállanak és jobbra-balra ha­
jolva, előre rohannak e felkiáltással: «0h vörös, 
oh fekete, oh fehér madár! adj nekünk kenye­
ret !» (Oh lolo, oh káló, ohpárno cirikleyá! de 
mánge máriklá!) Ezután újra kezdik előbbi 
mozdulataikat s folytatják, mig a két fa el nem 
ég. A vörös, fekete és fehér madár alatt az «égi 
madarat» értik, mely az embernek árt vagy eset­
leg használ. 

Ez ünnepély után visszavonulnak a barlan­
gokba, hol mindenik család legidősbike leveti 
csizmáját vagy bocskorát és belehint az elégetett 
fák hamvából, mire a család minden férfi-tagja 
egymásután felölti e lábbelit; azt hiszik, hogy 
ez által fokozódik és megerősödik a családtagok 
egymás iránt való vonzalma. 

A tél hátralevő része kevésbbé alkalmas arra, 
hogy a vándorczigány népet babonás szokásokra 
és uzelmekre indítsa; egj'edül a nyár után való 
vágy tölti el ekkor a czigány szivét, lelkét, mely 
vágy a következő dalban is humorteljes kifejezést 
nyer: 
Ná hin ákánd fiildy. Cin krecuno hin cdben 
Cin e vreme lulerváv ; Te yevende sovibén, 
Te kámeskro tátipestár Pál pátráyi me ushcáv, 
Devleskero báct máy jiál. Hin selenes e besd! 

Elmultak a nyári napok, 
Tavaszig most elvárhatok, 
Míg megjön a nap melege 
S Isten áldása is vele. 

Karácsonyig van mit egyem, 
Alvás közt elmúlik telem, 
Húsvétra majd felébredek, 
Ha kizöldült minden berek. 

Dr. WLISLOCKI HENRIK. 

A PANAMA-CSATORNA ÉPÍTÉSE. 
Századunknak, sőt az egész ujabb kornak is 

egyik legnevezetesebb munkája, a Panama-csa­
torna építése, a lefolyt év utolsó napjaiban vál­
ságos napokat ért. Nem a tökéletesedett tekhnika 
hátrált meg a természet akadályai előtt, hanem 
a pénzhiány éreztette nagy hatalmát. Lesseps 
Ferdinánd, kit kora a legnagyobb élő francziá-
nak tart s ki nevét már a szuezi csatorna építése 
által is örökké emlékezetessé tette, rendkívüli 
szívósságával és nagy tekintélyével sem volt ké­
pes kivinni, hogy a csatorna végleges kiépítésére 
még szükséges összegeket a íranczia bankárok 
aláírják. Ugyanabban az időben az orosz kor­
mány is nagyobb összegeket kért a franczia pénz­
emberektől s mivel a franczia kormány ez 
utóbbi hitelműveletet pártolta: az uj Panama­
részvények aláírása nagyon rosszul sikerült. 

Minden franczia érezte azonban, hogy a neve­
zetes mű befejezése nemcsak becsületkérdése egy 
nagy nemzetnek, de abbanhagyása anyagi vesz­
teség is, mert kétségtelen, hogy az angolok vagy 
amerikaiak a csatorna-társaság bukása után rög­
tön reá tették volna kezőket az eddigi munkála­
tokra s az a ma még kiszámíthatatlanul nagy 
anyagi s erkölcsi előny, mely az Atlanti- és Csen­
des-tengerek egyenes összeköttetéséből szárma­
zik, az övék lett volna. 

E mellett Francziaországban sok százezer kis 
tőkepénzes fektette vagyona nagy részét Panama­
részvényekbe s igy a társaság bukása kétségkívül 
nagy anyagi válságot idézett volna elő, a mint 
hogy több igen tekintélyes bank kijelentette a 
franczia kormánynak, hogy ha a Panama-társu­
laton nem segít, kénytelen lesz fizetéseit beszün­
tetni. Igy jött létre az eddigi részvényesek áldo­
zatkész nyilatkozata, hogy részvényeik kama­
toztatásáról a csatorna teljes kiépítéséig s rajta 
a forgalom megnyíltáig lemondanak. Most már 
tehát ismét kedvezőbb a helyzet s a nagy munka 
teljes erővel halad tovább. 

A Panama-csatorna kiépítése, vagyis inkább 
az Atlanti- és Csendes-tengerek vizi összekötte­
tése Közép- Amerikában ősrégi természetes terv. 
Amerika szárazföldje csaknem az egész földgömb 
hosszában végig nyúlik, éjszakon a két világten­
ger között a vizi összeköttetés lehetetlen, délen 
is nehézségekkel jár s a mellett rendkívül nagy 
kerülőt kivan, mig itt Közép-Amerikában a két 
oczeánt csak egy néhány mérföld szélességre 
terjedő szárazföld választja el egymástól. Már 
1828-ban felmérette Bolivár, Dél-Amerika fel­
szabaditója, a földszorost, azzal a szándékkal, 
hogy a csatornát kiépítse; de még akkor nem 
volt elegendő tőke s eléggé fejlett tekhnika, hogy 
a munkát megkísérthessék. Azóta csaknem év­
ről-évre sürgették ezt a nagy munkát s többek 

közt Hl. Napóleon is irt egy füzetet róla, még 
mikor nem volt császár. Az első komoly lépés 
1875-ben történt, midőn Lesseps e czélból nem­
zetközi kongresszust hivott össze Parisba. A 
kongresszus határozata alapján két bizottság ment 
ki a talaj megvizsgálására s az előzetes tervek 
elkészítésére; az egyik a Nicaragua-tavon át ve­
zető utat ajánlotta, a másik pedig, melynek ve­
zetője híres hazánkfia, Türr István tábornok 
volt, a panamai és Darien-szorost vette vizsgá­
lat alá. A kutatások megvitatása végett Lesseps 
1879-ben, május havában ismét kongresszust 
tartott, melyre több mint száz hires földrajztudós, 
mérnök, kereskedő és hajóskapitány hivatott 
meg s mely kongresszus öt külön szakbizottság­
ban két hétig tartó szakadatlan munkálkodás 
után 78 szavazattal 13 ellenében elhatározta, 
hogy a panamai csatornát kell kiépítem s e vé­
gett megalakította a nemzetközi csatorna-társa­
ságot is, mely 1881-ben, midőn már l-_'0 millió 
forint értékű részvény fizettetett be, megkezdte 
munkálkodását. Megemlítjük itt, hogy már múlt 
év június hó 30-áig 460 millió forintot tett az 
összes kiadás s igy a társaság anyagi zavara na­
gyon könnyen megérthető. 

Hogy a Panama-csatorna építésének összes 
költségei, melyeket 1880-ban 337 és fél millió 
írtra becsültek, hogyan emelkedhettek ily óriási 
összegre, azt a lapunk mai számában bemutatott 
térkép némileg megmagyarázza. 

A csatornát, csekély eltérésekkel, abban az 
irányban kellett építeni, melyben az Aspinwall-
tól Panamáig vezető vasút vonul s e vasutat a 
társaság meg is vásárolta. Az egész csatorna 
hossza 75 kilométernyi. Az építésnek egyelőre 
csak a Kordillera-hegységnek a csatorna útjába 
eső része látszott akadályul szolgálni, a mely 
azonban Culebra mellett is, a hol pedig a leg­
magasabb, csak 3G0 lábnyi. Nagyobb akadálynak 
bizonyult azonban az éghajlat. A forróság es az 
itt uralkodó ragályos betegségek nagy halandó­
ságot s ezzel összeköttetésben természetesen 
rendkívül nagy munkabeit idéztek elő; de 
még nagyobb akadályul szolgáltak a tropikus 
esőzések, melyek a szárazföld nagyobb részét 
mocsárokká változtatták. A Chagres folyó, mely 
száraz időszakban igen kicsiny, esőzések után 
egész tengerré lesz, ugy hogy például 1879-ben 
november havában Colontói egész Emperadorig 
az egt sz vasúti vonalt 18 láb magas víz borí­
totta, de a torkolathoz igen közel rendes kö­
rülmények között is több mértföldnyi mocsár 
keletkezik ennek a folyónak a kiágazásaitól. 
Hogy a csatornát a kiáradások ellen biztosítsák, 
óriási költséggel uj medret készítettek a Chagres 
ós a Bio Grandé folyóknak s a mellett az előbbi­
nek folyását is egészen megváltoztatták. 40 méter 
magas gátat építettek a csatorna felé eső olda­
lon, ugy hogy most az a csatornának egyik 
oldalán halad s átjárókat nem kellett készíteni. 

ATLANTI TENGER 

«5»IN«All. 

....3fe — CSENDES-TENGER 

A PANAMA-CSATORNA. 
Az árnyékolt széles vonal jelöli a csatornát; az egyszerű fekete vonal a mai vasút- vonalat; 

a folyók kettős vonallal jelezvék. 
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Előre ki nem számítható akadály volt az is. 
hogy a dombvidék talaját igen kemény porfir 
és gránit sziklák képezik s hogy Colomial a 
csendes tenger nagy hullámzásai ellenében 850 
méter hossza hullámtörő gátat kellett külön 
építeni. 

Nagy munka továbbá a hegyek áttörése. 
Obispo ós Emperador mellett aránylag kisebb 
dombok vannak, a hol egyes dynaniitrobbantá-
sok is alkalmazhatók voltak. Culebránál ellen­
ben á()0 láb magas sziklát kellett eltávolítani s 
mivel a csatorna mélysége is 29 lábnyi a e mel­
lett jelentékeny szélességet kellett hagyni ; már 
az előleges tervek szerint is 72 millió köbméter 
föld kivájásáról s eltakarításáról volt szó, mely 
rengeteg nagy szám azóta még kevésnek is bizo­
nyult . 

A csatornának az Atlanti óczeán felöl nyiló 
bejáratát Colon mellett ideiglenes kikötővé ala­
kítottak át az építőszerek elhelyezése végett. 
I t t már egy kis város is alakult Kolumbus Kris­
tóf névvel. A csatorna az után, keresztülhaladva 
a Mindi mocsáron, Gatunnál a Chagres völgyébe 
lép, s ennek mentében halad egész San Pablóig, 
a hol a folyót (jelenlegi niedre s nem a térképen 
jelölt változás szerint) s a vasutat átmetszi. A 
Chagres régi medre ezentúl a csatoniának hol 
a jobb, hol a baloldalán kanyarog. Matakhinnál 
a csatorna az Obispo folyó völgyébe megy át. 
A csatorna medrének készítése itt még 180 ló-
erejü kotrógépek segítségével történik, mely gé­
pek minden 24 órában 3(XX) köbméter földet 
vájnak ki. melyeket külön vasúti vonatokkal szál­
lítanak el. A Tabemüla résznél az Osgood gőzös 
visz el 300—360 köbmétert tíz óra alatt. Buhio 
Soldadonál egy 05 méter magas dombot dina­
mittal romboltak szét. San Pablotól nem messze, | 
Gamboa mellett a Chagres folyó felesleges vize j 
számára nagy- víztartót készítettek. 

A legélénkebben folyik a munka a Culebra- , 
hegység mellett. Itt 1800 méter hosszúságú utat 
kellett a hegységbe vájni, átlag 140 méter mély- j 
ségre s 200—300 méter szélességi-e. A munká­
nál különös szerkezetű mélyítő gépeket alkal­
maznak s az egészet egy angol-hollandi czég j 
végzi, mely arra kötelezte magát, hogy két év : 
alatt három milHó köbméter földet távolít el, 
köbméterét 1*76 kolumbiai dollárért (mintegy 
4 forint). A csatorna kotrását Hulme, Slaven és 
társa czég végzi, egy köbmétert másfél frankért. 
Csodálatos nézni, mily könnyűséggel végzik ezek 
a hatalmas. 7 emeletes házak magasságához ha­
sonló gépek a földmetszést. Minden két-három 
órában 16 lábnyit haladnak előre, egy gép 4000 
munkás dolgát végzi el s minden huszonnégy 
órában 15,000 tonna földet lehet általuk eltávo­
lítani. A gépek mellett körülbelül 12,000 ember 
dolgozik, nagyobbrészt nyugotindiai négerek és 
mulatok. A munka helyszínének közelében állo­
mások vannak a dombtetőkön, külön lakóházak 
a mérnököknek, raktárak és konyhák a feketék 
számára. Egy-egy munkás-lakban 30—50 ember 
tartózkodik. Minden állomásnak külön kórháza 
van negyven ágygyal, távíró-hivatala s műhelye 
ós az egyes telepekkel a bennszülöttek falvai is 
össze vannak kötve, mert az élelmi szereket ezek 
szolgáltatják. 

Ma még aránylag kevés földet távolítottak el 
a Culebra-hegységbŐl, mivel igen sok idő telt az 
előleges munkálatokkal, minők az utak készítései, 
a folyók uj medrekbe terelése s a szükséges 
anyagok összeszerzése voltak. Mind a mellett mái-
öt kilométernyire mind a két nagy tengertől 
csaknem teljesen készen van a csatorna s ha 
Lesseps tervét elfogadják, ki a térképünkön meg­
jelölt helyeken egyelőre 7 zsilipet szándékozik 
felállítani s csak azután, h a a csatorna jövedelme 
azt megengedi, készíttetni el a teljesen nyílt 
csatornát: a Panama-csatorna ideiglenes alakjá­
ban már két év alatt elkészülhetne. A 75 kilo­
méternyi csatorna szélessége a különböző vidé­
kek szerint 22—40 méter lenne, mélysége pedig 
9 méter. 

Bármily sok viszontagság érte is há t a társa­
ságot, valószínű mégis, hogy ez az uj világcsoda 
rövid idő múlva el fog készülni s Lesseps nagy 
munkája lehetővé teszi, hogy Dél-Amerika nyu-
goti részei s az ausztráliai tartományok a czivi-
Hzált világhoz közelebb jutván s a vüágkereske-
dés hálózatába bevonatván, az eddigieknél ha-
sonlithatlanul nagyobb virágzásra jussanak. 

A MAKARÓNI. 
Az olasz csőtészta vagy ismertebb néven ma­

karóni Magyarországon is nagyon kedvelt ele­
dellé lett s nemcsak Budapesten, de egy pár 
vidéki városban is alakult makaróni-gyár, me­
lyek épen ugy, mint a szintén olasz eredetű 
szalámival történt, magába Olaszországba is 
nem csekély mennyiséget szállítanak hazánkból. 
A makaróni valódi hazája azonban még mindig 
a szép Nápoly, melynek lakóit a többi olaszok 
gúnyosan makaróni-falóknak (Mangia-macca-
roni) szokták nevezni. A nápolyi népnek csak­
ugyan lehetetlen volna egyetlen ebédet is meg­
ennie makaróni nélkül, mely rendesen a leves 
helyét pótolja nála, habár ezer ós ezer alakban 
másként is élvezik. 

Mert bármily egyformának látszik is minden 
csőtészta, a nápolyi nagyon jól meg tudja külön­
böztetni az egyes makaróni-fajokat; van például 
a többek közt fonalas (fidelini), gombóczos 
(gnocchi), szalagos (lasagne), féregalaku (vermi-
celli), papotfojtó (strangolaprevete), avagy ké­
szítési módja szerint: disznózsírral és sajttal 
(caccia-cavallo), huslével (maccaroni con e 
zughillo) készített csőtészta. A készítés helye 
szerint is megkülönböztetik a makarónit, leg­
híresebbek, a melyek a tengerparton (pasta della 
costa), különösen Tőrre del Greco és Tőrre deli' 
Annunziata községekben készültek. 

Magában Nápolyban ősi szokás szerint a ma­
karónit jóformán a nagy közönség szeme lát tára 
készítik s minden kigondolható helyen, utcza-
sarkokon, paloták mellett, pinczékben, boltivek 
alatt . Az ily utczai makaróni konyhát rendesen 
borostyán-koszoruzott kis zászlók jelzik e dicsérő 
felirattal: «Maccaroni! Evvivant i maccaroni», 
mely hirdetést különben azonfelül is lehet látni 
csaknem minden oszlopon, kőfalon a a korcsmák 
ajtain sokszor, a nápolyiak naiv szokása szerint, 
a Madonna avagy más szent kíséretében. A ma­
karóni-kofa rendesen szétvetett lábakkal, balke­
zét mellére támasztva, s jobbjában a főzőedényt 
tar tva hirdeti hires nemzeti ételét, melyet a füs­
tölgő főzőedényből kihúzva a vevő-publikum ott 
a helyszínén fogyaszt el, mint nálunk télen a 
gesztenyét s nyáron a különféle gyümölcsöket. 

A makaróni készítéséhez a nápolyiak főkép a 
fekete-tenger mellékéről származó orosz búza­
lisztet használják, mely az olasz lisztnél kemé­
nyebb s ezért kemény gabnának (grano duro) 
vagy fekete-tengeri búzának (grano del mar-
nero) is nevezik. Az olasz kormány igyekezett 
egykor magas védvámok által megnehezíteni a 
tömeges behozatalt, de erre valóságos lázongás 
tör t ki, a rendeletet visszavonták s ujabban csak 
arra szorítkoznak, hogy orosz buzafajt tenyész­
tenek Apuliában s más helyeken. "Mindamellett 
jelenleg is Odesszából s Taganrogból jő a legtöbb 
búza a makaróni készítéséhez, az olasz búzater­
més nem is elegendő, hogy abból azt az óriási 
mennyiségű makarónit előállítsák, a mennyit 
Olaszországban elfogyasztanak. 

A makaróni készítése igen egyszerű. A búza­
lisztet vizzel keverve teknőben vagy nagy lapos 
köveken dagasztják össze, vas hengerrel kiegyen­
getik s azután a különböző alakú mintákba 
öntik, a melyből a kiömlő csövet azután egy fél 
kör-alaku kés mintegy gépiesen vágja le. Legér­
dekesebb a hengerezés. A henger emeltyűként 
szolgáló hosszú végén 4—6 ficzkó ül rendesen 
dalolva, folyvást mozgatják a hengert fel és le, 
há t ra és előre, míg a tésztának elegendő ruga-
nyossága lesz. 

Felemlítjük végül ennek az olasz nemzeti 
ételnek a nevére vonatkozó legendát: Egy gour-
mand olasz nemes leleményes szakácsa egykor 
uj ételt tálal t fel, csőtésztát ki tűnő parmezan-
sajttal és boeuf a la mode mártással (a ma­
karónit Olaszországban most is igy adják fel). 
Alig evett egy pár falatot a nagy ur, felkiáltott: 
Cári! (Kedves.) Pár perez múlva derült mosoly-
lyal i smét lé : Ma cár i ! (Nagyon kedves!) Végre 
a műértő egész lelkesedése ragadta meg s tányé­
rát ismét telerakva az uj csemegével, felkiáltott: 
Ma caroni! (Nagyon, nagyon kedves!) S azóta 
meg is marad t a csőtésztán ez a név s a hires 
Nápoly összes lazaroni-csapatja kész meg­
esküdni, hogy a makaróni megérdemli ezt a 
nevet. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Budapesti Szemle uj folyamát gazdag tartal­

mú kötet nyitja meg. Első czikke «Mekkai utazások. 
Goldziher Ignácz, jeles orientalistánktól, ki az izlám 

legszentebb helyéről, Mekkáról ír, melyet a hitetle­
nek látogatása elől egész fanatizmussal zártak el, 
de azért mégis fordultak meg ott európai utasok. 
Ezeket és útleírásaikat ismerteti Goldzieher. Máso­
dik közlemény Janssen Joliannes kanonok munkájá­
nak ismertetése a németországi reformáczióról. E mü 
nagy feltűnést keltett, mert a szerző saját pártjának 
és vallási felfogásának szószólója benne. Jaussen 
müvét Bourdeau franczia iró utáu Á' ismerteti. 
«Oroszország és Európa, czimen Szabó Endrétől 
találunk tanulságos nagyobb dolgozatot a nagy szláv 
birodalom kultúrájáról. Ezt követi Sclrwarcz Félix 
érdekes értekezése a «Araluta-szabályozásról.« A szép­
irodalmi közleményeket Szász Károly «Vándor-
tárezániból. czimü cziklusából három költemény, 
továbbá Csengeri János fordításában Propertius 
költeménye : «Az elveszett könyvecske, és egy fran­
czia elbeszélés: «Régi dolgok. (Francé Anatol után 
fordította Ambrus Zoltán) gazdagon képviselik. Pas-
teiner Gyula a műcsarnok őszi tárlatáról ir kimerí­
tőn. Az elhunyt Hunfalvy Jánostól is találunk czik-
ket a kötetben, utolsó dolgozatát, melyet néhány 
nappal halála előtt küldött el a Szemlének. Ez a 
magyar orvosok és természetvizsgálók legutóbbi 
vándorgyűlése alkalmából kiadott «Szepesi emlék­
könyv »-et méltányolja s tartalmából is ád ismerte­
tést. Végül az «Értesítő, rovatban számos könyv 
bírálatát olvassuk ; ilyenek Kölcsey Fereucz minden 
munkáinak uj kiadása ; Jekelfalussy és Vargha köz­
gazdasági és statisztikai évkönyve; három ifjúsági 
irat (Simonyi: Idegen népek közt; Ida néni : Gyer­
mekmesék ; Badó : Benyovszky élete); a gr. Károlyi 
Sándor temetésekor elmondott verses búcsúztató, 
stb. A «Budapesti Szemle, előfizetési ára egész évre 
12 forint, félévre 6 forint. 

A Természettudományi társula t könyvkiadó­
vállalatából az 1887—1889-iki évkörbe tartozó 
sorozatból három kötetet kapnak egyszerre most az 
érdemes vállalat pártolói, az 5—7-ik kötetet, külső­
leg is tetszetős kiállításban, világos barna kötésben. 
Mind a három kisebb terjedelmű, s a természettudo­
mányokat népszerűn ismertető munka. 

Az egyik : Az időjárás, több idevágó munka nyo­
mán összeállította Heller Ágost, s 31 rajzzal is el 
van látva. A légköri tünemények leírását, valamint 
a gyakorlati időjárástan legfőbb szabályait tárgyalja, 
megvilágítva a légkör, a talaj, a tenger, a lég­
nyomás, eső, szél, hó az időjárás sat. különböző 
viszonyait. Az időjós';'sról szintén közöl érdekes fej­
tegetéseket s egy íüggelékben a meteorológiára 
vonatkozó magyar közmondások, babonák gyüjtvék 
össze. Heller műve alapos mű, s jelentékenyen hozzá­
járul egy önálló magyar meteorológiai kézikönyv 
megírásához. — A második munka: Az embersza­
bású majmok, Hartmann Bóbert berlini tudós műve, 
melyet Thirring Gusztáv tett magyarra, s a fordítást 
az eredetivel összehasonlította Paszlavszky József. 
A német tudós a nagy közönség számára irta a köny­
vet, egész tárgyilagosan, a származás elméletének 
bolygatása nélkül. Hartmann népszerű módon jól 
áttekinthető s mégis lehetőleg részletekbe bocsát­
kozó képet vázol az emberhez legközelebb álló 
lények fizikai és szellemi tulajdonságairól s kimu­
tatja, mennyire szabad menni e lényeknek az ember­
hez való hasonlításában s a hasonlításokból levon­
ható következtetésekben. A szöveg közt levő 57 rajz 
részint fénykép, részint Hartmann saját festése után 
készült. Végül a harmadik : Üstökösök és meteorok. — 
Szintén népszerűen ismerteti a csillagos ég legfeltű­
nőbb jelenségeit. Dr. Darvai Móricz főleg Valentiner 
karlsruhei csillagász egyik művét használta föl, de 
használt más forrásokat is adatok végett. Elmondja 
az ó-kori nézeteket az üstökösökről, felsorolja a 
nevezetesebb üstökösöket s aztán a tudomány mai 
felfogásával ismertet meg az üstökösökről és mete­
orokról. A függelék a magyarországi meteoritokat 
állítja össze, továbbá az üstökösök jegyzékét. A szö­
veget 50 rajz is magyarázza. 

A magy. tud. akadémia kiadványai. Az aka­
démia történelmi forrás-gyűjteményei közül ismét 
értékes kötet hagyta el a sajtót, a történetbuvárok 
számára: I. Rákóczi György és a porta, szerkesztet­
ték Beké Antal és Barabás Samu. A nagy kötethez 
Szilágyi Sándor irt előszót, elmondva abban, hogy 
ezzel a kötettel I. Bákóczi Györgynek a portával 
való összeköttetéséről oly teljes képet nyerünk, mint 
semmi más erdélyi korszakéról nem bírunk. Szilágyi 
néhány év előtt már adott ki erre vonatkozó okira­
tokat. Az ujabb levelezéseket Beké Antal találta meg, 
egy részök I. Bákóczi fogalmazványa és sok titkos 
irásu. Ezek másolását ós megoldását Barabás Samu 
végezte. A kötet nagy fontosságú adalék a harmincz-
éves háború korához. Ara 5 frt. 
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Megjelent továbbá: az akadémiai Almanach 

1889-re, mely közli az akadémia ügyrendjét, pályá­
zati szabályzatait, az akadémiai tagok névjegyzékét 
s átahiban a hivatalos adatokat. Az akadémiának az 
évkönyv szerkesztésekor 307 tagja volt. Betölthető 
hely az igazgató-tanácsban egy, a tiszteleti tagok so­
rában 4, a rendes tagok közt 9, a levelezők közt 5. 
Az akadémia könyvtára áll i l .274 munkából, melyek­
ből tavaly 10,807 munkát használt 8807 egyén. Az 
akadémia vagyona 2,353,662 frt 20 kr. Az akadémia 
munkásságáról a tagok munkálatait s az egyes osz­
tályok, bizottságok működését feltüntető hosszú 
fejezetek számolnak be. Az elhunyt tagok névsora, 
nekrológja fejezi be a kötetet, melynek ára I frt. 
A Nyelvtudományi közleményekből szerkeszti Budenz 
József) a 21-ik kötet első füzetét vesszük, mely csu-
vasz nyelvészeti jegyzeteket közöl, Munkácsi Bernát­
tól, egy erza-mordvin népmesét s ismertetéseket és 
bírálatokat; ára 50 kr. — Az akadémián tartott 
értekezések közül való: Adalék a római alkotmány-
politikához és államjoghoz Schvarcz Gyulától: ára 
40 kr. 

A «Protestáns Egyházi és Iskolai Lap. múlt évi 
utolsó számában Ballagi Mór, e lap nagyérdemű 
megalapítója intéz búcsúszót, mint szerkesztő, e lap 

olvasóihoz. Ballagi, ki a protestáns egyházi iroda-
lomban kifejtett nagy munkásságának egyik legma­
radandóbb emlékét e jeles lap szerkesztésével állította 
magának, most a szerkesztői gondoktól visszavonul. 

Búcsúszavában visszapillantást vetve harmincz évi 
szerkesztői és kiadói működésére, emlékeztet a ne­
héz időkre, melyek közt. n lap megindult, midőn az 
ellenséges kormányhatalom ellen kellett küzdeni, a 
hivek érdeklődését felkölteni, majd a partikulariz­
musnak, kölcsönös féltékenykedésnek ellenszegülni 
s a nemzeti kormánynyal szemben többé nem jogo­
sult akadékoskodást megszüntetni. Utal aztán a lé­
tesült nagy alkotásokra, minők a zsinat, konvent, 
domestika, missio-ügy rendezése s kiemeli, hogy 
az uj alkotásokon belől napról-napra uj feladatok tá­
madnak. Az ő munkássága azonban egyetemes czé-
lokra irányulván, nem talál többé az ujabb kor sok­
felé ágazó törekvéseihez, 74 éves korában már nem 
érzi magában a szükséges erőt s ezért nem akarja 
elfoglalva tartani a tért, hanem átengedi fiatalabb 
erőknek. 

«A védtervezetrőh.Irta Székely József. Budapest, 
1888. Grill Károly könyvkereskedése. 108 lap. Ara 
80 kr. — E csinos kis kötet alkalmi irat, melyben a 
szerző nagy és gondos tanulmánynyal történeti ala­
pon azt fejtegeti és bizonyítja, hogy a magyar ország- : 
gyűlésnek a hadügyet illetőleg is önálló rendelkezési i 
joga van, melyet az Ausztriával kötött katonai kon- í 
venczio legkevésbbé sem tesz kérdésessé a jövőre 
nézve sem. Egyszersmind a magyar ifjúságnak nem­
zeti és katonai szellemben nevelését sürgeti, hango­
san buzdítván az ifjúságot az uj állapotokkal való 
megbarátkozásra és a tanulásra. A füzetnek két füg­
geléke van, egyik a magyar katonai kódex, másik a 
magyar katonai törvények évszám szerinti sorrendje. 
A tömören, jól irt munkácska minden esetre érde­
mes az érdeklett közönség figyelmére. 

A «Hadtörténelmi közlemények., a tudományos 
akadémia hadtörténelmi bizottságának évnegyedes 
folyóiratából a negyedik füzet hagyta el a sajtót, 
líónai Horváth Jenő honvéd-százados és akadémiai 
tag figyelmes szerkesztésében. 

Bethlen Gábor erdélyi fejedelem arczképe látható 
a füzet élén, kinek hadviselési módszerét és hadai­
nak szervezetét Olchváry Ödön fejtegeti. Pauler 
Gyula «Nehány szó hadi viszonyainkról a XI—XIH. 
században» czim alatt közöl adatokat régi hadi dol­
gainkról. Gömöry Gusztáv «Eltűnt magyar ezredek, 
czimen azokat az ezredeket sorolja föl, melyek a 
XVH. században szerepeltek. Dr. Szádeczky Lajos 
befejezi Báthori István orosz hadjáratairól irt na­
gyobb dolgozatát. Hazai Samu a második közle­
ményt adja «A X. századbeli magyar hadügyről.. 
Thury József tA régi magyar és török hadviselést, 
hasonlítja össze s nem csak közös vonásokat, de 
közös szókat is talál. Dr. Szendrei János váraink 
XVI és XVH. századbeli rendszeréhez és fölszerelé­
séhez szolgáltat adalékokat. Bónai Horváth Jenő 
czikke, «Zrínyi Miklós Kanizsa előtt 1664-ben», 
Zrínyi a költő hadvezéri érdemeit méltányolja, s a 
kanizsai táborról egykorú térképet is mutat be. 
Történeti kisebb közlemények, apróságok, hadtörté­
nelmi irodalmi müvek ismertetése fejezi be a terje­
delmes és tartalmas kötetet, melynek tartalma is 
mutatja, hogy nem csupán szakemberek számára 
van szerkesztve, hanem a történet és komoly tanul­
mányok minden barátjának. A folyóirat előfizetési 
ára egy évre 4 frt. 

Folyóiratok. Az Arclteologiai 2írí«s/íó',melyetHam-
pel József oly szakavatott gonddal szerkeszt, de-
czemberi füzetével 8-ik kötetét fejezte be. E füzet­
hez van mellékelve az évfolyam tartalomjegyzéke is 
és kimerítő tárgymutató, ugy hogy annak segélyé­

vel könnyen lehet tájékozódni. Dr. Borovszky Samu 
állította össze. Az uj füzetben dr. Kuzsinszky Bálint 
az aquincumi ujabb ásatásokat, az idén fölfedett 
Mithraeum-ot ismerteti, bemutatva ezt képben is. 
Dr. Masner Károly a nemzeti múzeum egy érdekei 
ezüst sisakjáról ir. Majd a zágrábi múzeumban levő 
Gara-féle síremlék ügyéhez szólnak hozzá többen. 
Dr. Bojnisics ugy ismerteti a tizenharmadik század­
ból eredő' emléket, mint a horvát eredetű hires 
Gara-nemzetség ősének sírkövét, Tagányi Károl\ éa 
Csergheő-Csoma vitatják, hogy a sírkő valami más 
Garáé lehetett. Csergheő-Csoma és dr. Ozobor Béla 
a Sirokav László egykori püspök sírkövéről szólnak, 
mely valószínűleg 1487-bőÍ váló. (tanok Myskovszky 
Viktor ir a felsővidéki műemlékekről. E czikkek 
után archaeologiai érdekű levelek következnek. —• 
A Mii vészi Ipar évzáró füzetében Pap János a magyar 
fazekas-iparról értekezik, számos illusztráczióval. 
Molnár Viktor a képes lapokról, azok illusztrálása 
történetéről szól általánosan. A füzetet köm vhirála-
tok zárják be. — A heraldikai társaság közlönye, a 
Turul utolsó füzetében dr. Komáromy András az 
Illésy család nemzedékrendjét állítja össze, közölve 
a család czimerét is; a szerkesztő, Fejérpataky László 
a Leövey-csajád leszármazását B 1453-ból való czi-
merét mutatja be színes képben; Csorna József 
Bebek Györgynek (1371) és Bebek Lászlónak (1401) 
sírkövét ismerteti s mutatja be rajzban; Kropf 
Lajos egy angol Háry Jánosnak: captain John 
Smithnek kalandos uti emlékeiről s magáról a 
hősről fest képet, melyhez kitűnő rajzok is van­
nak; végül Malczovich László a czimertani egy­
szarvú történetéről czikkezik. Mellékletül pedig 
Pettkó Béla közöl bő pótlást Talányi Károly nemesi 
jegyzékéhez. — A Figyelő irodalomtörténeti közlöny 
uj füzetének főbb czikkei: Rajzok a múltból, Vachot 
Sándornétól. Vörösmarty Mihály, mint epikus, Szá­
lai Józseftől. Bürger és hatása a magyar költészetre, 

! Székely Györgytől. Virág Benedek élete és művei, 
Szalay Gyulától. Báró Jósika Miklós élete és munkái 
Szaák Lujzától. Bévai didaktikai irányzata, Csaplár 
Benedektől. Irodalom-történesi repertórium, idősb 
Szinnyei JÓ7seftől.—A Természettudományi Közlöny 
deczemberi füzetében a számos kisebb és változatos 
közlemény mellett nagyobb czikkek : A pusztai tal­
pas tyúk idei megjelenése hazánkban, Chernél Ist­
vántól. A titkos szerek khemiájából, Hankó Vilmos­
tól. Az 1887-ben elhunyt természettudósok nekro­
lógja, Lengyel Istvántól. A vízhez súrlódó jég elek­
tromossága, Báth Arnoldtól. A kigyóméreg élettani 
tulajdonságairól, Péter Bélától. 

A Nemzeti nőnevelés, e jó folyóirat, a november— 
deczemberi számmal a 9. füzetet fejezi be. Egy czikke 
•— Komáromy Lajostól — Trefort emlékezetének 
van szentelve. György Aladár a nőket egy ujabb fog 
lalkozási körükben, a kereskedelmi pályán mutatja 
be, azon alkalomból, hogy kereskedelmi női szaktan­
folyam nyílt meg. De Gerando Antonina a női kö­
zépoktatásról vált eszmecserét. A folyóirat többi 
czikke is a nőnevelés kérdésével foglalkozik. 

A Magyar Fnilosophiai Szemle nyolezadik év­
folyamát kezdi meg az uj évvel, Bokor József 
szerkesztésében. A szakirodalomban oly szükséges 
folyóiratot a tudományos akadémia is támogatja, 
szerkesztésével pedig megérdemli a fokozatos érdek­
lődést. Előfizetési ára egy évre 5 frt. 

Az osztrák-magyar monarchia írásban és kép­
ben nagy irodalmi vállalatból a Salzburgot ismertető 
kötet 14-ik fejezete hagyta el a sajtót. Salzburg tör­
ténete, melyet Bichter Ede irt és Acsádi Ignácz for­
dított, végződik első lapjain. Továbbá hosszabb rész­
let olvasható rt «Népjellem, viseletek, szokások, er­
kölcsök és mondák. czimfl fejezetből, Zsilner 
Ferencztöl, melyet *Lebr Albert fordított. Nyolcz 
kép, Mayr Károlytól, lakodalmi és farsangi népjele­
ne tekét, népviseleteket stb. mutat be. 

A román nyelvtan kézikönyve, irta Moldován 
Gergely kolo zsvári egyetemi tanár, a román népköl­
tészet és a román irodalom buzgó és avatott ismer­
tetője. Hivatott arra is, hogy román nyelvtanát biza­
lommal fogadják. Magyar nyelven eddig csak héza­
gos román nyelvtanok jelentek meg. Moldován isko­
lai és magán használatra irta nyelvtanát, gyakorlati 
olv asmányokat, elég terjedelmes szótári részt csa­
tolva hozzá, végül pedig a román irodalomtörténet­
tel is megismertetve. A mü Kolozsvárit jelent meg-
Horatsik János könyvkereskedésében. 

Szolgáló leányok könyve, hasznos tanácsadó 
szolgálatba lépő fiatal leányok részére — e czím 
alatt elég gyakorlati és közhasznú könyv jelent meg 
Topolyán, írta Kálmán bácsi. Magában foglalja a 
különféle szolgálati teendők körül való utasításokat, ! 
a cseléd, a szakácsnő, dajka stb. teendőit, erkölcsi ; 
intéseket, tanulságos apróbb olvasmányokat. A jóra­
való könyvnek minél több olvasót kell kívánnunk 
azok közül, a kiknek szánva van. Ara 50 kr. 

A technológiai iparmúzeum 1887—88-ik évi 
működéséről Hegedűs Károly főigazgató és Taborsky 
Ottó igazgató Ikimerítő ós sok okulást nyújtó jelen­

tést bocsátottak közre. Részletes tudósítás olvasható 
benne a szerszám-kiállításról, a technológiai múzeum­
nak Szebenben rendezett időszaki kiállításáról, az 
1887-iki krakkói kiállításról, a bécsi iparkiálhtás-
ról. stb. 

Előfizetési felhívás. Dán- és Svédországi utam 
czimű munka jelenik meg Wosinszky Mór apari 
(Tolnamegye) plébánostól, kitől nemrég .Keleti 
utam emlékei, czimen útleírások hagyták el a saj­
tót. A szerző megrendelést hirdet uj kötetére 80 kr-
jával, s megjegyzi, hogy előbbi kötete pár hónap 
alatt elfogyván, annak második kiadására is előfizet­
hetni 1 frt 50 Injával. 

Az akadémiai Kóczán-dij. A tud. akadémia főtit­
kára közhírré teszi, hogy a Kóczán Ferencz alapít­
ványából kitűzött 100 db. arany drámai jutalomért 
1889-ben oly magyar történeti színművek versenyez­
nek, melyeknek tárgya a honfoglalás, általában a ve­
zérek korából veendő. A színművek lehetnek tragé­
diák, vígjátékok ós középfajú drámák; a mondai 

i alapon irt színmüvek épp ugy nincsenek kizárva a 
j pályázatból, mint a csak történeti hátterüek. Határ-
i nap 1889. május 31. A jutalom 1889. november 25-én 
! Ítéltetik oda s deczember 3-án utalványoztatik ki, 
j A jutalom a viszonylag legjobb műnek is mindig ki-
\ adatik, még pedig megosztatlanul. A szerzőnek 

jutalmat nyert színmüve tulajdona marad s igy ki 
j is adhatja bármikor; azonban tartozik azt a később 

esetleg megindítandó Magyar történeti szinmütár 
a Koczán-aíapitlányból czimű gyűjtemény számára 
dij nélkül átengedni. 

Zichy M. rajzai az Ember tragédiája.-hoz ta­
lán még is megszerezhetők a nemzeti múzeum részére 
A közadakozás megkezdésére, mint olvassuk, köze­
lebb tekintélyes oldalról tesznek lépéseket. E czélra 
fog jutni az a 300 frt is, melyet néhai Fischer Sán­
dor műfordító a nógrádmegyei Madách-szoborra ha­
gyott. A szobor ugyanis nem létesülhet, a Madách-
kóp megszerzését pedig Nógrádmegye közönsége 
saját kizárólagos kötelességének ismeri. Fischer 
Sándor örökösei tehát a 300 frtot a Zichy-féle karto­
nok megvételére adják. 

KÖZINTÉZET ES EGYLETEK. 
A Kárpát-egylet budapesti osztálya deczember 

28-ikánmegalakult. Pi-ogrammját már ismertettük a 
fölhívás nyomán, melyet igen számosan írtak alá. 
Az osztálynak hármas czélja van: támogatni az 
anyaegyletet; fejleszteni s terjeszteni hazánkban u 
touristaságot; és ösmertetni, hozzáférhetővé tenni a 
főváros környékének nevezetesebb kiránduló helyeit 
a Vértesig és a Bakonyig. Az alakuló gyűlést az 
akadémiai palota Kisfaludy-termében tartották. Cse­
kély változtatásokkal elfogadták az ügyrendet, a 
mint azt dr. Téry Ödön kidolgozta, a ki sokat buz­
gólkodott az osztály megalakítása érdekében. Tiszte­
letbeli elnöknek egyhangúlag gróf Csáky Albin 
minisztert választották meg; elnöknek br. Eötvös 
Lorándot: alelnököknek Lóczy Lajos műegyetemi 

I tanárt és dr. Téry Ödönt; titkárnak dr. Thirring 
Gusztávot, jegyzőnek ifj. Pékár Imrét. Választottak 
még 36 helybeli és 18 vidéki választmányi tagot. 

Ilih/lifli választmányi tagok: Ballagi Aladár, Bedő 
Albert, Berényi József; dr. Bernáth István, Bexheft Mórt 
Bőkh János, Csapodi István, Czölder János, dr. Dollinger 
Gyula, Forster Gyula, Görgei István, gömöri Havas 
Kondor, Hegedűs János, id. Hoffmann Sándor, Jelű­
nek Henrik, Jenny Antal, Konutowicz Manó, Kollár 
Lajos, Krenedics Gyula, Krenner József, Laner Gyula 
báró Lipthay Béla, Mágócsi-Dietz Sándor, dr. Márky 
Sándor, dr. Markusovszky Lajos, Münich Aurél, Nagy 
Miklós, Pap Samu, Posewitz Tivadar, Bauscher Lajos, 
dr. Bomy Béla, Schafarzik Ferencz, dr. Staub Móricz, 
Szabó József, Wartha Vincze, Weber Rezső. Vidéki 
választmányi tagok: Baross Pál (Pilis-Szántó), Burány 
János (Esztergom), dr. Büber László (M.-Nostra), Csa-
nády Iván (Szt.-Endre), Csupor István (P.-Maróth), 
Dumsta Jenő (Szt.-Endí-e), Freysinger Lajos (Vácz), 
Kazinczy Kálmán (P.-Csaba), Kőrössy László, (Fszter-
gom). Kontra Kálmán (Pomáz), Luppa Péter (Pomáz), 
dr. Major Ferencz (Sz.-Fenérvár), Mattyók Bencze 
(Pomáz), Pirkner Ernő (Visegrád), Prokop Géza (P. S.-
Kereszt), Szabadházy Andor (Budaörs), Szitányi Ödön 
(Leányfalu),Takács Kálmán (N.-Kovácsi). 

A filológiai társaság decz. 30-ikán tartotta köz­
gyűlését. P. Thewrewk Emil elnök megnyitó beszé­
dében a «munkáról és tudományos módszerekről* 
értekezett tanulságosan. Dr. Pecz Vilmos titkár tett 
jelentést az egyesület múlt évi tevékenységéről, meg­
emlékezve két elhunyt tagról, dr. Keleti Vincze 
beszterczebányai ós dr. Ring Mihály pozsonyi jog­
akadémiai tanárról. A tagok száma emelkedik és ez 
idő szerint meghaladja az 500-at; az évi szaporodás 
70. A társaság pénzügyi viszonyai is kedvezőbb for­
dulatot vettek. Dr. Ábel Jenő indítványára a köz­
gyűlés elhatározta, hogy az »Egyetemes filológiai 
közlöny.-höz pótkötetet fog kiadni. A «Reális 
encyklopediai kiadása tárgyában felhatalmazták a 
választmányt, hogy- a kormány támogatásának meg­
nyerése végett lépéseket tegyen. Végül megejtették 
az uj választásokat. Elnök lett ismét P Thewrewk 
Emil, alelnök: Heinrich Gusztáv. 
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A magyar irók segélyegylete a múlt esztendő­
ben ötvenhárom felet — agg irókat, elhunytak özve­
gyeit és árváit — részesített összesen 10,030 frt 
segélyben. Ezek a jövőre is mind megkapják a segélyt, 
s mivel az egylet alaptőkéje jelentékenyen gyarapo­
dott, a segélyezendők számát a jövő évre ötvenhétre 
emelte föl az egyleti elöljáróság. A jövő évi költség­
vetésben a rendes kiadás 12,090 frtot tesz ki. Ezen 
az összegen kivül azonban lesznek kiadások s rend­
kívüli segélyek betegségi esetek és temetkezések 
alkalmával is. 

A «Jó-szív» egyesület igazgató választmánya 
Tisza Kakadumé araő elnöklete alatt, a miniszter­
elnöki palotában, decz. 27-én ülést tartott, melynek 
főbb tárgyai ezek voltak: 

BejelentettékBudapest köszönetét a Jó-sziv által az 
árvaházak részére tett alapítványokért. A gyűlés kö­
szönetet szavazott Lukács Antalnak, a buzgópénztár­
noknak, ki ez állásáról lemondott, minthogy az egy­
let vagyonának kezelését a földhitelintézet vállalta el. 
Majd eíhatározták, hogy az egyleti vagyonból 200,000 
frtot értékpapírokba fektetnek. Magyar-Gencs ínsé­
ges lakóinak 500 frt ujabb segélyt szavaztak meg; 
Békés-Csaba és Mező-Berény károsultjainak pedig, 
Arany László javaslatára, 20,430 forintnyi kölcsönt 
három százalékra ; továbbá kisebb kölcsönöket zemp­
lénmegyei ínséges községeknek. A boi-sodi károsul­
taknak megszavazott 7500 forintot báró Vay Béla 
főispán ajánlata szerint házépítő kölcsöneik törlesz­
tésére osztják ki az Ínségesek közt. Simon Ignácz 
könvwivő felolvasta az ujabban érkezett adományok 
kimutatását; első helyen a Schmidt Vilmos ezer­
forintos adományát; november hó 24-dikétől de-
czember 27-ig összesen 2843 frt 99 kr. folyt be. 
Végül a választmány nevében Ivánka Imre az elnöklő 
Tisza Kálmánnénak, a kit e jótékony egyesület fel­
virágoztatása körül oly sok érdem illet meg, az új­
év küszöbén hosszú életet és egészséget kívánt, a 
gyűlés az elnök éltetése között oszlott szét. 

MI ÚJSÁG. 
A trónörökösné Abazziaban. Stefánia trónörö-

kösné több nap óta Abázziában időz, melynek egy­
hangú élete egészen megélénkült. Udvari ebédek, 
arisztokrata összejövetelek vannak napirenden. Az 
udvari ebédekre gyakran hivatalosak: gr. Zichy 
Ágost fiumei kormányzó, Ciotta János fiumei pol­
gármester. A trónörökösné e hó 3-ikán látogatást 
tett Fiúméban s a kormányzónál reggelizett. Ott 
voltak még: Salvator János főherczeg, gr. Zichy 
Ferencz tárnokmester, gróf Széchenyi Gyula főaj-
tónálló s több előkelő vendég. Beggeli után a városi 
zenekar játszott a palota előtt. A trónörökösné dél­
után 3 órakor tért vissza Abazziába. 

A belga királynő és leánya, mint írónők. Hen­
riette belga királyné pártfogása mellett minden új­
évkor megjelenik Brüsszelben egy "Szemle fiatal 
leányok számára* czimű folyóirat, melybe Madame 
Reyer álnévvel maga a királyné is szokott írni. Az 
idén egy uj név került az érdekes «Szemle»-be. Kle­
mentina belga királykisasszonynak, Stefánia trón­
örökösné nővérének álneve ez. Klementina király­
kisasszony, a ki még csak tizenöt éves, tMarthe 
d'Oret* névvel egy kis tárczát irt bele, a melyről 
azt mondják, a kik olvasták, hogy nagyon csinos. 

Újévi tisztelgések. Az uj évfordulóban váltott 
jó kívánságok és a tisztelgések közt évről-évre erő­
södik a szokás, hogy politikusok, miniszterek, nagy 
testületek vezetői ilyenkor megragadják az alkalmat, 
hogy nyilatkozatot tegyenek az uj esztendő némely 
feladatairól. Nálunk az országgyűlési kormánypárt 
e napon mindig testületileg fejezi ki ragaszkodását 
és bizalmát Tisza miniszterelnök iránt, a ki a poli­
tikai helyzetre utaló beszédben válaszol. 

A kormánypártnak Budapesten időző tagjai nagy­
számmal jelentek meg a miniszterelnöki palotában, 
s gr Szapáry Gyula, a volt pénzügyminiszter, tolmá­
csolta a párt érzelmeit. Visszapillantást vetett a har-
mincz év előtti állapotokra, mikor ő és a miniszter­
elnök is kezdték politikai pályájokat. Nagy szellemi 
és anyagi fejlődést értünk el azóta, monda gr. Sza-
páry s ezt előidézte az a szerencsés körülmény is, \ 
hogy nálunk nincsenek a haladási erőt megbénító j 
pártviszályok. A kormányelnök érdeme, hogy ti­
zennégy év óta összetartja a nemzet többségét. A 
párt támogatni fogja ezentúl is. Beményét fejezte ki, 
hogy a pénzügyi rendezés is sikerülni fog. Tisza 
Kálmán miniszterelnök hosszabban válaszolt. A 
csalódástól való félelem nélkül vélte kifejezhetni 
reményét, hogy a közép-európai államok szövetsége 
meg fogja óvni a béke áldásait az uj évben is. 
A pénzügyi rendezést a külügyi helyzet nem teszi 
könnyűvé; de bizik a nemzet erejében és áldozat­
készségében, s a rendezés, ha lassabban is, de czél-
hoz fog vezetni. Végül köszönetet mondott a párt 
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bizalmáért. A miniszterelnöktől a párt tagjai a kép­
viselőház elnökéhez, Péchy Tamáshoz mentek, kit 
Falk Miksa üdvözöl. Péchy Tamás megemlékezett a 
múlt év halottjairól, s beszéde végén hangoztatta, 
hogy a múlt év elején uralkodott átalános politikai 
izgalom megszűnt s kívánatos, hogy a nagy fegyver­
kezés ne tegyen bennünket idegesekké. 

A nemzeti sziiiluiznál is tisztelgések voltak. Pau-
lay Ede igazgatásának épen tizedik évfordulója lévén, 
ünnepélyesen megülték. A színház összes tagjai 
megjelentek a színpadon, s Bercsényi Béla tartott 
beszédet, a «család* nevében üdvözölvén annak fejét 
s kiemelve buzgóságát, sikereit stb. Ezután Prielle 
Kornélia nyújtott át albumot, melynek rajzait Bene­
dek Lajos készítette. A czimlapon a régi s az uj 
nemzeti színház látható, s bent fel vannak sorolva 
mindama darabok, melyek Paulay igazgatása alatt 
tíz év óta szinre kerültek. Az első a «Javulás utja», 
az utolsó a «Bölcs Náthán». Bercsényi üdvözlő sza­
vaira Paulay megindultan mondott köszönetet a 
ragaszkodás nyilvánításáért, néhány szóban jelezve, 
hogy minő örömmel töltött be immár huszonöt 
évet, nevelve egv egész nemzedéket a színház szá­
mára s annak valamennyi tagja által mindig a leg­
nagyobb lelkesedéssel támogattatva feladataiban. — 
A színház tagjai azután Beniczky Ferencz kormány­
biztosnál tisztelegtek.i Az opera-szinluíz tagjail szin­
tén testületileg jelentek meg a kormánybiztosnál. 

Szent-László szobra Nagy-Váradon. Nagy-Várad 
legszebb terét már régen diszteleniti egy homokkő­
ből faragott szobor, Szent-László király torz-alakja. 
Most már komolyan gondolnak rá, hogy eltávolítják 
onnan. Megalakult a bizottság is, mely országos 
gyűjtést indit és minden alkalmat fölhasznál, hogy 
Szent-László városában a nagy király emlékét méltó 
szobor örökítse. Az ügy védnökéül Schlauch püspö­
köt, a Szent-László-társulat elnökét kérik föl; kiké­
rik továbbá Párel g. kath. püspök és a latin kápta­
lan támogatását is. 

A kolozsvári Mátyás-szobor. A Mátyás királynak 
Kolozsvárit állítandó szobor érdekébon felhívást 
intézett a bizottság, melynek elnöke Hegedűs Sán­
dor országgyűlési képviselő. 

A fölhívás elmondja a pzobor tervezetének előz­
ményeit, az uralkodó nemes példáját, ki legutóbbi 
kolozsvári időzése alatt Mátyás király szülőházának 
kijavítására, emléktáblával való megjelölésére ado­
mányt tett. Erre született meg az eszme, hogy Ko­
lozsvár nagy szülöttjének, a nagy királynak emlékét 
szobor hirdesse. Kolozsvár városa 5000 frtot szava­
zott meg e czélra, s bizottságot alakított a gyűjtésre, 
valamint a czél végrehajtására szolgáló intézkedések 
megtételére. A bizottság azt az elvet tartva szeme 
előtt, hogy a szobornak a nemzeti közérzelem meg­
testesült kifejezésének és így országos műemléknek 
kell lenni, abban állapodott meg, hogy az egész 
magyar hazában gyűjtést indít. Abban a hitben és 
reményben, hogy fölhívása mindenütt, hol magyar 
él, visszhangra fog találni, bizodalommal fordul 
hazánk hű fiaihoz és leányaihoz, hogy adományaik­
kal, a gazdagok forintjaikkal, a szegények filléreik­
kel, a nemzeti emlék minél elébb leendő felállítását 
Tehetővé tenni szíveskedjenek. Az erdélyrészi meg­
fagyott, de lélekben meg nem tört magyarság, mely­
nek ősei a nagy király és dicső atyja, a keresztyénség 
középkori legnagyobb hőse, zászlai alatt mindig 
hiven küzdöttek a magyar állam és az európai pol-
gárosults-íg védelméért vivott nehéz harezokban, 

'. melynek fiai és leányai a legnehezebb időkben is 
Í mindig minden nemzeti közczélra lelkesülien meg-
1 hozták áldozataikat, joggal vél arra számíthntni, 
, hogy az erdélvi részek legmagyarabb s legmiveltebb 
i városában fölállítandó nemzeij emlék eszméjét, — 

mely hivatva \an a dicső múlt iránti kegyeletet 
ápolni s nemzeti miveltségünk fen«őségi hatalmát 
hirdetni, — a hazafias érzelem kész lesz s a nemzet 
közakarata erős le-iz megvalósítani. Szíves adomá­
nyok nagytiszteletü Nagy Lajos unitárius esperes 
és főgimnáziámi tanár úrhoz, mint a szobor-bizott­
ság pénztárnokához (Kolozsvár, hosszú utcza 5. 
szám) küldendők. 

Alig bocsátottak ki a felhívást, már megkezdődtek 
az adakozások. Báró Kemény Kálmán alsó-fehérme-
gyei főispán neje, báró Bánffy Polixéna úrnő, ezer­
kétszáz forintot küldött a szobor-alap javára. Ebből 
az összegből 211 forintot báró Huszár Hona gyűjtött 
Borszéken egy mulatság alkalmával. 

Erkel Ferencz az országos m. k. zene- és színmű­
vészeti akadémián viselt rendes tanári állomásától 
megválik. Erkel F. már e tanév kezdetén betegsége 
miatt hosszabb szabadságidőt kért, mely neki meg­
adatott. Mihalovich Ödön igazgató azonban tekintet­
tel azon érdemekre, melyeket Erkel a hazai dalmű 
megteremtése s később a zeneakadémia szervezése 
körül szerzett, előterjesztést tett a közoktatásügyi 
miniszterhez, hogy Erkel Ferencz az udvartartásnak 
művészeti czélokra szánt részéből fizetésének meg­
felelő kegydijat nyerjen. Ez előterjesztést a minisz-
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| terium magáévá tette s legfelsőbb helyen kiesz­
közölte, hogy Erkel F. érdemeinek megfelelő ezen 
kitüntetésben már 1889. évi január hó elsejétől 
fogva részesüljön. A kegydij évenkint kétezer frt. 
Erkel Ferenczet szülővárosa, Gyula decz. 31-ikén 
tartott gyűlésén Göndöcs Benedek apát indítványára. 
díszpolgárrá választotta, s elhatározták, hogy szülő­
házát emléktáblával jelölik meg, s a teret, melyen a 
ház áll, Erkeltérnek nevezik el. 

A hollandi király állapota uj-évre nagyon rosszra 
fordult. A már régen súlyos beteg király környezete 
el van készülve a legrosszabbra is. 

A Kudics-féle végrendelet . A diísgazdag br. 
Budics József pár év előtt hunyt el egyik bécsi elme-

; gyógyító intézetben. Vagyonát legnagyobb részben 
jótékony czélokra hagyta, s a tud. akadémiának is 
jelentékeny összeget jelölt meg. Az elhunyt örökösei 
azonban pörrel támadták meg a végrendeletet. 
A hagyatékban végrendeletileg részesített jótékony 
egyesületek és nyilvános intézetek békés egyezke­
désre irányuló lépéseket tettek, meg is egyeztek az 
örökösökkel, hogy a hosszadalmas port kikerüljék. 
Egyedül a szintén érdekelt honvédelmi minisztérium 
utasította el az egyezséget. A honvédség és hadse­
regbeli tisztek özvegyének és árváinak szánt hagyo­
mányt illetőleg br. Fejérváry miniszter nem fogad­
hatta el azt az ajánlatot, hogy egy budapesti ház 
helyett, mely annak idején 130,000 forinton vásárol­
tatott és azóta értékben jelentékenyen emelkedett. 
23,000 frtot kapjon a tiszti özvegyek és árvák alapja, 

Házasság. Diszes esküvő volt decz. 26-án Bánffy-
Hunyadon : Ajtai Géza földbirtokos vezette oltárhoz 
Gyarmathy Anna kisasszonyt, Gyarmathy Zsigmond 
kir. tanácsosnak és nejének, ismertjeles írónőnknek, 
kedves leányát. Násznagyok Gyarmathy Miklós alis­
pán és Hosszú Teofil kir. tanfelügyelő voltak, nyo-
szolyó asszonyok Gyarmathy Miklósné és Hosszú 
Teofilné úrnők. Számos üdvözlő sürgöny érkezett 
minden oldalról az ifjú párhoz. 

Az országos kiállítás épületei. A kormány 
és a főváros hatósága közt a kiállítási épületek átvé­
telére az egyezségben csak pár nap előtt állapodtak 
meg. A főváros a nagy iparcsarnokot 25 évre áten­
gedi az államnak különböző kiállítási czélokra és 
az ipar- és kereskedelmi múzeum helyéül. Az állam a 
tulajdonjog elismerésére évenkint egy aranyat fizet 
és az épület fentartásáról gondoskodik. 25 év múlva 
a csarnok egészen a főváros tulajdonába megy át. 
A többi épületekért, u. m. a király-pavillonért és 
szökőkutért pedig a főváros egyszer-mindenkorra 
100,000 forintot fizet. 

Magyar főúr Afrikában. Gr. Teleki Sámuel be­
fejezte afrikai útját, s jelenleg Zanzibárban van. Ka­
ravánját, szolgáit, fegyveres csatlósait, kik hosszú 
útjában kisérték, most fizeti ki Zanzibárban. E vég­
bőljószágigazgatójanegyvenezer forintot tartott kész­
letben, hogy kívánatra oda küldhesse. Ezen összegre 
a grófnak — mint egy levelében irja — most nincs 
szüksége, mert az eddig elejtett elefántok csontjait 
egy amerikai ügynöknek eladta tizennyolezezer dol­
lárért, mely összeg az expediczió költségeit majdnem 
ege-zen fedezi. A gróf nem jön egyenesen haza, ha­
nem egy kis kirándulást tesz még előbb Zanzibárból 
Kelet-Indiába. 

A tűzoltók egyenruhájának egyszerűsítése. A 
fehérmegyei tűzoltó testületek tanácskozást tartot­
tak Székesfehérvárott gr. Cziráky Béla főispán s az 
országos tűzoltó szövetkezet elnökének elnöklete 
alatt, és elhatározták, hogy a tűzoltók czifra egyen­
ruháit, melyek úgyis költségesek, egyszerűsíteni fog­
ják és a széles paszomántoknak hadat üzennek. 

A tűzoltói tiszti egyenruhánál az aranyzsinór he­
lyett egyszerű vörös zsinór fog alkalmaztatni s ez is 
csak a zubbony gallérján. Meg van azonbanengedve, 
hogy a főparancsnokok tisztelgések alkalmával arany­
zsinóros diszkabátban jelenjenek meg. A fölszerelé­
sekre nézve elhatároztatott, hogy sisak, balták, 
jelzőzsinórok és övek tekintetében csak kétféle 
minőség legyen és pedig a legegyszerűbb le­
génységi és a mostaninál sokkal kevésbbó diszes 
tiszti fölszerelés, mely aztán a főparancsnoknál és a 
többi tiszteknél teljesen egyenlő. A rangfokozati 
jelzések csup'm az országos tűzoltószövetség által leg­
utóbb meghatározott arany és ezüst gombjelvények­
kel történnék. Az értekezlet végül kimondotta, hogy a 
rangjelzésre és az egyenruhák egyszerűsítésére meg­
állapított szabályok Fehérmegye összes tűzoltó 
testületeire nézve kötelezők. A jó példát remélhető­
leg követni fogják más tűzoltó testületek is. 

Az újévi teljes napfogyatkozás. A földteke túlsó 
részén az uj-év teljes napfogyatkozással köszöntött 
be. San-Franciscoból érkezett táviratok szerint, a 
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teljes napfogyatkozás megfigyelése a különböző állo­
másokon jó sikerrel járt. Az állomások nagy része 
110 másodperczig észlelhette a teljes elsötótedést. 
A winemuccai állomáson (Nevadában) és más helye­
ken is azt észlelték, hogy a hőmérsók a teljes elsöté-
tedés ideje alatt több fokkal sülyedt. 

Pizarro sirja. Spanyolország Linares nevű váro­
sának egyik templomában nemrég egy fa-szárkofá-
got találtak, a melynek tetején a következő szavak 
voltak olvashatók: «Ezek Francisco Pizarro földi 
maradványain. A koporsóban bennfeküdt Peru hír­
neves hódítójának holtteste, ibolyaszínű köntösben 
és bebalzsamozva. Arcza nagyon hasonlít Pizarrónak 
fennmaradt képeihez. Az egyik kéz a test mellett, a 
másik meg a mellen nyugszik. A szarkofágban ék­
szereket nem találtak. 

Előfizetési f e lh ívás 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
1889. évi folyamára. 

A "Vasárnap i Újság» jövőre is megtartja 
eddigi programmját : hogy a hazafias érzületnek 
tolmácsa, a nemzeti haladásnak képe, a köz­
életnek tükre, korunk t ö r t é n e t é n e k , — hogy 
ugy mondjuk — illusztrált krónikája legyen. Közli 
a hazai és külföldi nevezetesebb emberek arcz-
k é p e i t élet- é s je l lemrajzokkal kisérve; köl te­
ménye iben és e lbeszéléseiben a szépirodalmi 
becs mellett az erkölcsi tartalmat és nemzeti 
irányt keresi; képeiben, k é p m a g y a r á z a t a i b a n , 
melyeknek érdekességet vagy művészi becsök, 
vagy a napirenden levő események kölcsönöznek, 
t ö r t éne lmi , népismei , t e r m é s z e t t u d o m á n y i , 
t á r s a d a l m i s a t udomány népsze rűs í t é sé re , 
v ívmánya inak n a g y körben e l t e r j e sz tésé re 
s z á n t czikkeiben arra az egyszerű természetes­
ségre és józanságra, való-hüségre ós erkölcsi meg­
bízhatóságra törekszik, mely e lapot családi lappá, 
valódi házi baráttá tette oly sok magyar tűzhely 
körében. Tárczaczikkei és k i sebb t á r c z a s z e r ü 
közleményei , valamint a he t i e semények köz­
l é s é r e s z á n t rova ta i felölelik a nevezetesebb és 
érdekesebb mozzanatokat, melyek az irodalom, 
a tudományok, a művészetek, a közintézeti, egy­
házi és iskolai s általában az egész köz- ós társas 
élet körében fölmerülnek. 

A « Vasárnapi Újság* a legjelesebb hazai 
irókat és művészeket számítja dolgozótársai közé, 
s e mellett a külföldi irodalom feltűnőbb termé­
keit is megismerteti közönségével. 

* 
A "Vasárnapi Ujság» társlapja, a most már 

35-ik évfolyamába lépő * Politikai Ujdon-
sá</ok» a hét eseményeit kellő magyarázattal 
ellátott gondos, hű összeállításban tárja az olvasó 
elé. s a közönség együtt találja benne mindazt, 
a mi a napilapokban elszórtan' jelen meg, ugy 
hogy e lap, kivált vidéken, hol a hiányos posta­
járás a napi értesülést különben is megnehezíti, 
a napilapokat is lehetőleg pótolja. 

A «Politikai Újdonságok*-hoz ujabban a "Ma­
g y a r Gazda» czímü két hetenként megjelenő 
gazdaság i lap van csa to lva , s ezenfelül rend­
kívüli mel lékle tekkel i s bőví tve lesz a l apnak 
h e t e n k é n t másfél s minden második h é t e n 
k é t n a g y ívre te r jedő t a r t a l m a , mely a Poli­
tikai Újdonságokat az országban a legnagyobb 
és legtartalmasabb politikai hetilappá tette. 

Mind a két lapnak kiegészítőjéül szolgál a 
* Világkrónika» czímü képes heti közlöny, mely 
hetenként egy íven, számos képekkel illusztrálva 
jelen meg. 

Az előfizetések a Vasárnapi Újság és Politikai 
Újdonságok kiadóhivatalába, Budapest, egy etem-
utcza 4., küldendők. — Egyes előfizetések legczél-
szerübben postautalvány által eszközölhetők, melyre 
bérmentesítésül ceak egy darab öt krajezáros bélyeg 
szükséges. 

Uj előfizetőink szíveskedjenek megrendelésüknél 
nevüket, lakhelyüket, valamint az utolsó postát vilá­
gosan és olvashatólag kiirni. — Régi előfizetőink 
legczélszerübben ugy járnak el, ha czimszalagjaikból, 
melyek alatt lapjaikat kapják, egyet a postautalvány 
szélére fölragasztva, beküldenek a kiadó-hivatalnak. 
— Külföldi előfizetésekhez kérjük a postailag meg­
határozott viteldijat is csatolni. — Gyűjtőinknek tiz 
előfizetett példány után egy tisztelet-példánynyal 
szolgálunk. 

Előfizetési föltételek: 
egész évre félévre negyedévre 

A Vasárnapi Újság . . . frt 8.— frt 4.— frt 2.— 
A Világkrónikával együtt t 10.— « 5.— » 2.50 

1 2 . - 3.— 
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Politikai Újdonságok j 
A Világkrónikával együtt « 14.— « 7.— « 3.50 

Csupán a Politikai Újdonságok « 6.— « 3.— • 1.50 
A Világkrónikával együtt « 8.— « 4.— « 2.— 
Felelős szerkesztő: Nafjjl Miklós. 

A Franki in-Társulat kiadó-hivatala, 
Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. sz. 

HALÁLOZÁSOK. 
Dr. WAGNER JÁNOS holttestét a Deáktéri evang. 

templomban helyezték ravatalra, s onnan temették 
el e hó 4-ikén. A ravatalt egészen elborították a ko­
szorúk. Az egyetem orvoskari tanártestülete, az or­
vostanhallgatók teljes számban gyűltek össze a rava­
tal körül. A gyászbeszédet dr. Fodor Józsof orvos­
kari dékán tartotta. Nagy közönség kísérte a jeles 
férfiú koporsóját a kereposi uti temetőbe. 

HAJÓS .TÓZSKKKT, :I hazai első takarókpénztár egyik 
alapítóját, hosszú évekig vezérigazgatóját, oagy 
részvét közt temették el, s hűlt porail Dömsödön, a 
családi sírboltban helyezték örök nyugalomra. Nagy-
tevékenységű működéséről nemcsak egyszer emlé­
keztünk meg, s legutolszor 1881-ben közöltük arcz-
képét és életrajzát. Hetven évet élt, s e szép életkor 
legnagyobb része a hasznos működésé. 1856-ban 
lett a Fáy András által alapított első hazai takarék­
pénztár igazgatója, mely az ő vezetése alatt emelke­
dett mai tekintélyére. Az első magyar általános biz­
tosító társaságnak pedig alelnökévé választották, 
valamint a magyar gőzhajózási társaságnak. Ezen 
kivül több gazdasági intézet igazgató-tanácsában 
(igy az orsz. gazdasági egyesületben is) fejtett ki 
tevékeny működést, és szolgálta a társadalmi téren 
is a közügyeket. 1 876-ban az első hazai takarékpénz­
tárnál igazgatósági elnöknek választottá k és 1885. 
évben vonult nyugalomba. A temetésre megjelent 
Fabinyi Teofil miniszter, Gönczy Pál államtitkár, 
Eáth Károly főpolgármester, gr. Szapáry István fő­
ispán, gr. Szapáry Gyula, a gazdasági egyesület el­
nöke, Földváry alispán, s számosan a közélet je­
lesei közül, a hazai első takarékpénztár testületileg, 
úgyszintén számos egyesület. Agyászszertartást Szász 
Karoly ref. püspök végezte, ki szép beszédben mél­
tatta Hajós életének munkásságát. 

VlLLisi PÁL, a magyar gazdasági irodalom érde­
mes, öreg munkása, a gyümölcstermesztésben egyik 
országos tekintély, elhunyt Budapesten. Evek óta 
szerkesztője volt a «(iyümölcsészeti és Konyhakerté­
szeti Füzetek»-nek, melyekből sok hasznai tanácsot, 
útbaigazítást meríthettek a gyümölcstermelők. Eé-
gebben a keszthelyi gazdasági intézetben tanította 
Villási Pál a kertészet tudományát s egyúttal veze­
tője volt az intézet kerti gazdaságának, moly akko­
riban a leghíresebbek közé tartozott az országban. 
A tanári pályától visszavonulva, a fővárosba költö­
zött s attól fogva a gazdasági irodalomban tette 
hasznosakká gazdag tapasztalatait. Irt több önálló 
munkát is, mind a gyakorlati gazda kipróbált taná­
csait foglalják magukban. A szabadságharcz is legvi­
tézebb katonái közt látta Villáéit, ki tüzérkapitányi 
ranggal szolgálta a haza függetlenségét. A mióta a 
fővárosban lakott, szorgalmas tisztviselője volt a 
gazdasági egyesületnek. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: PILIST 
LÁSZLÓ volt országgyűlési képviselő, ki 1875 78-ban 
és 1878—81-bon a kis-várdai kerületet képviselte, a 
felső-szabolcsi egyházmegye tiszteletbeli gondnoka, 
több egyesület elnöke, eperjeskei földbirtokos. Eper­
jeskén. — APOSTOL JÓZSEF szirmai ref. lelkész Apos­
tol Bertalan egri ref. lelkész édesatyja, 63 éves ko­
rában Szirmán. KAKNAI ALAJOS, a temesvári állami 
főreáliskola bölcsészettanára, 26 éves. -EHLINOFK-
RENCZ kfibekházni plébános. 17 éves. Haulikfal-
ván. MABKIS LÁSZLÓ, az első magyar biztosító 
társaság tisztviselője, régi honvéd-főhadnagy Buda­
pesten ; ugyanitt dr. STEINER ANTAL, az általános 
munkás-betegsegélyző és rokkant-pénztár-egylet or­
vosa, 41 éves ; HUSZÁR ÁRMIN földbirtokos. - FÜN-
TÁK ANDRÁS, Palánka köztiszteletü agg polgára, 84 
éves.— TORMA SÁMUEL, abiharmegyei tekintélyes Tor­
ma család feje, Nagy-Kerekiben. — GULÁCSY EOTED, 
földbirtokos, ki huszonöt évig volt Szobráncz posta­
mestere és húsz évig az ottani és környékbeli állami 
iskoláknak elnöke. - Wi NSCH FERENCZ, volt kato­
nai főorvos és a bellyei főherczegi uradalom nyűg. 
orvosa, Dárday Sándor országyülési képviselőnek 
édesatyja, 81 éves korában, Pozsonyban. — TÓRÖK 
PÁL, Ujhely városnak egykori rendőrkapitánya, 72 
éves korában. WIDMAYER JÓZSEF perkoszovai 
körjegyző. — SÜJÁNSZKT ALAJOS beszterczebányai ke­
reskedő és a hitelegyesület igazgató tanácsának 
tagja. Szelesén, STEINFEI.D IGNÁCZ, Debreczen 
egyik leggazdagabb polgára, Arcoban. Holttestét a 
gyászoló család hazaszállittatta Debreczenbe. — CSIZ­
MADIA LÁSZLÓ harmadéves joghallgató és szekerész­
önkéntes, Czegléden. — BASCH MÁTYÁS szakálbázai 
kereskedő és gőzmalom-tulajdonos, 42 éves. — NIKI-
roRovics ETA, N.-Becskerek város volt tanácsosa, a 
budapesti lipótmezei tébolydában. — FEJÉR KÁROLY 
földbirtokos, 71 éves Alsó-Szilváson. — SÜMICHRASZT 
PÁL, trencsénmegyei birtokos, 78 éves, Nemes-Ujfalu-
ban. — MIEE MIKLÓS, 23 éves, Perecsen. — TUSKAXJ 
MIKLÓS horvát tartománygyülési képviselő, kinek 

neve a Starcsevics-botrányok idejében volt különö­
sen ismeretes, a tébolydában elhunyt. HORVÁTH 
BÉLA, honvédezredes és dandárparancsnok, a hon­
védség egyik legjelesebb tisztje, 55 éves Besztercze-
bányán. — MOSEL ANTAL nyűg bányatanácsos, az er­
délyi múzeum-egylet egyik alelnöke, ki a szaktudo­
mányi irodalmat is művelte, 86 éves Kolozsvártt. -
FISCHL ZSIGMOND, az aradi keresked. bank vezértit­
kára, 46 éves. 

BOI.VÁRI ANTALNÉ szül. Teleki Eszter, a mezőtúri 
kisdedovó intézet elnöknője, 69 éves. — TOMANÓCZI 
BÉLÁNÉ szül. Szabó Jolán, 24 éves, Egerben. < )zv. 
NONN JÁNOSNÉ szül. Pigay Veronika, 57 éves Nagy-
Karolyban. Ózv. NÁRAY IMRÉNK szül. Simon Anna, 
néhai Náray Imre országgyűlési képviselő özvegye, 
61 éves Aradon. KISZELY VENDELNÉ szül. Kiszel; 
Etel, nyűg. törvényszéki elnök neje, 57 éves, Rózsa-
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KÉPTALÁNYOK. 
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A »Vasárnapi U.jság» múlt évi 52-ik számában kö-
zölt képtalúuyok megfejtése: 1. Gyűlölet. *1. Magosán 
repül a daru. 3. MeHOHor. 

SAKKJÁTÉK. 
1526 számú feladvány. Tolosa-Oarrerastól. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

Az 1519. számit feladvány megfejtés*' 
Stuter <;. j.-tiii. 

Megfejtés. 
Világol. Söut. |... h. SiiUt. 

1. Vb8—a7 .__ d4 dS (..) 1. . . . . . . Fg7—t. -•/.. 
1. Bc5—e5 t t. sz. 2. g6—g7 „ . t. sz. 
8. Va7—eh—ti mat. : j . Fg8—h7 mat. 

Világot. n. Sötét. 
1. - . . . e4—e3 (b) 
2. Va7—ai; . . . t. az. 
3. V v. Hf7—d6 mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J . f s F . H. — 
Andorfi 8. — Kovács J. — Az Erkel-mkktársatág nettben: 
Exner Kornél. — Miskolczon : Budnyanszky Géza. — A petti 

sakk-kör. 

HETI-KAPTÁR, január hó. 
Nap Katíiolikus e's protestáld G&rög-Orosz Irarlita 

6¥. Flhkrreut F Vízkereszt 
7 H. Rajmund hv. Julián 
8 K. Szeverin ap. Erhard 
ít S. Julián vért Beátusz 

10C. Vilmos pk. Pál remete 
11 P. Hygin vt. t Higin 
12 S. Taczián vt. Reinhold 

£> Kagykar 
2Í Egtipt. fit. 
27 Isi*. »ért. 

28 Töhb ezervt 
29 Atró ?zent. 
;5<* Anizia 
31 Melánia 

i 
5 Izsák 
6 
7 
8 
9 
lOSBwb 

Hiildviltaiasai fc Első negyed i) ín 1 óra 57 pk. regg 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. egyetem-tér fi. szám.) 

Sthwarze, wém und farbige Seiden-Damaste 
VOn fl. 1.40 bis ü. 7.75 p. Méter (18 Qual.) — 
versendet roben- nnd stückweise portó- und zollfrei das 
Fabrik-Dépot G. H e n n e b e r g (K. a. K. Hoflíeferant) 
Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 



„BUDAPESTI HÍRLAP 
Kiadótulajdonosok: 

Csukássi József és Rákosi Jenő. 
A «Budapesti Hirlap»-nak a hazai művelt olvasókö­

zönség vetette meg alapját. A lap eleitől fogva megér­
tette a magyar közönség szellemét; minden pártérdek 
mellőzésével küzdött nemzetünk- és fajunkért, ez egyet­
len jelszóval: m a g y a r s á g ! A -Budapes t i Hirlap» 
szerkesztője: Csukássi József, po l i t ika i ez ikke i t Kaas 
Ivor báró, Rákosi Jenő, Grünwald Béla, Balogh Pál ír­
ják más kiváló hazai publicistákkal híven a lap füg­
getlen, magyar, pártérdekeket nem ismerő szelleméhez. 
P o l i t i k a i h íre i széleskörű összeköttetések alapján a 
legmegbízhatóbb forrásokból származnak. A «Budapest i 
Hírlap» táv ira t i tudósí tásai m a n a p m á r t e l j e s e n 
egy fokon á l lanak a v i lágsaj tó legjobban szer­
vezet t h írszolgálatával . A «Budapesti Hir lap » 
Tározarovata a lapnak egyik erőssége s mindig gon­
dot fordít rá, hogy megmaradjon előkelő színvonalán. 
A napirovatokat kitűnő zsumaliszták szerkesztik s 
a helyi értesülés ismert legügyesebb tudósítókra van 
bízva. Rendőrségi és törvényszéki rovatai külön-külön 
szerkesztői a főváros sötét eseményeit is mindig oly han­
gon tárgyalják, hogy a «Budapesti Hírlap* helyet foglal­
hat minden csa lád asztalán. A közgazdasági r o ­
vatban a magyar gazda, birtokos, iparos, kereskedő 
megtalálja mindazt, a mi tájékozásává szükséges. A r e -
gényosarnokban csak kiváló írók legújabb műveit 
közli. De ezúttal még egy kedves meglepetéssel is szol­
gál olvasóinak. 1889. évi január első napjától kezdve 
J Ó K A I MÓR-tó l közöl egy nj regényt , melyet a 
koszorús író k izáró lag a Budapes t i H i r l a p szamára 
irt. J ó k a i Mór uj regényének czime : A K I A SZIVÉT 
A HOMLOKÁN H O R D J A , s mint a költő maga 
mondja, «egy modern ezeregyéji mese». Hőse egy nő. 

Tel jes számú pé ldányok még m i n d i g kaphatók . 
Előfizetési föltételek: 

Egész évre.— . . . ._. ._. __. . . . .__ 14 frt — kr. 
Félévre ._. __. ... ___ .__ . . . . . . 7 « — .< 
Negyedévre ___ . . . . . . . . . . . . ___ 3 « 50 « 
Egy hóra — _ ; 1 « 20 « 

Előfizetések vidékről legczélszerübben postautalvány­
nyal eszközölhetők következő czim alatt: 
A „Budapesti Hirlap66 kiadóhivatalá­

nak IV. ker., kalap-utcza 16. sz. 

1. SZÁM. 1S89. XXXVI. ÉVFOLYAM. VASÁÉNAK ÚJSÁG. 1!» 

1889. jan. 1 4 5 . sz . 1889. jan. 

BUDAPESTI SZEMLE 
a M. Tud. Akadémia megbízásából szerkeszti 

G Y U L A I P Á L . 
T A R T A L O M : 

Mekkai utazások. — Goldziher Ignácztól. 
J a n s s e n munkája a reformatióról . — x.— 
Oroszország és Európa. —- Szabó Endrétől. 
Valutaszabályozás . — Schwarz Felixtöl. 
R é g i dolgok. Elbeszélés. (I.) Francé Anatol után, francziá-

ból — Ambrus Zoltántól. 
K ö l t e m é n y e k : Vándor-tárczámból. I. A mil"i Venus a 

Louvreban. — II. A genfi tón. — III. Szép J ú l i a . . . Szász 
Károlytól. — Az elveszett könyvecske. (Propertius, III. 23.) 
— Csengeri Jánostól. 

A képzőművészeti társulat őszi tárlata. — Pasteiner 
Gyulától. 

Szepesi emlékkönyv. — Hunfalvy Jánostól. 
Értes í tő . Kölcsey Ferencz munkái. — d.— Jekelfalussy J. 

és Vargha Gy.: Közgazdasági és statisztikai évkönyv. Uj 
folyam. I. II. Fenyvessy Adolftól. — Ranke : Abhandlun-
gen. — i—k. Három ifjúsági irat: Simonyi J. : Idegen né­
pek közt; — Ida néni : Gyermekmesék ; — Radó V.: Gr. 
Benyovszky M. élete. — Cs. J. — Gr. Károlyi Sándor te­
metésekor elmondott verses búcsúztató. —a. — Fustel de 
Coulanges : Histoire des Institutions politiques de l'anci-
eime Francé. — Sz. S. — Nyilt levél a szerkesztőhöz. M. B. 
Megjelen évenként 12-szer 10 ívnyi havi füzetekben. Előfi­

zetési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frt. 

FRANKLIN- TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten. 

Franciaország és a Kül fö ld 
i l latszerész é nél és Fo­

drászánál 

hí 
Minden ^ "ift 

iSL araszánál * t f f 1 J Í * ^ 

"̂ 3̂ % \ J ^ " ^ Különleges Rizspor 
M , M ^ A ^ ^ BISMUTTAL VEGYÍTVE 

X* *^ C H . FAY, ILLATSZERÉSZ, 
PARIS — 9, rue de la Paix. 9 — PARIS 

Figyelmeztetés. Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő 
s több oldalulag kitüntetett sósborszesz-készit-

ményem — kelendőségénél fogva — sok utánzásnak lévén az utóbbi 
időben kitéve, elhatároztam, hogy azokon czimjegyeimet módosítom 
s arra kék nyomatban saját házam külső alakját veszem föl, beje­
gyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamaránál. 

gyors enyhitést eszközöl: osuzos szaggatás, fagyás, fog- és f e j ­
fájdalmak, ssemgyengeség, bénulások, zsugorok stb. e l l e n ; de 
különösen a bedörzstflés-kenő-gyuró-gyógymódnál (massage) 
igen jó hatásúnak bizonyult. — Fogt isst i tó szerül is igen ajánlható, 
a mennyiben a fogak fényét elősegíti, a foghust erősbiti és a 
száj t issta, szagtalan ízt nyer a szesz elpárolgása után, valamint 
ajánlatos e szer fejmosásra is, a hajidegek erősítésére, a fejkorpa­
képződés megakadályosására és annak megszüntetésére. Ara 
egy nagy üveggel 1 frt., egy kisebb üveggel 6 0 kr. 

Hasznalati utasítás magyar vagy német nyelven, bizományosaim 
névsorával ellátva, minden üveghez ingyen mellékeltetik. 

B R Á Z A Y K Á L M Á N , Budapesten, IV. ker, Iinoi-Hnl 23. s*. 

T Ö L S N E R A D O L F 

tekeasztal-gyára 
Bécs, V., Rampersdorfergasse 7. 
Ajánlja es. és kir. kizárólag, szabad. 

forgó tekeasztalait 
kégli és carambol-játékra (mindkét 
oldal márványlemezzel van ellátva). 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

V / S I U L s f i * J t L U S é f i V V l i y e mak, ü tés i daganatok 
g y ó g y í t á s á r a m e g l e p ő gyorsan é s b iz tosan ható ház i szer a 

£ KÖSZVÉNYVIZ, =S 
m e l y l y e l 6 5 5 e s e t b e n t e t e t t k í s é r l e t közü l 6 0 2 e s e t b e n t e l -

C ^Sl f tSLtT t . Arai üvegnek utasítással egytttt 50 kr. 
Osak akkor valódi, ha törvényes védjegyemmel van ellátva. Kapható : 

Szallós János gyógyszert, a „Magyar koronához- homliovároll. 
Htulapi sifn ; Tőrök Jtixnef r'tt Hutlay KtnU váróul ffy<íyyszcrt. Haris-határ. 

A Ch. FAY-féle párisi czég 
l i i 

különleges rizspora eredeti minőségben kapható és utánvéttel 
is megrendelhető 

VÉRTESSI SÁNDOR illatszertárában 
Budapesten, Kigyo-tér 8. szám. 

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és 
minden könyvkereskedésben kapható — az osztr. tartomá­
nyok számára Szelinshi György cs. kir. egyetemi könyv­

árusnál Bécsben, I., Stefansplatz 6. 
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(EGYÚTTAL KATONAI NAPTÁR.) 
az 1889-dik évre. 

Á M A G Y A R NJÉP S Z Á M Á R A . 
Szerkeszti 

Á L D O R I M R E . 
Számos képpel. Ára fűzve 60 kr. 

X X I I . év fo lyam. 

3ő krnak előleges (postautalványon) beküldése 
után bérmentve küldetik meg. 

Vartalom : Naptári rész. Szerk. Tóth Miké S. J. tanár. — 
íamatszámitás. — Bélyegekről. — Király-hymnus. Erődi 
Dánieltől. — Negyven év dicsősége (2 képpel). — Stefánia 
rónörökösné tengeri sétán (képpel). — József főherczeg és 
saládja (képpel). — A prágai nemeshölgy-alapitvány intézet 
íj apátnője (képpel). — A legjobb sziv. «Jó-sziv»-éről. (Arcz-
:éppel). — A lengyel nemzethez. — Kis fiam halálára. Galffy 
stvantól. —• Báró Bauer Ferdinánd az uj közös hadügy-
ninister (arczképpel). — Tengerre magyar (képpel). — 
848. marczius 15. Szász Károlytól. — A kishegyesi lion-
ódemlék (képpel). — Honvédjelöltek (képpel). — Egy esz-
endő, három császár (2 képpel). — Deák szobra (képpel^-*-
iáró Pejérváry Géza (képpel). — Ég és föld között. (Egy 
Sghajós kalandja.) — Gábor Áron. Bartók Lajostól. — Nincs. 
Igaz történet.) — A bolgár fejedelem (arczképpel). — Húsvéti 
abona. (Igaz történet.) Teleki Sándortól. — Kossuth Lajos és 
lelfy Ignacz (képpel). — Vegyesek (5 képpel). — A Magyar-
rszágban tartatni szokott orsz. vásárok jegyzéke. — Hirdetések. 

Í5Z525Z5Z5Z5Z52S2S25E5Z5Í! 
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A "Franklin-Társulat* kiadásában Budapesten megjelent s minden 
könyvárusnál kapható — az osztr. tart. számára Szelinski György 

cs- kir. egy. könyvárusnál Bécsben, I., Stefansplatz 6. 

HATÁRIDŐ-NAPTÁR 
az 1889-dik évre, 

mindennemű hivatalnokok, ügyvédek, jegyzők, orvo­
sok, gazdatisztek, ntazók és üzérek számára hasznos 
jegyzetekkel és 366 üres lappal ellátva, irópapiron. 

Ara k e m é n y k ö t é s b e n 1 frt 2 0 kr. 

ÜJ FALI NAPTÁR 
az 1889-dik évre. 

jjl E g y e g é s z Ív. Á r a 2 0 kr . Uj 

I - ső os. k ir . kizár, szabad, nj jav í tot t 

r u g a n y o s s érvkötők 
b i z t o n s á g i Övvel éa 

Legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruganyos sérvkőtő 
Politzertöl; ez rugók nélkül van, tisztán ruggyantából művésziesen szer* 
kesctve s az a czélja, hogy még a legldtlltebb sérveket is lehető legrövi­
debb idó alatt egyenletes fekvésbe hozza, • agy nappal a legerófeszitobb 
munkánál, vagy a sokat járkáláanál, mint szintén éjjel alvásban is használ* 
iathatik, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hivatásában legkevésbbé 
is volna akadályozva. Felette nagy haszon, hogy az még éjjel is a testen 
maradhat, mivelhogy a szenvedő testrészre kiváitképen jótékony, kelle­
metes nyomást gyakorol, s a legtöbb esetbea még a sérv biztos gyógyu­
lását is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, megvizs­
gálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebészeti kóroda alel­
nöke, dr. Oross Lajos magy. kir. egészségügyi tanácsos, dr. Olüok 
Xgriáoz kir. törvényszéki orvos által. 

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia aczél sérv-
kötőkből, függesztő készülékeket (suspensorium) gummiból, szövötteket, 
mint szintén szarvasbőrből. A szarvasbőr és gummi suspensoriumok czélja, 
hogy a tágulást megakadályozzák. 

Méh fecskendők, légpárnák, ágybetétek per odtáskák, pr&servati vamok, 
gummiharisnyák és mindennemű gummi áruczikkek. Sérvkötőknél kérem 
megjelölni: jobb, bal vagy kettős-e, mint szintén a test bőségét is. Heg­
rendeléseket utánvétel mellett elfogad 

P O L I T Z E R MÓR 
csási. kir. szab. sárvkötő-készitö Budapesten, Deák Ferencz-utcza. 
Valódi franczia és amerikai gumim-óvszerek (praeservativ) tuczatonként 

3—6 frt. Női különlegességek tuczatonként t - i frt. 
Arak: urak. hölgyek, és gyermekek számára, egyoldaliinak 

drbja 6—10 frt, a kettősnek drbja 10—16 frt, gyermekeknek 
faléval olcsóbb. Ugyanitt kapható legjobb amerikai sérv-
kenőcs. Egy tégely ára 3 frt 50 kr. 7336 

A F B A N K L I N - T Á B S U L A T kiadásában Budapesten 
megjelent és minden könyvkereskedés által megszerezhető: 

BÖLCS NÁTHÁN 
DKAMAI KÖLTEMÉNY ÖT FELVONÁSBAN 

IBTA 

LESSING GOTTHOLD EPHEAIM. 

NÉMETBŐL FORDÍTOTTA 

Z I C H Y A N T A L . 

i költő arczképéíel. 

Ara fűzve 1 forint 50 kr., diszkötésben 2 forint. 

Olcsó kiadás zsebalakban, ára fűzve 50 kr. 

Sipőcz féie gyógyborok! 
Ezen közkedveltségnek örvendő és az orvosok által is a leg­
nagyobb elismerésben részesült gyógyboraim, melyek hason 
készítményt külföldiekkel a versenyt bátran kiállják, a leg­
jobb minőségű anyagokból készítem ezen borok étvágy­
gerjesztő, idegerősitö, a vérképződést elősegítő diátetikus 
készítmények; 

Pepsin bor 
kitűnő hatású mindennemű gyermekbajoknál, vérszegény és 
tnberknlozns gyermekeknél, megszünteti a gyomorégést a 
bor v. sörnek túlságos élvezete után. 1 palaczk ára 1 frt 50. 

Coca bor 
az idegrendszer élénkítésére, erősítésére és tevékenységének 
fokozására orvosilag sokszorosan ajánlott becses szer, rögtön 
megszüntet mindennemű ideges fájdalmat, migrént, fog- és 

arczfájdalmat. 1 palaczk ára 1 frt 50 kr. • 

China és China vasbor 
sápadtság, vérszegénység, étvágytalanságnál, átalános gyen­
geségnél hosszú és nehéz betegségek után a legjobb sikerrel 
lesz használva és végre kitűnő erősítő szernek bizonyult az 

aggkorban. 1 palaczk ára 1 frt 50. 
10 üveg egyszerre rendelve 12 p-t osztr. ert. 

S I P Ő C Z I S T V Á N 
gyógyszerész . 

MűvegyeMeti Laboratóriuma P é c s e t t . 3766 
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A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv­
árusnál kapható, — az osztrák tartományok szamára S z e l i n s k i G y ö r g y cs. k. 

egyet, könyvárusnál Bécsben, I., Stefansplatí Nr. C>. 

Lidérc 
1889-dik évre. 

HUSZONNYOLCZADIK ÉVFOLYAM 

Ára fűzve 60 krajczár. 
65 kniitk előleges (postautalványon) beküldése után a naptár bérmentve küldetik meg. 

T a r t a l o m : Naptári rész, szerkeszti Tóth Miké S. J . tanár. — Kamatszá­
mítás. — Bélyegekről. — Újévre. — Hajóhadi szemle Spitheadnél az angol 
királynő jubileuma alkalmávnl. (4 képpel). — Szylveszter estéjén. Rege a je­
lenkorból. — A-. istvántelki iparos- és kertészképzö-intézet Rákos-Palotán. 
(Képpel). — A mentő társulat. (2 képpel). — Enyém a bosszú! Berthold A.-tói. 
— Szaloniki. (3 képpel). — A farsang. — Téli örömök. (Képpel). — Marokkó 
és népe. (6 képpel). — Kétfejű tehén (Képpel). — A hajóroncs titka. Amerikai 
elbeszélés. — Vásárfia. (Képpel). — Bűvészet a házban. (Képpel). —Apróságok. 
A Magyarországban tartatni szokott országos vásárok jegyzéke. — Hiidetés tk . 

PSERHOFER J. 
gyógyszertára BECSBEN, Singerstrasse Nr. 15. „zum goldenen Reiehsapfel." 
VAm+ícw+í+A 1 <ili*-i or>crtlr ezelőtt egyetemes labdacsok neve alatt; 
V ©rXlSZXlXO XoiUUaliaUIk e z „többi nevet teljes joggal megérdemlik, 

mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen 
be nem bizonyították volna. A legmakacsabb esetekben, melyekben sok egyéb szer siker­
telenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor és rövid idő alatt teljes eyógyulást 
eredményeztek. 1 doboz 15 labdacscsa l 21 kr . , 1 t e k e r c s 6 dobozzal 1 f r t 5 k r . 
bérmentetlen utánvét melletti küldéssel 1 f r t 10 k r . A pénz előleges beküldése mellett 
ára bérmenteB megküldéssel: 1 tekercs labdacs 1 frt 35 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 
3 Irt 35 kr., i tekercs 4 frt 40 kr.. 5 tekercs 5 frt 20 kr., 10 tekercs 9 frt 20 kr. (1 tekercsnél 

kevesebb nem küldetik szét.) 
M Va lód i aknak csak a m a labdacsok t e k i n t e n d ő k , m e l y e k n e k u t a s í t á s a P s e r -
hofer J . n é w o n á s á v a l v a n e l lá tva , s a m e l y e k n é l m i n d e n doboz t e t e j é n 

ugyanazon n é w o n á s vörös színben r a j t a van .~99 
Számtatan levél érkezett, melyben a labdacsok fogyasztói hálát mondanak a legkülönfé­
lébb és legsúlyosabb betegségekből való meggyógyulásukért. A ki csak egyszer kísérletet 

tett velük, tovább ajánlja. 
PPT A. s o k k ö s z ö n ö - i r a t b ó l k ö z l ü n k n é h á n y a t : ~VE) 

Schlierbach, 1888. febr. 17. T. Uram! veskedjék postai utón egy tekercset, kitűnő 
vértisztitó labdacsaiból küldeni. Nem mu­
laszthatom el, hogy Önnek e labdacsok ér­
tékére nézve legteljesebb elismerésemet ki­
fejezzem, és azokat, ha alkalom lesz rá, 
minden szenvedőnek a legmelegebben fogom 
ajánlani. E köszönő iratomra nézve föl­
hatalmazom önt annak a nyilvánosság előtti 
tetszés szerinti fölhasználására. Teljes tisz­
telettel K a s t n e r Teréz . 

Gottschdorf. Kohlbach mellett. Osztrák-
Szilézia, 1886. okt. 8. T. uram! Kérem 
szívesen 6 dobozzal az Ön egyetemes vér­
tisztitó labdacsaiból küldeni. Csak az On 
csodás labdacsainak köszönhetem, hogy öt 
évig gyötört gyomorb 'jómtól megszabadul­
tam. Nem is fognak nálam e labdacsok soha 
kifogyni, és ezennel legmelegebb köszönetet 
mond TJraságodnok őszinte tisztelője 

Z w i c k l A n n a . 
T. Uram! Múlt év novemberében egy 

tekercs labdacsot rendeltem meg Önnél. 
Én, valamint nőm, a legjobb eredményt 
láttuk ntána; mind iketten heves főfájásban 
és székrekedésben szenvedtünk, u y hog 
közel voltunk a kétségbeeséshez, minda­
mellett, hogy csak 48 évesek vagyunk. És 
ime! Az Ön labdacsai csodát müveitek s a 
bajtól bennünket megszabadítottak. Tiszte-

Jettel U s t A n t a l . 

Tisztelettel alulírott kéri. miszerint küldene 
ismét négy tekercset va lóban igen hasz­
nos és k i t ű n ő vér t i sz t i tó labdacsa iból . 
Teljes tisztelettel 

N e u r e i t e r Ignáez, gyak. orvos. 
Hrasche, Flödnig mellett, 1887. sept. 12. 

T. Uraságod! Isten akarata volt, hogy lab­
dacsai kezembe kerültek, s irok most azok­
nak sikeréről: gyermekágyban meghűtöt­
tem magamat, ugy hogy munkámat többé 
Dem végezhettem, s bizonyára már halva 
lennék, ha az Ön csodás labdacsai meg nem 
mentenek. Isten áldja meg Önt ezért ezer­
szer. Bizalmam van, hogy labdacsai egészen 
meggyógyítanak, ugy a mint másoknak is 
gyógyulásukhoz segítettek. Knific Teréz . 

Bécs-Ujhely, 1887. decz. 9. Igen t. Uram! 
Legmelegebb köszönetet mondok Önnek, 
60 éves nagynéném nevében, ki idült gyo­
morhurutban és vizi-betegségben szén ve­
ti tt. Az élet gyötrelem volt neki, s már azt 
i tte, hogy nincs reménység. Véletlenségből 
aptam egy dobozt az On kitűnő vértisztitó 
abJacsaibol, 8 azoknak hosszabb haszná­
lata után meggyógyult. Teljes tisztelettel 

W e i n s e t t l Jozefa. 
Mitterinzersdorf, Kirchdorf mellett. Felső-

Ausztria, 1S86. jun. 10. T. Uraságod! Szí-

Fagyb 1117S*1 ül P8erhofer J.-től. Sok év óta 
' minden fagyos tagra és Fiaker-DOr, hurut rekedtség .köhögés, stb. 

r ' elleu. 1 dobozzal 35 kr., ber-
mentes küldéssel 60 kr. 

TaiTnMhinin kenőcs £ n h l p ± ^ 
szer Egy szelenczével 2 frt. 

Egyetemes t a p a s z l ' ^ f l ^ ^ 1 ^ 
sebekre, gonosz indulatú lábdaganatoknál, 
makacs mirigydaganatoknál, fájdalmas 
függölyöknél, köröm-méregnél, sebes és 
gyuladt női mellnél, csúzfolyásnál, s egyéb 
hasonló bajoknál jelesnek bizonyulva. 1 
köcs. 50 kr., bérm. küldéssel 75 "kr. 

Egyetemes tisztító *?£&£%£ 
rossz emésztés mind. következményei, u. m. 
főfájás, szédülés gyomorgörcs, gyomorhév, 
valamint aranyeres bártalmak, székreke­
dés stb. ellen is. 1 csomaggal 1 frt. 

' Szem̂ sszenezia ff^yk'fli 
Az itt felsorolt készítményeken kívül még a birodalom valamennyi lapjában hirdetett bel-
és külföldi gyógyszer-különlegesség készletben van, s minden netán a raktáron nem levő 
ozikkek kívánatra pontosan és olcsón beszereztetnek. B0~ Postai küldemények a pénz elő­
leges beküldése mellett pontosan eszközöltetnek; nagyobb megrendeléseknél az összeg 
utánvétele mellett is. " • • Az összegnek előzetes beküldése mellett (legjobban postautal­
ványnyal) a viteldíj jelentékenyen csekélyebb, mint utánvét mellett. B#~ A felsorolt külön­

legességek kaphatók Budapesten T ö r ö k József gyógyszert- király-nteza 12. 

bármily idült sebekre mint legbizt. szer 
elismerve. 1 köcsöggel 40 kr., bérm. kül­
déssel 65 kr. 

jaiaBrp,hrH^tég'gÍH-
ellen. Egy palaczkkal 50 kr. 

Amerikai köszvény - keiiőes, ^fnfe" 
köszvényes és csúzos bajok, tagszaggatás, 
íschias, fülszaggatás stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

PorTTábizzadás e l j e j , ^ ^ ^ 
V9.hatattam •* megbízható szer a goly-
l a wauaum, v á r l á l .E ) r T U Teggel40kr., 

bérmentes küldéssel 65 kr. 

tés és mindennemű altesti bántalom ellen 
kitűnő házi szer. 1 üvegcsével 22 kr. 

csodabalzsam, ^ r i 1 ^ ^ 

Go]y_ 

Angol 

F A B B I Q T J E D E C Q B S E T S . 

A U B O N M A R C H É . 
B Ü D A P E S T - V A B S Ó . 

Erzsébet-tér 7. sz., Bécsi-utcza sarkán. — Miodowa 6, 
Kitüntetve Varsóban 1874- és 1885-ben. 

Ajánl a farsangra: a j o u r - , ba t i sz tszövésű , a t l a sz , b r u n e l él 
h á r o m n y ü s t ö s fűzőket minden színben, kizárólag f r ano ia min* 
t á k b a n . Minden fűző p o n t o s a n m é r t é k sze r in t , minden évad. 
hoz, divatos derekakra van készítve. Mérték a T o r r n í a K h a l á i r t 
te-tröl vétetik: 1. a mell. 2. derék, 3. csípők. J-IOgUJctUU <uaj£, 
hOSS7lí f l p r p k ' "*~ M *6DÍzások j ó t á l l á s m e l l e t t , pon. 

Különlegesség, 
szilárdan teljesíttetnek. 

Fűzők ferde derekakra. 

Vi'tCZMllcZit 
27. mm. WADLSTE1R F. és Isa 

A J Á N L J Á K D Ú S A N B E R E N D E Z E T T 

(JVEO ÉS POMELLÁMAKTÁMK AT, 
LÁMPÁK, PIPERETÜKRÖK, CSILLÁROK. 

A CHRISTOFLE-EZÜST 
MAGYARORSZÁGI FŐRAKTÁRA. 

1847 óta, tehát több mint 40 éve, hogy a legnagyobb sikerrel alkalmaztatik a Németország első 
orvosi kollégiuma által megvizsgált s kitűnő használhatósága miatt a magas helytartóság áltat 

Magyarországban szabad. WEBER-féle 

Köszvény-vászon 
köszvény, csúz, tagszaggatás, keresztcsont-fájás, 
vörheny, mell-, hát- és derékfájdalmak, lábköszvény, 
csipöfájdalom és íschias stb. ellen, mindennemű 

_______ görcsök, a kezek és lábakban, különösen görcsös 
rek, dagadt tagok, fiezamodások és oldalszurások biztos eredménynyel gyorsan gyógyíttatnak ezen 
gyógyhatásos köszvényvászon által, ügy csomag ára 1 frt 5 kr., kettős erejű, nohezeljb bajoknál 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H alkalmazandó 2 frt 10 kr. 

Valódi csak akkor, ha a melletti védjegygyei el van látva. D r . B ú r o n p á r i s i á l t a ­
l ános s eb t apasza mindenféle sebek, genyedések és daganatok, körömgynladások, 
égések, bárminemű sérülések, harapás, szúrás, ütés, vágás, tyúkszem, fagyás stb. 
ellen. — Egy köcsög ára a használati módszerrel együtt 70 kr., kisebb köcsög 85 kr, 

V a l ó d i a n k a p h a t ó r p / \ • > f v I " w g y ó g y s z e r t á r á b a n 
B u d a p e s t e n , k i r á l y - X \J l \ \.J I V *f • u toza 12. szánt a. 

; 
. 

| A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvkereskedésben 
J l kapható — az osztr. tartományok számára Szelinski György cs. kir. egyet, könyvárusnál 

^ ^ ^ H Bécsben, I , Stefansplatz 6. 

Borászati naptár 
1 8 8 9 - i k évre. 

Szerkeszti Dr. N Y Á R Y F E B E N C Z . 
XVI-ik évfolyam. Ára fíwve 80 kr. 
85 krnak előleges (postautalványon való) beküldése után a naptár bérmentve küldetik meg. 

T A R T A L O M : 

Naptári rész. Szerk. Tóth Miké S. J. tanár. — Kamatszámítás. — Bélyegekről. — 
Európai pénznemek. — Európai államok bortermelése. — A budapesti borvegyé­
szeti állomás programmja. — A magyar bortermelök orsz. szövetkezetének sza­
bályzata. — Az uj phylloxera törvény. — Az orsz. központi mintapincze szerve­
zeti szabályai. — Bálint Bácsi jövendölései. —• Bálint bácsi tanácsai. — I. T e r ­
m é s z e t t u d o m á n y i rész . A gőzerő föltalálása és alkalmazása. — A gőzgépek 
elve. — A gőzgép feltalálása (5 ábrával). — Watt gőzgépe (2 ábrával). — A magas 
nyomású gőzgépek (4 ábrával és 1 arczképpel). — I I . Szőlésze t i és b o r á s z a t i 
r é sz . Miként lehet a szőlőfürtőket sokáig épen eltartani ? — Hogyan kell a valódi 
ürmös bort készíteni? — Van-e az alanynak befolyása a lánemesitett vessző ter­
mésére ? — Használhatók-e a pinczészetben a parafin és bazelin ? — Hogyan lehet 
a bort a hordószagtól meg szabadítani ? — Miket kell a szölőmetszesnél szem előtt 
tartani ? — Miként kezeljük a nyúlós borokat ? —• Miként lehet a borok érését 
és iskolázását siettetni? — Miként bánjunk el megfagyott szőlőtőkéinkkel? — 
Mi okozza az amerikai alanyra nemesitett európai szőlőfajok sárgaságát ? — Ho­
gyan tegyük új hordóinkat borok befogadására alkalmatossá ? — Hogyan tartsuk 
el üres hordóinkat? — I I I . K e r t é s z e t i rész . Eperfa ós selyemhernyó tenyész­
tés. — A szedermag gyűjtése és vetése. — A csemetékkel való elbánás (2 ábrá­
val). — A szederfák kiültetése és gondozása. — A selyemhernyó tenyésztése. — 
A pete gondozása. — A peték kiköltése. — A selyemhernyó nevelése (ábrával). — 
A gnbók megfojtása. — A Magyarországban tartatni szokott országos vásárok 

jegyzéke. — Hirdetések. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-utcza 4. szám.) 
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Előfizetési feltételek : VASÁRNAPI UJ8ÁG és | egész évre 1 2 frt 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: \ félévié _ 6 • 

CBupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG j egész évre 
\ félévre ... 

8 frt 
Csupin s POLITIKAI ÚJDONSÁGOK : 

I félévre 
6 frt 
3 • 

Külföldi elüfizetésekflez a poetailag 
meghatározott viteldij is csatolandó 

LAVIGERIE BIB0RN0K, A RABSZOLGASÁG 
ELTÖRLÉSÉNEK APOSTOLA. 

AZON néhány óv óta, hogy a szudáni máhdi 
vakbuzgó hívei elfoglalták Khartumot s a 
nemes Gordon pasa életével váltotta be 

hű ragaszkodását nemes eszméihez, Afrika ben-
sejében folyvást emelkedő izgatottsággal küzde­
nek a mohamedánok az európaiak ellen. A Föld­
közi tenger partjaitól egész az Afrika közepén 
terülő Csád-tóig s a keleti partvidéken le egész a 
Zambezi folyóig s nyugat felé messze a nagy 
tavak vidékén túl, a hatalmas földrész nagyobb 
felében már arabok uralkodnak mindenütt s 
arab kereskedők húzódnak szét a szárazföld többi 
részein is. Livingstone kora óta, de még inkább, 
mióta a Kongó állam megalakult, az eddig csak 
délen és nyugaton alakult európai telepek is 
mozogni kezdtek, fölfedezők és kereskedők törtek 
uj ösvényeket Afrika belsejébe, különösen a nagy 
tavak vidékén számos misszionárius telepedett 
le s az arabok mindinkább fölfogták, hogy 
helyzetüket és hatalmukat veszély környékezi. 
Önvédelmi harcz volt részükről, melylyel a még 
csekély számmal jelentkező európaiakat a magok 
közeléből s kereskedelmi útjaikból elűzni igye-

_keztek. De az önvédelemmel karöltve, jelentke­
zett a mohamedán népeknél régóta élő azon hit 
is, hogy a Hedzsra XHI-ik századában, mely csak 
most kezdődött meg, a hívőknek lelkes vezérei 
támadnak, kik a hitetleneket mind leigázzák s 
Allah hü népeinek uralmát az egész földgömbön 
megalapítják. Ezt a hitet nagyon elősegítette a 
szudániak diadalmas hadjárata s az «istentől 
küldött* Mahdinak az angolok és az ezek által 
vezetett egyiptomi hadak fölött kivívott néhány 
fényes győzelme; de különösen az angolokkal 
szemben elért harczi sikerek, kiket a mohamedán 
világ is a gyaurok leghatalmasabb és legvesze­
delmesebb törzsének tekint. 

A mohamedán világnak a kereszténység elleni 
nagy érdekharcza szoros összeköttetésben áll a 
rabszolgaság kérdésével is. Hiában irtották ki a 
nemes Lincoln és társai ezt a rettenetes társa­
dalmi fekélyt az Egyesült-államokban, hiában 
küzdöttek Wilberforce óta annyian az emberiség 
szégyenének eltörlése érdekében: a mohamedán 
világban a rabszolgaság ellen legkisebb gát sem 
emelkedett. Most az afrikai belbajok még élén­
kebbé tették ezt a rabszolgakereskedést. Az an­
golok szudáni vereségei tág tért nyitottak a rab­
szolgakereskedőknek s az ujabb zavarok, melyek 

például a keletafrikai német telepesek elűzésé­
ben nyilatkoznak, csak növelik a bajt. Napról­
napra ujabb rém-hírek érkeznek. Utazók es ke­
reskedők számos vérlázító példát sorolnak fel, 
hogyan pusztítanak ki ezek a rabszolgakereske-
dök egész községeket, sőt vidékeket; elmondják, 

hogy ismét megkezdődött a mái- szünetelni kezdő 
régi barbárság s hogy a kegyetlen arabok ezreit 
öldösik le a szegény négereknek, hogy egy né­
hány nyomorult rabszolgához jussanak. 

A rabszolgakereskedés ezen szomorú emelke­
désének tudata mind világosabbá lett s egyre 
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